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Mife, Baumard, de pé, ao lado de
sua Irm& Mile. Grabrielle.
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Conteudo resumido



Mlle. Baumard foi secretaria de Léon Denis noands anos
de sua vida. Nesta obra a autora mostra interessdetalhes da
vida pessoal de Denis.

A autora mostra na obra o extremo cuidado que Darhst
com suas inumeras correspondéncias recebidas, saraleg
cortesia com as visitas recebidas, em especialag|gae neces-
sitavam de auxilio espiritual, sua grande admirggélas obras
de escritores (espiritas ou nao).

E uma obra importantissima ao leitor que desejhecer de

perto o dia-a-dia de uma grande personalidadei@sfgrande
escritor, orador, amigo e de grande coracao).

E preciso que a morte deixe de ser
um motivo de horror, visto que, atraves
dela, vemos a ascensao para a luz.

Léon Denis
"0 Génio Céltico e o Mundo Invisivel

Dedico estas paginas a memodria de
Léon Denis, o mestre veneravel ao qual
devo uma justa compreensao da vida e
da morte.
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Prefacio explicativo
de Wallace Leal V. Rodrigues

O que o livro de Claire Baumard nao contou...

Viver cotidianamente através da traducao, as dagempou-
cas paginas deste “pequeno grande livi@&gn Denis na Intimi-
dade de Mlle. Claire Baumard, urdido de lembrancasinta-
sas recordacOes, divagacdes em torno da posicasofida
daquele a quem chamava o “mestre”, terminou partrear,
para nds, um estado de espirito a0 mesmo tempdiduere
ansioso.

Houve o momento em que desejamos com emocao ter- na
tentiva a presenca fisica de Mlle. Baumard e ist® satisfez a
gentileza de Hubert Forestier, ja desencarnadagadiretor da
Revue Spiritee amigo pessoal da escritora. Em preciosa foto —
um tipico instantaneo familiar de “tarde dominicalvé-se ante
uma parede de pedras e o gradil de sua resid@msi&aint-Cyr-
sur-Loire, Mlle. Baumard, de pé, ao lado de su&ig@mea,
Mlle. Gabrielle, esta assentada, ambas frageis quegoieninos
passaros, sorridentes, com seus “chignos”, com@maalvas
aureolando-lhes a cabeca e fugitivos olhares nas e adivi-
nha uma suave ironia.

Mile. Gabrielle antecedeu-a, partindo para o MuMboor a
26 de outubro de 1958. Com 89 anos de idade, Mllaire
Baumard segui-la-ia trés anos mais tarde, a l15adeirp de
1961, e os espiritas de toda a Franca prestaramaimehosas
homenagens.

Embora sejam parcos os dados biograficos a sewitesp
presume-se que tenha nascido em 1872.

Claire Baumard assistiu aos dias heroicos do Hispn e se
manteve fiel ao ideal que Léon Denis Ihe transeniéité o fim,
Poucos meses antes de sua desencarnacdo, eraaasidaa
participante das realiza¢des doHainon Tourangedy a princi-
pal entidade espirita de Tours.



“As conferéncias realizadas em uma das belas dal&se-
feitura — escreve Hubert Forestier — interessavanviva-
mente, e era rarissimo estar ausente, apesar de/angada
idade. Sua presenca, na primeira fila do audit@ra,um re-
conforto para todos, um patrocinio de particuldownaureo-
lado pela lembranca ddanto da Sobrevivéncia

Mile. Baumard ndo era uma joven-
zinha quando, em 1918, entrou
servico de Léon Denis, pois tinha 4 Ak
anos. Entretanto, conhecera-o vintdg#e=
anos antes e j& com convicgao espiritdss
conforme narra em suas paginasies
Revela ainda que, no decorrer dogss
anos em que foi a dedicada secretar'
do escritor, ja cego, redigiu um diario, =
ao qual, entretanto, nao recorreu para*ﬂ e RS
feitura de sua obra. Preferiu a reve.{@@ Baumard de pé, ao lado
cao do grande e reverenciado vulto desuairmé Mlle. Grabrielle.
Espiritismo, pelo depoimento escrito
de seus contemporaneos e sinteses de sua obrasamrde
dessa soberba personalidade, pela sucessao reatidiano. Por
esse motivo, seu livro €, antes, a impressao titelke espiritu-
al desse a quem chama incessantemente de “mestre”.

Todavia a gama existencial que nos transmite ra@réo de
uma imaginacdo exacerbada ante um lider carismabomw o
foi Léon Denis. Ela vai além de acontecimentos enaktnente
representativos e importantes, deixando-nos, ape8guisado-
res, incomodados pela existéncia desse diario gqueba autora
nao quis valer-se. E perguntamos: na mao de quemraesgora,
acola, nessa longinqua Tours? E nem sabemos seedetdeu o
proprio biografo de Léon Denis, Gaston Luce, tamig@raleci-
do.

Dissemos “incomodados” tendo em vista que 0 vemdrav
mentor espiritual, Emmanuel, nos esclarece querefatado
trabalhador intelectual espirita deve também seatedwencilha-
mento e perquiricdo da verdade, tanto em plano rididwito
guanto em plano histérico, de modo a que, segum@odprio




Allan Kardec, os processos e conquistas da soaetathana,
em progressiva ascensao, sejam incorporados awoackr
Espiritismo.

Com esse proposito, valendo-nos da critica comparatin-
tuitiva, até certo ponto na conceituacdo de Bergsamamos,
aqui, singela e respeitosamente, desdobrar a cengie de
Léon Denis, essa luminar figura das letras espidtgue voa em
direcdo aos seculos como o primeiro credenciadditam de
“apostolo do Espiritismo”.

A compreenséo de Kardec e Denis

Dezembro de 1861. Trés dias antes do Natal. Invermd a-
ris. Noite. No interior tranquilo de sua casa, @&Ros Martires,
n° 8, Allan Kardec, através da mediunidade do &rAd entre-
tém-se a falar com seu orientador espiritual.

A luz do bico de gas, o rosto do antigo aluno dstdtezzi
revela inconfundiveis sinais de fadiga. Lanc&ralLivro dos
Médiuns obra que convertera o Espiritismo nascente em uma
ciéncia experimental e pelo qual denunciara oslaf@®s, os
espiritos malévolos e o0s médiuns interesseiros.reBtdra,
sereno, 0 vomitorio de anatemas e injarias queresele tanto
quanto sobre a Revelacdo dos Espiritos, tinha demdainter-
ruptamente, a Biblioteca Catdélica. Por fim o Aute Hé de
Barcelona reacendera a fogueira da ignoranciafarggismo em
sua biografia de imortal.

ya

E, com certeza, essa fadiga, mais um certo des&aipado
por um momentaneo oasis de paz, que o levam a galbae o
Seu sucessor.

— Quem me sucedera quando eu partir? O que viex dos
Espiritismo, uma vez que nao se vé aparecer, d® MOTORIO,
ninguém para tomar as suas rédeas? Podereis dizesenma
escolha de meu sucessor esta feita?

— Esta sem o estar, dado que o homem, disponduerdeal-
bitrio, pode, no dltimo momento, recuar diante alafa que ele
proprio elegeu.



Mas, ainda assim, o dialogo especifica estas citémaias
atinentes a esse substituto eventual:

1) Ele se revelara quando chegar o momento.

2) Na&o podera se afastar do caminho tracado poid€.

3) Sua tarefa sera penosa, pois tera que sushetats rudes.
4) Kardec foi encarregado da concepcao, eledseekecucao.
5) Por isso devera ser homem de energia e de acéao

6) Kardec ndo possui as qualidades que seraadagige seu
sucessor.

7) Tera que ter a forca do capitdo que manejanawmio se-
gundo as regras da... Ciéncia.

8) Estard exonerado do trabalho de criacdo da phra ter
liberdade para aplicar todas as suas faculdadedesen-
volvimento e a consolidacdo do edificio.

9) Serd indispensavel que dé provas de si, dacwigue, de
devotamento, de desinteresse e de abnegacéo.

10) N&o podera se deixar levar pela ambicdo nem getejo
de se fazer o maior.

Ora, ao exame da ascensao do Espiritismo a pa&xtir868,
data da desencarnacao de Kardec, quem configura qgalida-
des e predisposi¢cbes? Que silhueta, entre os déowdtlaadores
espiritas que se mantiveram na arena da irredypivgha, res-
ponde a essas expectativas?

A testa daSocieté Anonyme du SpiritisreelaRevue Spirite
imediatamente a Kardec seguiu-se Desliens, poréamasppor
dois anos, até 1871. Paul Gaétan Leymarie sucedeermane-
cendo nesse posto por 30 anos, até seu desencarb@0d. Foi
um trabalhador constante e de acéo enérgica, endlerante.

Mas, a sustentacdo da causa espirita nao se liadt@irculo
da Societé ou da Revue conforme ndo é dificil depreender.
Espraiou-se, foi de encontro a estrutura univedsatociedade
humana e, aqui, eis que defrontamos, face a faparagrafo da



“execucao”, indiscutivelmente atribuido aos condimigs da
intelectualidade espirita.

Chegados aos intelectuais espiritas, eis a noearagacao:
guem, dentre eles, se define, a distancia do tempgeso e
medida do decalogo espiritual?

Delanne? Flammarion? Denis?

Eliminariamos, em primeiro lugar, Flammarion. Su#obi-
ografia revela-nos o reticente, é antes o poeta da Ast@ando
qgue o lider espirita. Esta ndo € a... “tarefa daemesmo esco-
lheu”. Em verdade, a obra de Flammarion até 189 @ealbar
de luzes frouxas, em que se mencionamf@xés inconués as
“facultés de I'ame encore inexpligtié$lammarion € célebre
demais, aplaudido demais, cortejado demais. E isipels
estabelecer-se uma comparacao entre Flammarionoeké,
pois é diametralmente diverso ser um cientistabcélea Ingla-
terra e na Franca. Além disso a propria Astronofaia de
Flammarion um contemplativo. Ele seria incapaz dfateco e
ultrabritanico arremesso de Crookes.

Ainda em Forgcas Naturais Desconhecidasbra de 1907,
Flammarion nao hesita em afirmar que os fendGmendsm ser
produzidos pelos espiritos.mas, entendamos bem, esses espiri-
tos ndo sao, necessariamente, almas dos mottpsis podem
existir... “demonios, anjos, gnomos, fadas, larvas, elementares
duendes, trasgos, eté..Embora o levantamento critico da obra
de Flammarion seja ainda um convite ao exame delopra
parece-nos que apenadMorte e o seu Mistérie As Casas Mal
Assombradassuas derradeiras obras, escritas entre 19203 192
sejam efetivamente satisfatorias do ponto de vstgprograma
kardecista.

Em torno de Flammarion, o leitor encontrara, néiste de
Mlle. Baumard o curioso episodio do capitulo IX gemtretanto,
ela ndo esclarece de todo. Léon Denis, sentindexssnuado,
enfermo, dificultado pela quase auséncia da vig#gocura
contornar o convite que Ilhe chega de Meyer, paesigir ao
Congresso Internacional Espirita de Paris, em 1925.



“O mestre levou a questéo a consideracéo de séas @u
uma reunido intima e estes 0 encorajaram a patiap
Congresso; entretanto, ele objetou mais uma vearadando
“o fardo de suas enfermidade$?lammarion o substituiria

com vantagem':Léon Denis apenas pronunciara estas pala-

vras quando foi interrompido pelo médium que, em fo-
me e nitido Ihe responde: — Flammarion ndo es#diaClo-
mo? Flammarion vai se abstetRao, ele ndo estara la!” Ne-
nhuma palavra a mais.”

O Congresso teria lugar de 6 a 13 de setembro 28, I%a-
mille Flammarion desencarnaria a 4 de junho, ptotajuatro
meses antes. Mlle. Baumard ndo faz outros comestaoorém
em seu prefacio a biografia de Kardec, por Sau3seris torna
claro que o espirito ao qual confiara suas duvitessa noite
fora o do proprio Kardec.

Por outro lado a presenca de Léon Denis nesse €sswmr
um dos mais importantes nos anais do Espiritisnaneqe ter
sido considerada imprescindivel por parte dos orgdores
espirituais. Denis prossegue ainda mencionandod€agdrevela
0 seguinte:

“Ele me decidiu por seus argumentos e a forca devsn-
tade. Durante toda a duracdo desse Congressongo Seu
apoio fluidico e a eficacia de suas inspiracdes.”

E Delanne?

Delanne nasceu dentro da doutrina espirita, paispsae era
também um espirita. Ele confessa que suas primeimmasancas
doutrinarias remontam a 1860.

“Meu pai era espirita, eu aprendi o francés ouviiatkr de
Espiritismo, ouvindo-o explicar e raciocinar. Formanha
consciéncia do mundo e das criaturas pela pratessed
mesmo raciocinio.”

Delanne fundou, em 1897, a sRavista Cientifica e Moral

de Espiritismoe escreveu nove obras que séo classicos espiritas

E Denis?



Denis manteve sua colaboracao dentro da RevistiaitBsgte
seu Gltimo ano de vida. Em seu prefacio a obraalsse ele diz
que...

“Durante cinquenta anos trabalhei pela difusdo desa
doutrina, pela imprensa e pela palavra.”

O estudo de sua obra leva a esta constatacao: Kagideara
a inteligéncia dos investigadores, Léon DenistoGar o coracao
das multidées. Foi o grande divulgador, aquele lgwaria a
alma das criaturas — do cientista ao operario -easagem de
alegria e esperanca de que se impregna o Espwitism

Ao término do Congresso, Mlle. Baumard escreve:

“... Todos guardaram uma impressao inapagaveldog,o
sem excecao, sentiram que a doutrina que amavam tm
Léon Denis, um expoente veneravel que, por sualgraon-
vicgcao, sua eloguéncia persuasiva e sua lucidezsths, era
o digno continuador de Allan Kardec.”

E o repérter Esquier, dea Liberté a 14 de setembro de
1925, escreve ao comentar sua entrevista com Denis:

“Sabe-se que Léon Denis, o grande apdstolo do iiEspir
mo, & sucessor de Allan Kardec...”

Leymarie, Denis, Flammarion, Delanne, todos emuwao}?

O dialogo de Kardec com seu guia espiritual, em1]18&r-
mina assim:

Kardec — Frequentemente se ha dito que muitos espiritos
encarnariam para ajudar o movimento.

Espirito— Sem davida! Muitos espiritos terdo essa missao,
mas cada um na sua especialidade para agir, @elaosi¢ao,
sobre tal ou tal parte da sociedade. Todos sear@zepor su-
as obras e nenhum por gqualquer pretenséao a supsemac

Documentos, recursos diferentes de critica serpazes de
projetar luzes diferentes sobre esse didlogo?

Interessa-nos, aqui, Léon Denis.

* % %



Um traco na obra de Léon Denis € certa estranharaun
Ihosa faculdade de ubiquidade. Muitas vezes ele psthr em si
mesmo e naqueles para quem escreve. E quandolumisa e
mais aquece os coracdes. Mas existem, também soumen-
tos de igual faculdade em que sua identificacdo aoobra de
Kardec é tao perfeita, que ja ndo sabemos mais qstamos
lendo, se um, se outro. Entdo ele se dirige, sineecontrito,
para Allan Kardec e exclama: “Meu mestre!”

Léon Denis era quase um adolescente quando armkespi-
rita arrebatou para sempre os caudais de sua ajoisa.

“Eu tinha 18 anos quando, por volta de 1864, paksam
dia pela principal rua da cidade, vi, no mostruéeouma li-
vraria,O Livro dos Espiritosde Allan Kardec. Avidamente o
comprei, as ocultas de minha méae, muito cuidadosatq
aos assuntos de minhas leituras.”

Mile. Baumard ira comentar que “o rapaz entusiasteeria
discutir, raciocinar sobre a filosofia kardecista presenca de
Seus pais que, um apos outro, aceitaram essas nevEs ..”

E relevante verificar que as derradeiras linhasddis por ele
a Mlle. Baumard tenham sido para o prefacio a Bibgrde
Allan Kardec, escrita por Henri Sausse. Essas pagierradei-
ras — apenas cinco! — sao ricas de revelactes,etknoblicas
rememoracgoes, um breve espaco para um demorads. &knis
lembra o remoto dia em que fizera aquela furtivap@ e diz
com a surpreendente conviccdo de quem, defrontaritho, n&o
se arrependeu:

“Eu tinha 18 anos quando @ Livro dos Espirito® isso
foi, para mim, uma subita iluminacdo de todo o reeu Eu
nao exigi provas a uma doutrina que respondia ast@sd
guestoes, resolvia todos os problemas de mansatisdazer
a razao e a consciéncia.”

Nao nos é dificil imaginar no austero dormitorio b 19,
Place des Arts, o siléncio riscado pela pena de.MBaumard
sobre o papel e a voz do jovem de 81 anos, quegditaderra-
deira vez:



“Eu encontrei varias vezes Allan Kardec sobre olier-
restre. A primeira vez foi em Tours, quando el@yeab cur-
so de uma viagem de conferéncias. Tinhamos alugado
sala para o receber, mas a policia imperial, désca in-
terditou-nos 0 seu uso. Foi preciso que nos regmiss No
jardim de um amigo, a luz das estrelas. Eramostbezantas
pessoas de pé, apertadas, pisando as platibanaadelmes
por ver e ouvir o mestre, assentado em meio aambs,uma
mesinha e que nos falava do fendmeno das obsessoes.

No dia seguinte, quando fui levar-lhe os meus curngn-
tos, encontrei-o nesse mesmo jardim, trepado n@abeto,
colhendo cerejas para a Sra. Allan Kardec. Esta bandlica
cheia de encanto contrastava com a gravidade dssnae
gens. Mais tarde encontrei-o em Bonneval, Euree@iel
onde fora participar de um meetihgspirita que reunia todos
os adeptos da regido. Finalmente em Paris, ao cigrsui-
nhas viagens, pude trocar ideias com ele sobreisacgue
nos era tao cara.”

Aqui cabe um pequeno paréntese para uma conotagaded
resse histérico. Ha apenas trés pinturas feitagivag na vida
inteira de Allan Kardec, trés clardoes iluminandmtamidade do
grande renovador, antes que sua biografia se coafdefiniti-
vamente no contexto de sua obra: duas cartas dern\iildatada
de 31 de marco de 1869, em que registra a visdana@ica do
Codificador morto na pequena sala da Passage Semie a
outra, de 4 de abril de 1869, em que descreve tejoduinebre
ao longo dos bulevares parisienses; o terceiree eutao postal
escrito 60 anos depois, fixando o idilio outondd aacerejeira.

Nao muitas linhas além, encontram-se as observagdes
motivaram, passados mais 50 anos, 0S N0SS0s caisrdfuais.
Inaugurando a obra biografica de Sausse, Denia-geltsobre si
mesmo e vislumbra meio século de trabalho pelavpala a
pena, na difusao do Espiritismo, bem como o motieosua
incondicional rendi¢cdo a esse programa e exclama:

“Ademais, as provas estavam em mim mesmo! Eram como

vozes longinquas a me falarem de vidas quase deajmaba-



das, a evocacao de um passado esquecido. Todo ndomu
de lembrancas se despertava em mim, com seu cddeja-
les, de sangue e de lagrimas.”

Na Revue Spiritede janeiro de 1923, sob o titulo de
“L’Spiritisme: la Theorie et les Facts”, o filosofaz as seguintes
revelacoes:

“Dos espiritos que me protegem, eu tenho um pgiolé
terrivel, que néo desejaria a ninguém, pois podeatese
causa de sofrimentos morais, uma amarga fontendenia-
cOes: trata-se do conhecimento de vidas anteridvressse
respeito eu recomendo a maior circunspeccédo dagiiges
dores, pois certos espiritos comprazem-se em abasasso
desejo de sondar o misterioso passado. A melhoeinaade
controlar € encontrar, em si mesmo, 0s tracos qesssado.
Importa verificar se os elementos de nossa perisiaia mo-
ral — aptidao, gostos, tendéncias, opinides, gbdades e
defeitos — sao concordantes com as indicacOesidaselcom
as funcbes ocupadas, trabalhos realizados, acomteits
sofridos. Ora, no que me concerne, essas concoasaeas-
tem. Por exemplo:

Vérias vezes, do Além, e com detalhes dois tiposale
mem dominam a seérie ja longa de existéncias minbas:
monge e o soldado, assim como outras personagessama
tigas. Suas vagas silhuetas estdo a meio subnmersasnbra
dos séculos e, entretanto, seus atos sobreviveas, reper-
cussOes fazem-se sentir até minha vida atual, $otma das
enfermidades que sempre pesam e que acabrunhamha mi
velhice. Ai estdo, sobretudo, — dizem —, o resaltdods ex-
cessos cometidos no passado longinquo, ao cursggudass
de invasao.

No que toca a esse passado, a davida ndo é podsivel
minha vida atual fui isentado de todo servico @aniliem face
a fragueza de minha vista. Entretanto, em 187Qinsknque
poderia prestar um servigco qualquer, alistei-meaeolun-
tario. Em quinze dias aprendi o manejo das arntasnpletei



0 curso da escola de pelotbes, de maneira a skeruiistrutor
nos quadros do meu batalh&o.

No espaco de seis meses tornei-me, sucessivanseie,
oficial, sub-tenente, lugar-tenente e estaria aprdgredindo
em graus, se a paz nao se tivesse feito. Ora, aienap foi
soldado e nada na vida presente havia me prepaadoa
funcao de armas.

O beneditino, e talvez também o religioso de Sdoddo,
se encontram em mim.

Relno todos esses ensinamentos idénticos que @@ for
dados a esse respeito por diferentes médiuns ndisthps
milhas uns dos outros, porém, insisto sobre a sEzEe de
manter uma grande prudéncia nessas matérias. Boqbas-
SO constatar no encadeamento de minhas vidasdsrrere-
feito dessa grande lei de justica e de evolucaaegertodo o
destino humano.

“Ha uma misteriosa ligacéo entre o discipulo e otre@s
Reparemos em que meu nome esta incrustado no ae All
Kardec que, na realidade, se chamava: Hippolygen De-
nisard Rivail”

... Vidas quase de todo apagadas... Um passade gagae-
cido... Uma misteriosa ligacao...

Eruditos e estudiosos que tiveram acesso aos dodose
particulares da Sociedade Espirita de Pais afiropagnos espiri-
tos teriam revelado a Allan Kardec, aquém de suwmareacao
como druida, sua vida na Boémia, sob a personaidied Jan
Huss. Nesse caso encontramos uma valiosa pistaaaapre-
ensao dessawvitlas quase de todo apagadas e dessa misteriosa
ligacdd’ através de Jerbnimo de Praga, guia espiritudlétm
Denis e que foi, igualmente, o maior amigo e 0 neasnente
discipulo de Jan Huss. Principalmente no crepusdaleida do
escritor, quando Denis preparava seu derradeiro,|l® Génio
Céltico e o Mundo Invisivek se preparava, ao mesmo tempo,
para abandonar o cenario de suas lutas terrenamirde e
Kardec parecem volitar incessantemente em tornoctimgena-
rio alquebrado e cego, de tal sorte que a Ultimasangem espiri-



tual recebida por Denis se torna em um verdad&émao e, ao
mesmo tempo, numa consagracao. Parte de Kardec e di

“... Correspondestes as expectativas ocultas daderdi-
vina e no reino da luz respirais...”

Nao o futuro do verbo, mas o presente. E Léon Deois-
preendeu essa sutil intencao. Eis a observacao Ite Bhu-
mard:

“O mestre tinha o costume de ouvir a leitura dasuwaca-
cOes recebidas no dia posterior ao das sessoesa Desnéo
procedeu assim e foi s6 depois de seu decesscsgaaren-
sagem assumiu, diante de nés, seus discipulogsestadeira
significacéo...”

A irrupcéo de Jerbnimo de Praga na vida de Léondau-
se no dia de Finados, 2 de novembro de 1882. Gi@s@ntao
com 36 anos, encontrava-se em um arrabalde, Mauasido a
um grupo de operarios espiritas. Em sua @Mundo Invisivel
e a Guerra encontramos essa harrativa:

“De certo nenhum dos outros assistentes conhelaist@
ria do apostolo tcheco. Eu bem sabia que o diszigelJan
Huss fora queimado vivo, como 0 seu mestre, nolaedy,
por ordem do Concilio de Constanca, mas nao peresava
nada disso naquele momento. Em pensamento posda ain
ver a humilde estancia em que faziamos a sessaauieero
de dez pessoas, em volta de uma mesa de quatrAgs¥gas
dois obreiros mecéanicos e uma mulher nela apoiagam
maos rudes e escuras. E eis que o moével ditou pemmn-
tos solenes e ritmados:

“Deus € bom! Que sobre voOs se espalhe a sua bé&mwéo,
mo o benéfico orvalho, pois as consolacdes celesiesse
distribuem sen&o aos que procuram a justica. Instearena
terrestre, mas desigual era a luta. Sucumbi, pdistminhas
cinzas surgiram defensores animosos; marcharamepe
da que eu pratiquei. Sao todos meus filhos muitadas

Jerbnimo de Praga



... Das minhas cinzas surgiram defensores animoddar-
charam pela estrada que eu pratiquei... Sao todns Mmlhos
muito amados!...

Em uma segunda comunicacdo, datada de 1° de marco d
1883 e arquivada entre os papéis herdados por Bilemard, o
mesmo espirito voltava a dizer:

“Caminha, meu filho, no sendeiro aberto diante ideu
caminho atras para te sustentar.

Jerbnimo de Praga

... O sendeirga esta aberto... E@aminho atras para te sus-
tentar...

Daqui para frente, Jerbnimo de Praga passara aachadon
Denis “meu filho”. Denis retribui ao tratamento demnando-o
“meu mestre”. Esse coloquio prosseguira ao longdslenos.
Em 1886 Joseph Denis, o pai do escritor, desencermaomen-
to mesmo em que o filho iniciard uma viagem de ednfcias,
cuja programacdao, por sinal, fora adrede sugeraa proprio
Jeronimo de Praga quando, a 11 de outubro de #88fevera:

“Meu filho, é preciso difundir por toda parte aaid a luz;
vai para onde fores chamado, vai para onde o beaisprser
feito; eu sustentarei teus passos vacilantes, aaampanha-
rei nos sendeiros da sabedoria.”

Todavia Léon Denis experimenta duvidas. Sente-sé¢ichl)
Mme. Denis ficara sozinha nesses primeiros momem¢osau-
dade. Na noite de 7 de maio de 1886, hesitantes@dtortado,
Denis encontra-se em Rochefort. Jerénimo de Pragsenta-se
por escrita automatica e enfaticamente declara:

“Meu filho, n&o te perturbes e confia ao tempo @a&do
de aplainar as dificuldades. O grao semeado né duis fe-
cundo e mais produtivo para o semeador. Tua daraeli-
ada a justo preco. Nao renuncies a nada que oufiltaro, te
mostrara, claramente, o que deves fazer. E assfomeessa-
rias te serao dadas para que possas completafa tar

Jerénimo de Praga



“A partir desse dia — escreve Mlle. Baumard — LBe&mis,
confiante, entregou-se ao seu bondoso pai espjrédaaguia
generoso que se revelara de modo tdo inesperado.”

Essa entrega de Léon Denis a lideranca desse “bonuk
espiritual” se constitui no segundo convite a n@ssapreensao.

Quem foi Jerbnimo de Praga? Até que ponto suaéexist
carnal explica o seu trabalho espiritual junto ac&ga Revela-
cdo e, particularmente, junto a Léon Denis? Quetaspde
relacéo entreteve com Jan Huss?

A compreenséao de Jerdénimo de Praga

A vida de Jer6nimo de Praga é tao inseparavel, \&aps-
meira metade, da vida do reformador inglés John lifigc
guanto, em sua segunda metade, na vida do refornmelteco
Jan Huss. Entre Jodo e Jodao tracara sua trajéidt@ica, que
se inicia em uma classe de Oxford e termina em umhgdo de
cinzas, que as correntezas do Danubio arrastamiregéid ao
mar.

Jerdbnimo nasceu em Praga, Jan Huss em HussineBo&a
mia. Conheceram-se na primeira mocidade, mas Sepaise
guando Huss se decidiu a entrar para as ordengoeirde
seguiu para a Inglaterra, inscrevendo-se em Oxf@altaria
anos mais tarde, ja trazendo a chama que se coananiao
outro, e que acenderia as fogueiras na praca putdicConstan-
ca.

Jeronimo era inteligente, enérgico, brilhante. Aegar a In-
glaterra havia menos de dez anos que Wycliffe mayem sua
cura de Lutterworth, onde, ainda pregando com arma&®nvic-
cao exacerbada, fora fulminado por uma apoplexias kbnti-
nuava vivo, quase palpavel entre os muros de Oxfotustoria
de suas lutas e seus veementes escritos circulatansivamen-
te entre as carteiras da Universidade. Wycliffe p&o apenas
um homem da Verdade, era também um patriota.

Quando Eduardo Il contestara, revoltado, a legitade que,
a partir de Jodo Sem Terra, a Santa Sé exigia tmmenagem
feudal aos soberanos ingleses, o herdi nacionagliot-se ao



tedlogo e pregador. O Parlamento ja se pronuncanfra esse
pagamento. Uma legacdo fora enviada a Gregoério pdfa

discutir e regulamentar a questao, e o nome de iffyde

encontrava em segundo lugar nessa comissao redbréges os
sete embaixadores reais se reuniram para confarecmm trés
comisséarios de Roma. Os resultados n&do foram fegmaas
presuncoes reais e Wycliffe saiu da conferéncifiqudarmente
informado quanto as manhas, artimanhas e manolaraie
papal.

Em seu retorno passara a exprimir abertamente @ceio
de vista sobre a igreja e o papa. Wycliffe era pesonalidade
comburente e a cada vez que ocupava a catedra fbrdOx
alastrava um incéndio! Gozando do mais alto fawbJdiversi-
dade, nao tinha palpas a lingua. Comecara poraaragsordens
mendicantes que tinham alcancado um tremendo doraatire
0 espirito supersticioso das populacoes.

Jerdnimo leu arrebatadamente o famoso livro “Oldga’,
em que Wycliffe introduz trés interlocutores: a dade, a Men-
tira e a Prudéncia. Uma tremenda denudncia eraitdi. f

Para motivar a jurisdicao que a igreja se arrogalare as
consciéncias, o0s tedlogos invocavam um texto vagoEscritu-
ras, em que era dado aos apostolos o poder de digsirgar ou,
em outros termos, de absolver ou condenar, sejaitgmraente,
seja em tais ou quais condicOes que lhes aprouvelssar. As
indulgéncias eram plenas ou parciais. As plenamiodon a
remissao de todas as penas temporais. Essas custavdom
dinheiro, mesmo porque se relacionavam aos melhogases e
mais proximos, ao lado direito do Trono em que astentado
Deus Padre. Mas, havia indulgéncias ao alcanceodastas
bolsas. Havia-as de 40 e 100 dias, de 7 e 10 &wwsxemplo,
40 dias de indulgéncia, dispensavam exatamenteDd#iagd de
sofrimento no purgatorio. Em suma, so ia para eritd quem...
nao tivesse dinheiro. E, por isso, havia casos eksgas que
hipotecavam suas propriedades as ordens religipsasuma
concessao de perpetuidade. E 0 mais negro era goedans
aceitavam esse negocio nefando. Wycliffe escrevia:



— Na linguagem do bom senso, isso nédo passa deaiegd
gue supOde tanto a habilidade de uma das partesogaameduli-
dade da outra.

Ora, Jerdbnimo vinha do continente e o continentavaslite-
ralmente infestado. As indulgéncias papais erandidas nas
bancas das feiras, ao lado das couves e das n®rcela

Wycliffe nao perdoara nem o presente nem o passado:

— Consideram-se as vitimas almas danadas, e asifages-
tdo santificadas. A heresia engorda o0 sangue dgaigr esta
triunfando!

Inocéncio Il concedera indulgéncias plenas a tadobandi-
dos da Europa que se tinham dispostos a assassirabigen-
ses. Alexandre VI fora o melhor comerciante de guaundo
ocidental ouvira falar e ndo negligenciara o artigs indulgén-
cias. Inundara o mundo cristdo e vendera-as agsipsgudeus.
Com essa munigcao conquistara a Roménia. Quandm faser a
guerra, Jualio Il precisou fazer funcionar o comerdas indul-
géncias, encontrou-o tao desacreditado, que teeeirquentar
meios novos para lanca-las em circulacdo. Forantaposm
leildo e vendidas em praca publica.

As ordens religiosas tinham sido convocadas a cogrcpara
a emissao dessa moeda divisa e, na competicacelestiala, os
franciscanos estavam levando vantagem sobre o®mentes.
Tinham explorado a Italia sem grande sucesso, angda
estava saturada de assinaturas pontificais. A Brastava em
guerra com a Santa Sé e ja fortemente atingidaipeiadulida-
de. Os corretores se espalharam pela Alemanhaleetsteram
seu mercado a porta de Saxe. Em seguida ganhaizmopa
Central.

Jerdnimo fechou o livro e balancou a cabeca. Er@ip® era
exato. Entregou-se a leitura dos sermdes escEtas todos um
desabusado ataque a supremacia de Roma, a hierdaylareja,
a supressao do clero secular, ao direito que o gapdribuia de
elevar os impostos sobre os povos.

Wycliffe chamava ao papa Anticristo, mau sacerdode;up-
to, ladrdo. Roma reagira e 0 audacioso renovadar ditado a



comparecer diante de uma corte eclesiastica reunaidgreja de
S. Paulo, em Londres. Wycliffe se apresentara aoirdiicado,
acompanhado por Joao de Gaunt, Duque de Lancad&d.erd
Henry Percy, primeiro Marechal. Uma violenta alée@o se
levantara imediatamente, transformando-se em tomaltas
partes se separaram sem nada haver resolvido.

Mas, uma bula de Gregoério Xl, em 1377, ordenardi@e-
bispo de Canterbury e ao bispo de Londres queseiasVyclif-
fe & sua presenca e o interrogassem, mantendo-eigtincia.
O processo verbal do interrogatério deveria ser dado a
Roma. Outras cartas, com a mesma data, eram raseiidrei e
a Universidade, requerendo a assisténcia de amb@ssunto.
Antes gue as bulas chegassem a Inglaterra, ertretaduardo
morrera.

Wycliffe foi citado uma terceira vez. Comparecec@no no
primeiro sinodo, a condenacao nao fora pronunci@d@ovo
invadiu a capela do Arcebispado, onde a assembéei@unira.
Em meio a essa multidao, enviado pela rainha-n@esantava-
se Sir Lewis Cliffod, com ordens de proibir aog@s a instrucao
do processo. Wycliffe foi libertado com o simplesnpromisso
de se abster de pregar suas doutrinas heréticas.

As circunstancias, porém, estavam a seu favoroEnamen-
to em que eclodia o grande cisma do Ocidente. Revsen@ao
pregar, pois bem, entao escreveria! Imediatamembéiqou um
tratado: Do Papa Romano, ou Do Cisma dos Pgpas qual
propunha aos reis da cristandade que se aprowarita®s ensejo
gue a Providéncia Divina lhes oferecia para serairbtn ao
jugo de Roma. Esse escrito foi seqguido de muitdsosutanto
em latim quanto em inglés, inspirados pelos messeosimen-
tos.

Entretanto, um acontecimento imprevisto voltara&cetra o
reformador. A agitacao religiosa provocara um auyatpe: uma
agitacado de ordem politica. Os discipulos de Wiglifrando do
movimento suas consequéncias ldgicas, sublevarapo@msla-
cOes do campo, excitando-as a quebrar as algemasrdaao
feudal. Um predicador fogoso, John Ball e algunsidros auda-
ciosos, entre os quais Wat Tyller e Jacob Stramnde sinal de



uma insurrei¢cado formidavel, que levou uma pequenkidao de
camponeses a Londres. O Arcebispo de Canterbumyracm as
pretensdes das massas, abriu caminho, intempestiemem
meio ao movimento e foi massacrado pela turba ivadlg.

Wycliffe ndo tomara parte nesses movimentos popslgue
desaprovava, mas, de qualquer modo, fora considaraddos
principais incitadores. Uma reacao entre os seshf@adais,
gue, até entdo, o tinham apoiado, nao se faz espera

Indiferente, porém, em sua catedra de Oxford, Wifgctlava,
nesse mesmo momento, 0 Seu passo mais perigosavata
dogma da transubstanciacao.

Conforme a doutrina catdlica, o pdo e o vinho queadre
consome, a hdstia que ele oferece aos fiéis, corg@imente o
corpo e o sangue de Jesus Cristo, sua dupla nafuremana e
divina. De fato, a realidade da substancia do pam esinho
desaparecem e sO restam deles as aparéncias, hé@amszbs-
tanciacdo, isto €, uma mudanca de substancia. Elasmnsete
sacramentos da fé catdlica e um dos seus mais @trpgnis
misterios.

Em catorze proposicoes, Wycliffe abominava aqueladri-
sia irracional. Um conselho eclesiastico, presidiéto Chance-
ler em pessoa, condenou suas proposi¢cées por udadene
pronunciou contra ele a ordem de prisdo e exconmnb@n
outro sinodo foi convocado, desta vez sob a presid@&o mais
encarnicado inimigo de Wycliffe, Courtney. Das psigdes de
Wycliffe contra a transubstanciacdo, dez foram cmradas
heréticas e quatro errbneas. As medidas tomadaemalo de
deter a propagacéao das ditas doutrinas foram asrigarosas.

Aos sheriffs de todos os condados foram expedidas ordens
para que metessem na prisdo 0s pregadores daaheresios
mantivessem até que estivessem satisfeitas asneiagéda
Igreja.

Embora um grande numero de seguidores de Wychfésge
sido levado ao calabouco, € surpreendente que menperse-
guicao tivesse sido levada a efeito contra o aotesmo das
heresias. Supfe-se que a protecdo do Duque dedtemnoaenha
livrado.



Em novembro de 1382, com sua independéncia costamei
Wycliffe apresentara ao rei e ao Parlamento uméaeg@e contra
a sentenca do sinodo. Sua memoria justificativaéoonuma
larga denuncia contra as pessoas da Igreja e dmdpreReafir-
mava nao crer na presenca real de Jesus na elacaristlama-
va estar sendo perseguido por detestaveis hipgcp@a maus
padres, corruptos, infiéis a fé em Deus.

Foi imediatamente citado a comparecer ante o prelkdeista
vez em Oxford, para responder por suas opinidescdsire, ao
vé-lo atacar abertamente a fé, comumente aceitss pontos
considerados sagrados do dogma, apos ter suplacdtigcliffe
gue se retratasse ou que, pelo menos, ndo desBeidade a
tais sentimentos, retirou publicamente sua protecao

Wycliffe fora condenado. Abandonara entdo Oxfoediran-
do-se para Lutterworth onde permaneceu até suaensobre-
vinda dois anos depois.

Essa é a heranca de independéncia de espiritoireatadi-
cional amor a verdade que Jerbnimo e Jan Hussidavéerdar
e pela qual pagariam com a vida.

Em Oxford, Jerdnimo tinha um gentil-homem por calelp
estudos, Foulfish. Este regressou a Boémia antdemd&imo e
foi o primeiro a falar a Jan Huss, ja entdo not@edb seu talen-
to e pelo seu saber, sobre Wycliffe e sua obra.

Ao abandonar Oxford, Jerbnimo estagiou por diversas
versidades europeias, notabilizando-se por suaiélmig e sua
cultura. Em Paris sustentou uma polémica com Gego: mais
tarde ndo a esqueceria no Concilio de Constanca.Viema
Jerdnimo foi preso por denuncia da Igreja, comadisuipulo de
Wycliffe. Libertado a instancias da Universidade Heaga,
regressou a seu pais, indo ao encontro de sewamigo Huss,
reitor da Universidade e confessor da rainha Sefppsa do rei
Wenceslau.

Jerdnimo rendeu-se a eloquéncia, ao entusiasngiosai do
amigo de infancia. A austeridade de costumes de Hlss,
aliada ao seu saber, a eminéncia de suas fungesnehe uma
grande influéncia e uma autoridade que se igualanase a do
poderoso arcebispo de Praga.



Ja antes mesmo que se deixasse empolgar pelas deia
Wycliffe, Huss andara fulminando, em seus serméggicios e
a avidez do prelado, o fausto e a tirania do cles@scandalos, a
simonia das vendas de indulgéncias, a exploracéanp@ia dos
falsos milagres, acusacdes essas bem fundamentadpse,
durante toda a ldade Meédia, foram o tema da predocale
ilustres cristaos.

As discussOes e debates com Foulfish e Jeroninestuao
dos escritos de Wycliffe, solidificaram suas cogies e ele
passou também a atacar publicamente os dogmasotas eram
ensinados pela Igreja Romana.

Enquanto isso, Jerébnimo também se punha em acéga\rRr
nas pracas publicas e perguntava, por exemploase mais
Cristo na héstia do papa do que na de um simplpslaa da
campanha. O povo espocava em gargalhadas e astiacag
desprestigiava.

Aproveitando-se de seu talento para o desenharalisssuas
afirmacbes nas muralhas e muros das casas. Unertj@anto
pregava, ilustrou uma parede, num dos pontos d¢emtaacidade,
com duas cenas, uma representando Cristo sobreuuntd)
seguido de seus discipulos pobremente vestidositrd mostra-
va um suntuoso cortejo de prelados, com suas ssaglEuipa-
gens, cavalos ajaezados, cobertas doiradas, piesetk tambo-
res e trombetas. Essa educacao pelo método visaalfBmosa,
o mural improvisado foi discutido pelo povo da cidaté que o
Arcebispo mandou apaga-lo. De outra feita contgesefez um
monge espertalndo “perder os seus argumentos ddawvese
localidades no céu” dentro de um ribeiréo.

Os eruditos sdo unanimes em reconhecer que, intelewen-
te, Jerbnimo era superior a Huss. Entretanto, larmaceita
espontaneamente a ascendéncia do amigo e permapece
discipulo, nele reconhecendo uma grande superawideral.

Huss foi chamado a Roma para se justificar porcenduta e
por sua doutrina. Fortemente sustentado pela eopelo povo,
resistiu ao Arcebispo de Praga e recusou se apaesiante do
Vaticano. Entretanto protestava da pureza de sum dé suas



intencOes, valendo-se da interpretacdo particudar Escrituras.
E ia mais longe:

Negava a necessidade da confissao auricular, @amawo
idolatria o culto as imagens, tanto as das virgprento as dos
santos. Atacava também a infalibilidade papal.rAdiva ele:

“A necessidade de um papa e de um colégio de dardea
para governar a Igreja ndo esta estabelecida rexsgElhos e
nao era tdo pouco reconhecida nos tempos apostdlico

E é preciso notar que, sem admitir a liberdadeotisaiéncia,
tal como nos a entendemos hoje, mostra, para cagashuma-
na, um respeito bem estranho aqueles tempos dénviale de
fanatismo.

“Nao se tem direito a punir com a morte, nem meago®H
heréticos!”

Sao outras palavras suas, belas palavras na bapzsede vai
saber morrer tdo dignamente por suas convic¢Oes,guma seus
juizes Ihe reprocharam como a uma blasfémia e mpedade.

Os ataques de Jan Huss aos dogmas ergueram unestamp
de ndo menos terrivel do que aquela que o Espintideveria
desencadear 400 anos depois. Como se nao bas@ssanplia-
ra 0 seu tema, castigando a riqueza material dgeef avida-
mente acumulava e convidando-a a voltar a pobrppatalar.
Sobretudo o alto prelado espumou com uma ira déscoia.
Jan Huss foi obrigado a abandonar Praga por algumpd, para
evitar complicacdes. Entretanto, como Wycliffe aefla, nao
deixou de escrever para defender sua doutrinapagésla.

A maioria da nobreza boémia e o povo estava comEate
seu pais permaneceria inatacavel. Nem as censoeas, as
excomunhdes, nem o papa, nem o rei, nem o imperpddiam
com ele. O entusiasmo publico o salvaguardava. Bso @e
necessidade, cada vila, cada cidade, cada cast@iansformaria
em uma fortaleza ao seu redor.

Um senhor feudal da Boémia, Jean de Chium, disverfe
samente diante do Concilio de Constanca:



“Eu sozinho, tdo mesquinho em comparagao com Qutros
poderei defendé-lo anos inteiros, contra todasoem$ dos
reis Wenceslau e Sigismundo!”

Era impossivel reduzi-lo ao siléncio. Nao era apem&ner-
gia de suas convicgdes, o ardor de seus discifuesg mais: a
Igreja ndo possuia, entre a pléiade brilhante des seutores,
nenhum adversario de génio igual ao seu, nem den@muto e
magnifico carater. Era, pois urgente destrui-lo!

Era do interesse da Igreja Romana atrai-lo para der seu
pais, leva-lo a entregar-se voluntariamente as nuBoseus
inimigos e reconhecé-los como seus juizes. O indoper8igis-
mundo, que havia contribuido para a instalacdo ooc{lio de
Constanca, p6s-se a servico da trama. Convidou, Huss ja
fora previamente citado, a comparecer e explicar dautrina.
Assegurava-lhe, ao mesmo tempo, um salvo-condagsegura-
va-lhe a seguranca pessoal.

Apesar dos insistentes pedidos de seus amigoduss de-
cidiu-se a enfrentar seu destino.

— Irei contigo, a fim de te sustentar e defendanid dos jui-
zes! — disse-lhe Jerénimo.

Mas Huss nao concordou:

— Recorrerei a ti se algum perigo me ameacar -e-dies a
guisa de consolacéo.

Era de manh&a cedo, as primeiras luzes do dia axam
sobre os telhados. Jeronimo apertou bem forte admaamnigo:

— Sustenta — disse-lhe —, sustenta 0 que escrevgsagaste
apoiado sobre o Evangelho, contra o orgulho, aca@aae todos
0s vicios dos membros da Igreja. Se esse trabaltmrsar muito
para ti, se eu souber que caiste em qualquer per&govoarei
em tua ajuda.

Huss p0s-se a caminho atravessando a Alemanhay send
Ilhido triunfantemente em cada cidade. Chegou at@nga a 3
de novembro de 1414. Trés semanas mais tarde gstasa e
atirado a enxovia, com total desprezo pela palawaaassinatura
do imperador e sob ordens dos padres conciliare®nAciéncia
atormentada de Sigismundo foi pacificada a afinaatie que,



moralmente, estava dispensado de guardar sua térenomem
acusado de heresia. E Jan Huss estava acusadoedeaheéo
estava?

Uma espécie de maquinacao que a historia posfailuzci-
ada contra o ilustre acusado, sem que lhe fosseitpby compa-
recer as audiéncias publicas. Mais do que issa@vaag-lhe um
defensor, sob o pretexto de que o direito candéaigonguém
permitia tomar o partido de um herético.

Ao saber da prisdao do amigo, Jerbnimo partira, noesem
salvo conduto. Misturando-se a multidao, ouviu e ge dizia:
Jan Huss ia ser condenado a morte. O Concilio n@oagnem
ao menos ouvi-lo. Jerébnimo teve uma reacéo inedpeifoma-
do pelo terror, fugiu de Constanca. Todavia, enwaingdo desse
momento de fraqueza e resolvido a retornar a Cogatascre-
veu ao imperador rogando-lhe um salvo-conduto.

Mas a resposta do imperador tardava! Jeronimo éras@ise
uma tarde em uma cidade da Floresta Negra quaheéo de
impaciéncia, levantou-se publica e violentamentetraoo Con-
cilio. Foi denunciado e preso. Conduziram-no a Goita e
trancafiaram-no na Torre do Cemitério.

Jodo de Wallendrod, Arcebispo de Riga, a quemdordia-
do, fez com que o atassem a um poste, carregafiords, de tal
modo que |he era impossivel assentar-se; sua caeegmnecia
sempre pendida a forca de instrumentos e cadegaSnitho
adoeceu seriamente. O Concilio contava com seunmssfto
para obter uma retratacdo publica e, desgracadameéb se
enganava.

Jerdbnimo se retratou e subscreveu, publicamentendena-
cao dos escritos dos dois Joaos, Joao Wycliffede Huss. Em
seguida jurou viver e morrer na profissao de félua.

Enquanto isso os esfor¢os dos inimigos triunfavgmalmen-
te junto a Jan Huss. Encadeado dia e noite pormeses, na
Fortaleza de Gotleben, sobre o Reno, Huss compackarte do
Concilio, a instancias do imperador, que exigiadéosuvido. Era
um homem esgotado, alquebrado, porém calmo e inddémi
Foram-lhe apresentadas certas proposicOes extraidis ou
menos fielmente de seus escritos e exigiam-lhatesifio. Mas,



ainda temia-se de tal forma o ardor de sua palgwea cuidado-
samente, cobriam com clamores as explicactes pagaga dar.

Convidado a retratar-se dos erros cometidos em adigss,
todos eles interpretados com evidente ma fé, recusoajosa-
mente, malgrado a ameaca do suplicio, apelando Pates
contra a injustica dos homens.

Suas obras foram condenadas ao fogo, ele mesmaraal
herético, degradado do sacerdocio e entregue ao Isecular.
Foi condenado a morte na fogueira.

Alguns dias mais tarde, a 6 de julho de 1415, tmimado
ViVO e suas cinzas atiradas ao Reno. Seu supdemltugar com
grande aparato.

“Tomo Deus por testemunha — disse ele enquantdas c
mas cresciam — de gue jamais ensinei ou escrevdsgjue
me acusam os falsos testemunhos. Meus discursos, Ime
Vros, meus escritos, tudo fiz no Unico pensameartm o U-
nico objetivo de libertar as almas a tirania dm eEis por
gue, cheio de alegria, assinarei hoje, com meuusargssa
verdade que ensinei, que escrevi, que publiqueieeégcon-
firmada pela lei divina.”

Correu o olhar pela multidao silenciosa e sorrindomsamen-
te:

“O ganso — prosseguiu, fazendo alusdo ao seu reuss,
gue quer dizer ganso em boémio — € um passaro tnoges
gue nao voa muito alto. Mas virdo as aves do &toecessas
voam muito além das armadilhas dos inimigos...”

A distancia, Jerdnimo via a coluna de fumo negre sgides-
fazia carregada pelas limpidas brisas da atmosferganhesa.
Depois, pelo movimento da multiddo, percebeu quaresas do
martir eram levadas e atiradas a correnteza dd&ntio deixou-
se cair petrificado de dor sobre a enxerga daqarisa

O Concilio, para seu maior triunfo, dera-lhe tempas ape-
nas para que se arrependesse. Tal era 0 parec@addsais de
Cambrai, de Ursins, da Aquileia e de Florenca. N@a@usacoes
ja chegavam de Praga.



Os monges desejavam acender para Jerbnimo a fagieir
Jan Huss e pretendiam que era necessario revisacesso.

Na prisdo, insone, avassalado pelo desespero,iderda-
mentava-se por sua retratagcdo, por sua covardia. iMaos
siléncio aos seus remorsos tomando a resolucacféader a
verdade, audaz e ferozmente, até ao derradeirantest Sua
oportunidade nao se fez esperar.

Levado outra vez diante do Concilio e chamado poreder
aos chefes da acusacéao, reunidos contra ele enrmi®€el07,
Jeronimo rejubilou. Suas respostas deveriam seplasamente
sim ou nao, pois contava-se com sua suprema huéha o
lamentavel estado a que se reduzira. Ele ignorsa esndicao.
Voltou-se soberbo para seus acusadores e, poreajgwgou-
os, dizendo:

— Mantivestes-me trancado na podriddo, com necabsidx-
trema do minimo a manter-me a vida. Pela derrota adwpos
pensais destruir as ideias. Envergonhais a vidgmfidais a
morte. Meu brado endereco-o a Deus e a Historia: sads 0s
réus.

Em seguida defendeu suas ideias, as quais somavaside
Wycliffe e Huss, com um calor e uma eloquéncia peeurba-
ram e emudeceram muitas vezes 0os membros do @onbdi
mado, ele mesmo de emocao, e voltado inteirameata p
memoaria de seu amigo e mestre, Jan Huss, ousou atjgeles
mesmos que o atiraram as chamas:

— Conheci-o desde a infancia e nunca o vi praticarinico
mal. Era um excelente homem, um justo, um sanfoi Eonde-
nado, apesar de sua inocéncia. Como Elias, Jan $iisg aos
céus em meio as chamas e de la clamara seus agzegduti-
vel tribunal de Cristo. Eu também estou prestesoaen Mas
nao tornarei a recuar diante dos suplicios que panma prepa-
rais, nem me vergarei ante as testemunhas impestp@ um
dia prestardo contas de suas mentiras diante ded&maeus a
guem ninguém engana.

E, para que nao restasse nenhuma duvida da doragrelo
pendimento por sua retratacéo, acrescentou emdsegui



— De todos os pecados que cometi desde a minhaciafa
nenhum me pesa mais e nem me causa mais pungemesos
do que aquele que cometi neste mesmo lugar fatelndp
aprovei a sentenca iniqua contra Wycliffe e coatsanto martir
Jan Huss, meu mestre e meu amigo. Sim, eu 0 confbss
coracao e de labios, digo-o com horror: eu vergsaimznte
falhei por temor a morte, em condenando uma dautlm ver-
dade que o mundo reconhecera. Suplico, pois, argubeus
todo poderoso, que se digne perdoar os meus peeadasais
grave de todos, valendo-me dessa promessa qudepioi &eita:
“Eu nao desejo a morte do pecador, mas que se tarvaue
viva...”

A sentenca foi decisiva, motivada por sua retratacgua a-
provacao as doutrinas de Wycliffe e Jan Huss. Ems@guéncia,
condenado por relapso e herético, foi entregueragolsecular e
conduzido ao local do suplicio. Durante os preparatpara o
momento supremo, orou e cantou tranquilamente o: Balve,
festa diesVendo que uma velha trépega trazia um feixe diede
para aumentar sua fogueira, sorriu compreensivareptonun-
ciou as palavras que passaram a historia:

“Sancta simplicitas!

O carrasco escondia-se para atear as labaredase ke di-
rigiu:

— Nao te ocultes. Avanca e acende o fogo a mirdta.\vbe eu
temesse nao estaria aqui.

Como as cinzas de Jan Huss, as suas foram at@éadaguas
do Reno. Em 1428, quarenta e quatro anos a mogydéffe,
em virtude mesmo de uma condenacédo do Conciliocthest@n-
ca, 0 papa enviava ao bispo de Linsoln ordem paeadgsenter-
rassem 0s seus despojos, levassem-nos a fogueitisagsem
suas cinzas ao rio do local, ordem essa que foragamente
executada.

Assim, especado entre duas das consciéncias mias hjue
a histéria das religides ja viu, surge aquele anquéon Denis
dedica sua obr&ristianismo e Espiritismocom estas expressi-
vas palavras:



“Ao espirito de Jerdnimo, meu mestre venerado,cteels-
te livro.”

O destino desses trés homens intimoratos e alterdsggues
até a morte ao servico da emancipacdo moral da ridaue,
pode ser reconhecido como um alicerce espiritustestando a
construcdo de Allan Kardec e o trabalho de seum@udores,
para que o Espiritismo se constituisse em alfandsgaritual
onde o0 homem, emigrante de obscuras idades, deigassntra-
bando de suas viciacdes e ignorancia, para entranayo pais
para dignificantes trabalhos de um abencoado triatoy a
Ciéncia, a Filosofia, a Religiao?

Julgamos, assim, que o quadro se completa: Alladd€ase-
ria Jan Huss reencarnado; Léon Denis seria Johrifféyeen-
carnado. E o que o panorama deste estudo faz desdab

A compreensédo da Tours de Léon Denis

Léon Denis desencarnou a 12 de abril de 1927.

“La Dépéch& de Tours, a 16 do mesmo més, abria suas co-
lunas para o necrolégio do escritor, estampandcegsiintes
linhas:

“Eis que de novo as letras francesas estdo de Nadsso
compatriota, Léon Denis, escritor espiritualistanb@nheci-
do, acaba de falecer a 12 de abril passado, deeo@irta
moléstia. Nascido em Foug, burgo Loreno nos aresdde
Toul, a 1° de janeiro de 1846, era ainda uma aigu@ando
as circunstancias fizeram com que sua familia fosswlir
em Saint-Pierre-des Corps e, imediatamente em dageim
Tours. Sua carreira literaria se desenrolou, pasta cidade.
Depois de uma adolescéncia bastante aspera, divatitie
trabalhos penosos e intensos estudos, a vida de&ais, a
partir de 1870, € uma ascensao lenta, porém cengara o
sucesso.”

Em documentos ainda inéditos em portugués, encoofa
por outro lado, esta confissao pessoal de LéonsDeni



“Nasci na classe dos operarios e conheco suasdupais
vacoes. Meu pai era lapidador de granito, depoi®s®u
empreiteiro, mas o trabalho faltava muitas vezésve que
mudar de profissdo. Eu mesmo, depois de ter rezabith
instrucdo sumarissima, me iniciei como pequeno egauo
do comércio e o labor manual ndo me é estranho.ddas
anos eu ja descolaf@ans® de cobre na Casa da Moeda de
Bordeaux, e meus dedos de crianca, sob o atritoedal fre-
guentemente se tingiam de sangue. Aos dezesseasrama
fabricacdo de faiancas de Tours, eu carregava osascos
cestos, nos dias em que se desenfornava. Aosano® em
uma manufatura de couro, eu carregava os fardgelds,
guando havia pressa, eu manejava a “margaridagdpes-
tensilio de madeira que serve para amaciar o cQbngado
a ganhar meu pao durante o dia, para mim e mess quai-
sagrava as noites ao estudo, a fim de completdranprque-
na bagagem de conhecimentos, e desse tempo comegnpu
fraquecimento prematuro de minha vista.”

Voltando-nos para o necroldgio ded' Dépéch& ocorre-nos
gue, em 1870, o jovem Denis contava 24 anos. Ma2@ainda
carregava couros na manufatura e fazia girar adarata”. Ora,
gue espécie de cidade era Tours e que papel deskowpaa
formacao intelectual desse por cuja perda “asdefirancesas
estdo de luto”? Qual era a atmosfera em que o OP&ErEO
pode, sempre como autodidata, se transformar nioitesgulti-
vado, sensivel as artes tanto quanto as letradig#o, as cién-
cias e a filosofia, que vamos encontrar ao longeuhes obras:
Léon Denis amava 0s classicos e costumava assisticoncer-
tos, era familiar a Opera e podia mesmo execuias ao piano,
sendo suas prediletasSa j'etais ro, Mignon, Carmen os Dra-
gons de Villars

Seu quarto de dormir guardava petit-bronzereproduzindo
a Jeanne d’Arc de Mercier, copias de Ingres e BaBaa sala de
jantar, onde trabalhava nos meses de verédo, erdiadabpor
“um armario Renascenca, do mais puro estilo”, aegj@endiam
“belos vasos da China”.



Qual era, ao tempo de Léon Denis, a fisionomiaucallt ar-
tistica e religiosa dessa Tours onde permanecégianarrer?
Que valores ofereceu a formacdo do jovem que t@oessgivas
pegadas deixou na trilha do progresso espiritufluti@anidade?

* % %

Com o nome de Caesarodunum, Tours ja € mencionada n
roteiro das “Guerras contra os gauleses”, a célefra de César.
Tours encontra-se a 235 quildbmetros de Paris, poada de
ferro, e ja era por essa via que Léon Denis se am@m 1870,
em suas viagens ao longo do Departamento, ou gpndiov a
Paris para as famosas conferéncias pronunciadgslaoio da
Duguesa de Pomar. Também por ali se dirigiu a Paits derra-
deira vez, para o Congresso Espirita Internacidoedl925.

Tours fica a margem esquerda do Loire, no vale aeden-
contram os mais belos e mais famosos castelos awlanuAo
tempo de Denis a cidade continha uma populacéo8delB
almas. Em 1865 todo o Departamento abrigava 43h3®8an-
tes. Era sede de um dos grandes comandos militalesye-et-
Loire onde, em 1871 o Sr. Léon Denis era lugarrienela 32
Companhia. Em 1815, depois da derrota de Wateol®@xérci-
tos ali se reorganizaram para o definitivo licemzato da
grande armada francesa.

Era também sede do Arcebispado, o que explicaabelst
cimento comercial mais importante da cidade, a @sfora e
livraria Mame, fundada no comeco do século e gm@ fianensos
negocios, inundando a Franca e mesmo o estrangamgubli-
cacOes e revistas de espirito clerical, todas nagnath devida
aprovacao do Senhor Arcebispo.

Esta conotacao, aparentemente singela, talvez pogpdaar
0 episédio mencionado pelo proprio Denis, em safapio a
Biografia de Kardec, de Henri Sausse: Em 1867 AKamndec
pronunciara conferéncias em Bordeaux, Orleans easTadds
espiritas haviam alugado uma sala para recebé-&s, uma
denudncia feita a Policia Imperial fez com que a fadse interdi-
tada. Em resultado disso, Tours passou a histériasgiritismo



como a cidade em gque o mestre Allan Kardec proounsua
Unica conferéncia a luz das estrelas.

“Eramos bem 300 pessoas de pé, apertadas, pisamia-a
tibandas...”

Kardec falava sobre o fendbmeno das obsessoes...

A cidade possuia corte, tribunal de 12 Instanaile €omér-
cio, Escola Preparatéria de Medicina e Farmaaapli Socieda-
des de Agricultura, Ciéncias, Artes, Letras, Ardag@a e de
Medicina.

A biblioteca ficava instalada na Prefeitura, umfiedi em
estilo do século XVII, construido entre 1777 e 178&ontinha
um extraordinario baixo-relevo, no primeiro andapresentan-
do os rios Loire e Cher. Talvez aqui Léon Denidéerao longo
dos anos, enfraquecido seus olhos, pois as pratelsfio atrati-
vas e oferecem grandes novidades ao jovem dotadoraesida-
de e viva inteligéncia. Recentemente o Sr. Salojyiasta da
cidade, enriquecera-a com um legado de 25.000 ,obnti®e as
quais edicdes rarissimas, manuscritos relativosistorla da
cidade, eclesiastica e artistica da Touraine evgi® somar-se
aos 50.000 volumes ja existentes. Todo esse madedi@ extre-
Mo interesse para o jovem Denis, e ele pdde examm&van-
gelho em velino, com letras onciais de ouro, do séculb, X
sobre o qual juraram os reis de Franca e os cOrtegosarios
de Saint Martin; addoras de Carlos V, em velino ornado de
belas iluminuras; adorasde Ana da Bretanha;Eormulario do
Papa Benedito XII; um8iblia de Mayence, de 1462 Cidade
de Deusde Santo Agostinho, datada de 1475.

Saindo da Biblioteca para o Museu, o rapaz paspat@mes-
tatua de Descartes, recém-inaugurada, trabalho sibuoilter
Nieuwerkerke, ao pé da qual estad escr@mgito, Ergo Sun
Neste Museu Denis vai travar seus primeiros costatmm a
Arte, que ele tanto amaria. O acervo de Tours redais de 300
pecas preciosissimas. Trés telas de Boucher: “Mpmhisitando
Latbnio”, “Silvia fugindo ao lobo”, “Aminta e Silal’; “Os
musicos arabes”, de Delacroix; “O juramento de Amale
Fragonard; “Perseu segurando a cabeca de Medusalatier.



“Retrato de Homens”, de Jean Holbein; “Cabeca déhenu
representando a Joconda”, de Leonardo da Vincditdentran-
do na tenda de Holofernes”, de Tintoreto; um refrdé Ticiano;
um méarmore de Veronesa: “A Morte de Santa Ursula”.

A rua Royale é a principal artéria de Tours e, naso de
seus dias, Léon Denis, jA em adiantado estado gleeira, tera
receio de seu trafego que, em 1927, ja ndo é mneamléches e
landds. Mlle. Baumard o acompanhara quando ele tjue se
dirigir aos seus editores, a casa Arrault, um est@bnento
menor do que o0 Mame, porém independente. Essaayadl de
intenso transito, divide Tours em duas partes gylda parte que
se estende a direita encontram-se a Prefeituraatadfal, o
Arcebispado, a Torre de Guise e 0 Museu. Na pane sp
estende a esquerda estdo o Palacio da JusticareadeoCarlos
Magno, a Torre do Relégio, o Hospital Geral.

Para que bem vissemos sua cidade, Leon Denis versal@
dois pontos. As torres da Catedral ou ao meio adéepaue une
as duas margens do Loire.

A Catedral, datada de 1170. Seu coro, o transeptguinze
capelas e parte da nave, foram construidos na ipaimeetade
do século XIlll. As duas torres, onde 0S sSinos amnam O
Armisticio no dia em que Mlle. Baumard entrou paraervico
de Léon Denis, j4 se elevavam a 30 metros do sold 426,
porém so6 foram terminadas, uma em 1507 e a outrd5dm. A
mais alta, ao norte, tem 70 metros de altura, aull®9 metros.
No interior da Catedral guardam-se os tumulos @is filhos de
Carlos Xlll e de Ana da Bretanha.

Ana da Bretanha ja é por nés citada pela segurdawéon-
go deste trabalho. Sua lembranca impregna todaues Tostori-
ca e, a margem do Espiritismo, ha, a seu respaita, pequena
anotacdo a ser feita aqui: um dos avoés de Allané&garAymard
Rivail, nasceu em Saint-Marcelin, Isera, por valea1490. Era
um jurisconsulto consagrado e um diplomata sutiled-rancis-
co | encarregou-o de varias missdes na lItaliagtarito Ana da
Bretanha apreciava ainda mais suas qualidades @ggidag, sua
vasta cultura e seu espirito metodico, motivo peial rogou-lhe



gue fosse preceptor de sua filha Renée. Mas o gmcesio foi
aceito e Aymard Rivail consagrou-se a vida mild@grolitica.

O segundo ponto ao qual Denis nos levaria ser@agepPos-
sui 434 metros de comprimento e 15 de larguradivede em 15
arcos. Foi iniciada em 1765 e terminada em 177 7asathminis-
tracdo de Choiseul, sobre desenhos de Baveux. ¥aditaTours
se revela sob os seus mais belos aspectos. Peaeelmem
efeito, seus principais monumentos erguendo-seaadammassa
compacta das casas.

Na extremidade da rua Royale comeca a avenida Gitamo
gue vai morrer na estrada para Bordeaux, prolormardem
linha reta até as costas cobertas de bosques,rdemasquerda
do Cher.

A direita e & esquerda, estendem-se os cais plEstElarvo-
res. Durante o0s seus primeiros dezessete anosdpassm
Tours, a familia Denis ocupou um pequeno apartamamtindo
para uma bonita praca, Prébendes-d’O¢é, “sempreejaarie,
gracas a uma feliz combinac&o de arvores resin@sbgradou-
ro & enfeitado por um grande tanque, no qual osesiflutuam
majestosos, respondendo aos chamados das criancathap
atiram pao”. Nesse apartamento Léon Denis escrestas
primeiras obras. Foi durante a guerra que o filbdodnsferiu
residéncia para “o primeiro andar da grande casach; em
forma de quadrilatero, cuja fachada bordeja o daikoire”. E o
numero 19 da Praca das Artes, de onde o férett@de Denis
saiu para o Cemitério da La Salle.

Conforme Mlle. Baumard nos conta, das janelas deasa
goza-se de um panorama belissimo, a contra-vistzodte. Os
guadros ribeirinhos sao encantadores em todastagbes do
ano e pode-se ver, até bem longe, encostada aedwchntre
jardins, Saint-Cyr-sur-Loire, onde residiu Mlle. Baard e sua
familia.

Nao é dificil imaginar-se o prazer de Léon Denisdai jo-
vem, um amante da natureza e um andarilho por @ocago
contato com esse vale rico e mutavel, as aventlgasia moci-
dade entre castelos e ruinas lendarios. O Loirengeado de
ilhas cobertas de pequenos bosques que contragpadasel-



mente com seu leito arenoso. Rio acima, encontra-$kha
Aucard, o Entreponto, o bairro de Saint-Symphorkin. abaixo
a llha Simon.

Nos dias feriados, como todos os habitantes dadejdam
plena belle époque a familia Denis certamente passeava
Mail, velha praca de guerra plantada de platanos) dois
guildometros de comprimento, na Avenida do Campdvidete,
ou saia em visita aos velhos monumentos.

Entre essas velhas reliquias do passado, a ma@tange e
rica de lembrancas talvez seja a Igreja de SaintihMa sua
collegiale O tumulo de Saint Martin deu a essa basilica,
correr dos séculos, um grande prestigio. Por cadesa reis,
principes, senhores feudais, patriarcas, bispajes) o povo,
acorria a Tours em multiddes. Oito vezes destrpéda fogo, de
469 a 1203, foi oito vezes reconstruida pelos.fi@stempo de
Léon Denis, apenas duas torres, conhecidas poe BeriCarlos
Magno e Torre do Relégio, separadas pela rua $antin, é o
gue resta do magnifico monumento.

Mas sua histéria certamente dava o que pensarvemj@s-
tudioso das religides. Em sua origem Saint Marbinstituia uma
abadia poderosa, gozando de numerosos privilé§iagentos
monges serviam-na, revezando-se de hora em honademro
de 20, para cantar o oficio que, dessa maneirasofi@ inter-
rupcoes. Sua influéncia e seu credito, sua rigaezsceram com
uma rapidez que, mesmo nessa epoca de fé, tendia paila-
gre. Em certo momento contavam-se 20 igrejas sabdspen-
déncia. Essa prosperidade crescente, esses posgilégploca-
vam 0s monges de Saint Martin ao abrigo de todauwcare nao
tardou que se reproduzissem, na abadia, os eso&ndals
conventos medievais, os habitos de luxiria e xaef@nto dos
costumes. Entédo Carlos, o Calvo, fixou em 200 oaromde seus
monges, até ai ilimitado. Esse numero desceu paaelem
1237 eram 50 apenas. Mas, se 0 humero de mongessde¢ 0
mesmo ndo se dava com o tesouro do tumulo de SHirtin,
gue todos os reis de Franca enriqueceram até dos&dy
guando as coisas se modificaram.

no

no



Francisco | arrancou e mandou a fundicdo uma giadeata
dada por Luiz Xl, para cobrir os gastos da guerdtdlia. As
guerras religiosas fizeram a ruina desse tesowr@éeolas, os
diamantes, todas as preciosidades tiradas ao tesmurSaint
Martin para a armada de Condé, em 1561, produzité®
marcos de prata e 113 marcos de ouro.

Também as marcas da Revolucdo Francesa estaofesda
cas na Tours de Léon Denis. A Igreja Abacial dentSaulien,
fundada por Clovis em 509, foi vendida e transfatanpara fins
industriais. A Igreja de Notre-Dame-la-Riche, queigamente
fora chamada Notre-Dame-La-Pauvre, é agora merdadago,
apesar de suas belas esculturas no portal nortesaia tribuna
renascentista. E a Igreja dos Jacobinos, constnuédaéculo
XIll, hoje esta transformada em loja de forragem.

Conhecendo a cidade com Léon Denis, poderemosivali
guns edificios civis notaveis por sua beleza ousguar historia.
Por exemplo, a casa de Tristan I'Hermite, curiamastrucao em
ladrilno e pedra, com torredo. Aos cantos das gn@d segundo
andar |é-se esta inscricadssez aurons et peu vivro(sastante
teremos e pouco viveremos) e esta outra frequentemepetida
em outros lugare$riez Dieu pour mo{Rogai a Deus por mim).
Tristan foi o terrivel preboste de Luiz Xl. Figurds arqueiros,
esculpidas, enfeitam a escada construida e aplieatauma
dupla muralha concéntrica, guarnecida de pequehaduaas
gue iluminam os degraus.

Uma grossa torre redonda, dos séculos Xl ou XIg que
resta do castelo de Tours. E conhecida pelo nomEode de
Guise, pois que serviu de prisdo ao Duque de Jmnfiiho de
Henri de Guise, de Balafré depois do assassinaiials. Hoje
se eleva em meio a caserna da cavalaria.

H& uma colossal fonte na Praca do Mercado Grarsde|m®-
da por Michel Colombtailleur d’images du rdi, e que o povo
da cidade gosta de exibir porque Colomb era natlaatidade.
O trabalho, concluido em 1510, compde-se de undanuie de
marmore de Carrara, com 5 metros de altura e umi luke
pedra negra de Volviv, medindo 4 metros de diametr80
centimetros de altura. Nela veem-se as armas dpiekmae



Baume, que mandou erigi-la, as de Luiz Xll, de AlaaBretanha
e da cidade.

O palacio Guion, incendiado em 1440, acaba deestaura-
do. Quando Léon Denis residia com seus pais naptagPreé-
bendes d’Oé, da janela de seu quarto... “descgkriama pe-
guena fachada enriquecida de esculturas, fazende ga um
magnifico palacio construido entre os séculos XX\, cha-
mado, antigamente, Palacio Gardette, e cuja degsgnmoder-
na, Palacio Guion, é tomada ao nome dos propstajue o
restauraram”,

H& ainda o Museu de Histéria Natural e de Antigdeta
com belas colegcdes de minerais e reliquias céltigado-
romanas e da ldade Média. Foi criado em 1843 e bébtm
Denis vai recolher parte de sua inspiracdo pamitard de sua
derradeira obrd) Génio Céltico e o Mundo Invisivel

O progresso de Tours, por volta de 1865, correcpata de
suas fabricas de tecidos de seda para moéveis,do®caos de
Tours passamanarias, fitas, sarjas, amido, curtumes,F&z-se
um consideravel comércio de sedas, vinhos, graesurpes,
frutos secos. Suas passas sao de reputacao eueopess Con-
servas muito apreciadas. Assinala-se também a wianafde
vitrais do Sr. Leopoldo Lobin, a manufatura de tapeRoze, a
fabrica de esmaltes de Avisseau.

Léon Denis ndo é um cidaddo omisso ao progressiddde
gue adotouLa Dépécheno necroldgio ja referido, informa:

“Foi a servico da escola laica que ele ofereceuprmeiro
lugar, seus dons excepcionais de homem de acapenda-
mento. Em 1880 ele se tornou, junto ao senadoe Beldlma
do Circulo Turanés da Liga do Ensino. Com Jean Mdeé
fundou os primeiros circulos de bibliotecas popmdato De-
partamento.”

Eis como o proprio Denis comenta esse fato:

“Depois da guerra de 1870, compreendi que era sweci
trabalhar com ardor pela educacédo do povo. Com famse
reunindo-me a outros cidadaos devotados, fundamasos-
sa regidao a Liga do Ensino, da qual foi o secetgeral, e



gue criava bibliotecas populares, promovia, polatpdrte,
uma série de conferéncias.”

Mas é 6bvio que um trabalho realizado em prol daladai-
ca haveria de ser extremamente antipatico a lg@g#olica,
sobretudo partindo de um espirita reconhecido.skrague, em
1927, poucos meses apos o desencarne do autorponmal j
turanés,Les Nouvelles du Centréolha clerical, informava aos
seus leitores que as obras de Denis eram repreva@eiSr.
Lucien Roure, censor muito conhecido na época,ralggsses
Etudes aproveitando-se do siléncio do grande doutrinador
escrevia que “a religidao espirita, que Léon Denigppe, é a
doutrina voltairiana burguesa de 1850, renovada peja do
Ensino.”

E quanto ao Espiritismo em Tours, de que informepadd
mMOos?

A primeira anotacdo a respeito nos vem do propaodkc,
pela Revista Espiritado més de fevereiro de 1863. Kardec
estampa o discurso pronunciado a 12 de novembi@62, isto
€, sete anos apés o apareciment@®deavro dos Espiritospelo
doutor em medicina Chavet, na sesséo de instaldgddirculo
de Tours. Esse discurso contém uma passagem leastgiica-
tiva:

“Senhores, quando, ha dois anos, constatdvamosuaom
dos nossos secretarios, em casa de um amigo coosuf®;
ndmenos de ordem mecanica intelectual mais adnms;ase
despeito de nossa convicgcao profunda de que esmafem
tacOes extraordinarias se passavam fora das leisarsaco-
nhecidas, apenas ousavamos expor, timidamenteossns
conhecimentos intimos, tanto era o receio que paseEm
duvida a integridade de nossa raz@olivro dos Espiritos
era entdo pouco conhecido em Tours e ainda estayin
meira ou segunda edicdo. Naquela época (1860), paiaa
vra, quase nao havia transposto os limites daatdpit

Cinco anos mais tarde, como ja vimos, em 1867giduip-se
pela primeira vez ao publico de Tours, Allan Kardégeu o
episodio que rememoramos.



Mas, a pedra de toque do desenvolvimento do Hspuotem
Tours reside no fato de que, em 1925, por ocaiadBahgresso
Espirita Internacional de Paris, Léon Denis podesgntar um
substancioso “Relatério da Historia do Espiritiseme Tours”.

A compreenséo de
O Génio Céltico e o Mundo Invisivel

Como o livro de Mlle. Baumard o expressa, e ja nera:
mos neste estud@ Génio Célticonao contém, a rigor, as ulti-
mas paginas escritas por Léon Denis, ja que estancntram
no pequeno prefacio ao livro biografico do escrifenri Sausse,
sobre Kardec. Mas foi com os originais @e Génio Céltico
debaixo do braco, que ele sairia mesmo cego, dehaalvez.
Ocasionalmente era o aniversario espiritual de &&ard1 de
marco, a bem dizer o 58° aniversario, e o fato aoa estar
ausente no espirito do escritor que, tantas vere®nos anterio-
res, discursara nessa data ante o dolmen do Cabiic no
Cemitério do Pére Lachaise, em Patris.

Eis como Mlle. Baumard menciona o fato, aludindpai-
mente, a sua anotacao do derradeiro ditado:

“Tivemos uma sessao na véspera do dia em que Léen D
nis saiu de casa pela ultima vez. Contrariamentadito,
ele tinha convidados. Quando cheguei, 0 mestretartia-se
com eles e demonstrava uma grande animacao. Agukrda
alguns retardatarios, ditou-me uma pagina parabmtno em
curso: o prefacio para uma nova edicao da biogdafiaAllan
Kardec. (...) Esta foi a ultima vez (30 de marcog @screvi
sob o seu ditado...”

Entretanto é preciso esclarecer — 0 que nos paneade su-
gestivo — que esse pequeno prefadid @énio Célticando eram,
em programacao de ordem espiritual, os ultimosathals do
autor. Havia, em expectativa, uma terceira obra-goeditemos
bem! — sujeita aos calculos de probabilidade, né&gaou a ser
escrita. A revelacédo é feita por esta pequena tharde Mlle.
Baumard:



“Em certa noite do més de janeiro de 1927, Jerordmo
Praga dissera imperiosamente aquele a quem chdivewa
filno™:

— E preciso que publiques... teus dois livros naste..!”

Léon Denis argumentara! Como poderia publicar tlerss
em um ano?! Era muito! Entretanto, no dia seguicdefidenci-
ara com sua devotada secretaria:

— Viste como Jer6nimo me apressa? Isso prova goe na
mais estarei aqui no préximo ano!

Em sua obra Mlle. Baumard por sua vez confidencia:

“Jerbnimo de Praga fazia alusdo ao livro que Léeni®
intentava imprimir, “Socialismo e Espiritismo”.

Abortara entdo um plano inicial? Sim, sem duvidandts do
gue isso: mesm® Génio Céltico livro que coroa a obra do
autor, correu sério risco de ficar inacabada. Akardec pres-
sentia esse risco e veio, em pessoa, em socorauto. Em
verdade, Allan Kardec (...) escreveu a parte fualO Génio

Céltico Eis o depoimento pessoal embora nao proposital de
Mlle. Baumard:

“Durante os anos de 1926 - 1927 Denis manteve @otest
contatos com o invisivel. O interesse de Allan leargara
com a obra em elaboracao arensq apresentava-se a cada

quinze dias e (...) se encarregou, por ditado mezby da
parte final do livro...”

Kardec pressentia que o tempo do escritor rapidensnes-
gotava. Denis recalcitrou ante Mlle. Baumard, aldencom sua
moléstia em estado inicial. Nao autorizou que clssma médi-
co. Uma certa data, marcada em enigmatico calemdaéo
marcaria 0 més de abril de 19277

O gue se encontra por detrds desse ingénuo comoedr
Mile. Baumard?

“Solidarios, os amigos do apoéstolo perceberam quiada
da morte, que ele denominaaaua libertadorae que aguar-
dava sem temor, causava-lhe uma decepcéo. Essacdece



lia-se-lhe nos olhos. Ele nutria mais de um projetd por
outro lado deixava seu queridd Génio Céltico a Ultima
concepcéo de seu pensamento, terminado, € cerfosena
forma tangivel, sem vestes, por assim dizer. Oathalolor
nao terminara a tarefa que ele mesmo se impusera.”

E essa “Ultima concepcaoQ Génio Céltico- praticamente
desconhecido no Brasil — que Allan Kardec pressumesite
vem terminar por ditado mediunico?

Em realidade, o tema do druidismo e do génio aekistao
propostos por Kardec ainda encarnado e se encontvaramero
de Revista Espiritade marco de 1858: “O Espiritismo entre os
Druidas”.

Ou se encontra, em gérmen, na mensagem que, UANEK)
em certa noite de 1857, Zéfiro, espirito guia, s@néa-se para
uma comunicacao inteiramente pessoal. “Conhecermauoan-
do vivemos ambos nas Gadlias, entre os druidas. &Vasyte
Allan Kardec”.

Quanto a mais foi dito? Como medir a forca de #icadesse
ditado aparentemente singelo e que tem escapadbi@pafos
do Professor Rivail? André Moreil, 0 segundo e maisente
estudioso da personalidade e da obra de Kardemveso se-
guinte:

“A partir desse momento ndo ha mais Denizard Rivalil
missédo recebida, o titulo de chefe doutrinario k@ giéncia
ditada pelos Espiritos, obriga-0 a renascer contanAKar-
dec. O nome parece carregado de um valor quasériesot
Allan Kardec renderd homenagem a essa existéntéaian
escrevendo, um ano depois, um artigo sobre o Espid en-
tre os druidas.”

E, a face dos séculos, os despojos mortais do Samf®ivall
estardo, no mais famoso cemitério do mundo, abogadb um
dolmen druida.

Em seu artigo, Kardec nos diz que a doutrina deaitleva-
se, sob certos aspectos, as mais sublimes verdadesienta
uma série de artigos escritos por Edouard Fourhieryieux



neuf publicados no “Siecle” em “época em que nao sptava
de Espiritos” e afirma que “tudo quanto se pasga Bomera
repeticao daquilo que os antigos sabiam tdo bemmelaor do
que nos”.

Essa verificagcdo é auspiciosa porque prova, mass \(en, a
antiguidade e a universalidade da doutrina dosrispi Entre-
tanto Kardec acrescenta: “Faremos notar, porém, spiencon-
tramos por toda parte os tracos da doutrina espienn parte
nenhuma a temos completa. Parece ter sido reseavaussa
época a tarefa de coordenar esses fragmentos espamsre
todos os povos, a fim de chegarmos a unidade aeipros,
através de um conjunto mais completo e, sobretonddis geral
de manifestacbes que, parece, dao razdo ao aut@rtido
citado, sobre o periodo psicolégico no qual, agareante, esta
entrando a humanidade”.

Em razao disso, tanto Kardec quanto Denis teradonaudi-
zer sobre o druidismo e, sobretudo, as Triadesi&&dMas a
acumulacdo dos conhecimentos humanos, a investigaca
pesquisa, o que nos podem dizer sobre esse assunto?

* % %

Nao apenas César, em s€&@mmnentariosporém Lucano, Ho-
racio e Floro, entre os autores antigos, tratamaga gaulesa.
Clemente de Alexandria, Cirilo e Origenes separam cuidado
os druidas da multiddo dos idélatras. E as “Trid&@kaslicas™?

Antes, naturalmente, foi a invasao romana e a gusontra
0s gauleses. Depois a dispersao. Mas os remanesahuidas,
no Pais de Gales, depois de terem mantido seus meoros
literarios e sua doutrina secretos e sujeitos as m@orosa
transmissédo oral, no decorrer de séculos, constitud Socieda-
de Bardica do Pais de Gales, em pleno século XwihaFse
decidido a confiar a escrita as partes mais esssmta heranca.
Nesses textos 0 que se “respira”, acima de tudoegpirito dos
bardos medievais que, por sua vez, eram 0s Uultorsxspulos
dessa corporacao sabia e religiosa.

Ora, “sabe-se que os druidas tinham uma predilpeagiicu-
lar pelo nimero trés e o empregavam especialmeoe) no-lo



demonstram a maioria dos monumentos gauleses,apaems-
missao de suas licdes que, mediante esse cortesqrecais
facilmente eram gravadas na memoria”.

Allan Kardec, em seu artigo, apresenta-nos a suass& em
forma de TriadeDeus e o Universds Trés CirculgsO Circu-
lo de Abred®

Deus e 0 Universo

| — H& trés unidades primitivas e de cada uma ded@as
poderia existir mais que uma: um Deus, uma verdade
ponto de liberdade, isto €, o ponto onde se erma@né&quili-
brio de toda oposicéo.

Il — Trés coisas procedem das trés unidades pvasitito-
da vida, todo bem, todo poder.

lll — Deus €, necessariamente, trés coisas: a rparoe da
vida, a maior parte da ciéncia e a maior parteattep e de
cada coisa ndo poderia haver uma parte maior.

IV — Trés coisas Deus néao pode deixar de ser: ocdgue
constituir o bem perfeito, o que deve querer o pernfeito e
0 que deve realizar o bem perfeito.

V — Trés garantias do que Deus faz e fara: o sdarpofi-
nito, sua sabedoria infinita, seu amor infinitoispado ha na-
da que nao possa ser efetuado, que nao possadervarda-
deiro e que nao possa ser querido por um atributo.

VI — Trés fins principais da obra de Deus, comadwi de
todas as coisas: diminuir o mal, reforcar o bensaaeecer
toda diferenca; de modo que se possa saber o gaesdeou,
ao contrario, o que nao deve ser.

VIl — Trés coisas que Deus nao pode deixar de cmmice
gue ha de mais vantajoso, o que ha de mais neicessar
gue ha de mais belo para cada coisa.

VIII — Trés forcas da existéncia: ndo poder serod&o
modo, ndo ser necessariamente outra coisa e n&v ped
melhor pela concepcéao; nisto esta a perfeicdodbestas coi-
sas.



IX — Trés coisas prevalecerdo necessariamenteprersio
poder, a suprema inteligéncia e o supremo amoredes.D

X — As trés grandezas de Deus: vida perfeita, @éper-
feita, poder perfeito.

XI — Trés causas originais dos seres vivos: 0 amnono,
de acordo com a suprema inteligéncia; a sabedopiea,
pelo conhecimento perfeito de todos os meios; edepdi-
vino de acordo com a vontade, 0 amor e a sabedefzeus.

Os trés Circulos

XII — H& trés circulos da existénciacculo da regido va-
zia (ceugan}, onde, exceto Deus, ndo ha nada vivo nem mor-
to e nenhum ser que Deus ndo possa atravessacuio da
migracao(abred, onde todo ser animado procede da morte e
gue o homem o atravessou; e circulo da felicidade
(gwynfyd, onde todo ser animado procede da vida e que o
homem o atravessara no ceéu.

Xl — Trés estados sucessivos dos seres animadesta-
do de humilhacdo no abismanfoufr); o estado de liberdade
na humanidade e o estado de felicidade no céu.

XIV — Trés fases necessarias de toda existéncieeEpao
a vida: o comeco emnnoufn a transmigracédo eabrede a
plenitude engwynfyd e sem estas trés coisas nada pode exis-
tir, exceto Deus.

As Triades mostram, pois, Deus na esfera eternaces-
sivel. Ao contrario da teologia cristd, as almas $&@o retira-
das do Nada, mas se originam nas ultimas camadasieo
verso, no abismoafnoufr); dai passam para o circulo das
migracdesdbred, onde seu destino € determinado através de
uma série de existéncias, segundo o0 bom ou maguesba-
jam feito de sua liberdade; enfim elevam-se aoultdrsu-
premo @gwynfyd, onde cessam as migracoes, onde se nao
morre, onde a vida ecoa na felicidade, conservaedentre-
tanto, uma atividade perpétua e a plena consciéteiaua
individualidade. Na verdade o druidismo nao caeno tao
pouco dos tedlogos orientais, que levam o homemr di-s
nalmente absorvido no seio imutavel da Divindadgs,pao



contrario, distingue um circulo especial, o ciralbovazio ou
infinito (ceugan} que forma o privilégio incomunicavel do
Ser Supremo e no qual nenhum ser, seja qual foaw de
sua santidade, jamais podera penetrar. E o poni®eafeva-
do da religido, porque marca o limite fixado aogpesso das
criaturas.

O Circulo de Abred

XV — Trés coisas necessarias no circul@deed o menor
grau possivel de toda vida e, dai, o seu comegwtéria de
todas as coisas e, dai, o crescimento progressigoal se
nao realiza em estado de caréncia; e a formacdodds as
coisas da morte e, dai, a debilidade das exis&ncia

XVI — Trés coisas das quais todo ser vivo participaes-
sariamente, pela justica de Deus: o socorro de Baua-
bred porque sem isto ninguém poderia conhecer cog# al
ma; o privilégio de participar do amor de Deusgerdo com
Deus quanto a realizacao, pelo poder de Deus, tardnto
for justo e misericordioso.

XVIl — Trés causas da necessidade do circulalted o
desenvolvimento da substancia material de todarserado;
o0 desenvolvimento do conhecimento de todas ass;aisa
desenvolvimento da forga moral para superar totdr&eo e
Cythraul (0 mau Espirito) e para libertar-se@®ug (0 mal).
E sem esta transicdo de cada estado de vida, méoaha re-
alizacao de nenhum ser.

XVIII — Trés calamidades primitivas debred a necessi-
dade, a auséncia de memoria e a morte.

XIX — Trés condi¢cdes necessarias para chegar atyoden
da ciéncia: transmigrar eabred transmigrar engwynfyde
recordar-se de todas as coisas passadas, @énemin

XX — Trés coisas indispensaveis no circulo ateed a
transgressao da lei, pois ndo pode ser de outro;noaesga-
te pela morte antBroug e Cythraul o desenvolvimento da
vida e do bem pelo afastamento@®ug no resgate da mor-
te; e isto pelo amor de Deus, que abraca todasisesc



XXI — Trés meios eficazes de Deus abredpara dominar
Droug e Cythraul e para superar a sua oposicédo, em relacéo
ao circulo degwynfyd a necessidade, a perda da memoria e a
morte.

XXIlI — Trés coisas sao primitivamente contempora&nea
homem, a liberdade e a luz.

XXIIl — Trés coisas necessarias a vitoria do horsebre o
mal: a firmeza contra a dor, a mudanca, a liberdkdesco-
lha; e com o poder que tem o homem de escolheré mas-
sivel ter-se a certeza prévia de para onde ira.

XXIV — Trés alternativas oferecidas ao homeabred e
gwynfyd necessidade e liberdade, mal e bem; tudo emi-equil
brio, pode o homem, a vontade, ligar-se a um owout

XXV — Por trés coisas cai 0 homem na necessidade de
bred pela auséncia de esfor¢cos para o conhecimento, pe
nao apego ao bem e pelo apego ao mal. Em conseguénc
destas coisas, desce abredaté o seu analogo e recomeca o
curso de sua transmigracao.

XXVI — Por trés coisas retorna 0 homem necessan&me
ao abred posto que, sob todos os outros respeitos, dsteja
gado ao que é bom: pelo orgulho, caiaté@oufn pela falsi-
dade, até o ponto do demérito equivalente; e pekidade,
até o grau correspondente de animalidade. Dainigrs
novamente para a humanidade como antes.

XXVII — As trés principais coisas a obter no estadohu-
manidade: a ciéncia, o amor, a forca moral, no @i&isgrau
possivel de desenvolvimento, antes que sobrevemharta.
Isto ndo pode ser obtido anteriormente ao estadwn&ni-
dade, e ndo pode ser sendo pelo privilégio dadiftltky e da
escolha. Estas trés coisas sdo chamadas as tmégsvit

XXVIII — Ha trés vitorias sobré®roug e Cythraut a cién-
cia, o amor e a forgca moral; porque o saber, oeluen po-
der realizam 0 que quer que seja em sua CoONneXa@s @wi-
sas. Estas trés vitérias comecam na condicao darhdate
e continuam eternamente.



XXIX — Trés privilégios da condicdo do homem: o dqu
brio do bem e do mal, e da faculdade de compaildreaa-
de da escolha e, dai, o julgamento e a preferéBstas trés
coisas sao necessarias a realizacao do que gusejaLie

“Assim, em resumo, 0 inicio dos seres no seio deeuso
da-se no mais baixo ponto da escala da vida; ase tevar
muito longe as consequéncias da declaracao camaidagé-
sima sétima triade, pode conjeturar-se que naidauwtruidi-
ca esse ponto inicial era suposto no abismo cordusdste-
rioso da animalidade. Consequentemente, desdeganori
mesma, a necessidade logica do progresso, ja qgeres
nao sado destinados por Deus a permanecer nessi&mnd
baixa e obscura. Contudo, nos estagios inferiavasmarerso,
esse progresso nao se desdobra segundo uma linthaueo
essa longa vida, nascendo tao baixo para eleviiesalto,
guebra-se em segmentos, solidarios no fundo dessues-
sdo; mas a sua misteriosa solidariedade, gracadtea de
memodria, escapa, a0 menos por algum tempo, a énasxi
do individuo. Sdo essas interrupgcdes periodicassennlar
curso da vida, que constituem aquilo a que chamanoote.
De sorte que a morte e 0 nascimento, que, por wmside-
racdo superficial formam dois acontecimentos taerdps,
na realidade ndo sdo mais que as duas faces doonfiest
meno: uma voltada para o periodo que se acabdrapara
0 que se inicia.

Considerada em si mesma, nao €, pois, a mortee aasd
tdo, uma calamidade verdadeira, mas um beneficioeaues
qgue, rompendo 0s habitos estreitissimos, que hagiaon-
traido com a nossa vida presente, transporta-nosas con-
dicbes e da lugar, assim, a que nos elevemos wvi@mente
a Novos progressos.

No que diz respeito aos periodos passados, naéicd di
perceber que a perda da memodria se constitui numefiom®
relativamente ao homem em sua condicéo presentgudse
esses periodos passados, como a posicdo atualndenmho
num mundo de sofrimentos, constituem uma provalimf
mente foram manchados de erros e de crimes, cansaina



das misérias e das expiacOes de hoje, evidenteraemiea
vantagem para a alma achar-se livre da visdo de téma
grande quantidade de faltas e, a0 mesmo tempandssa-
cabrunhadores remorsos que dai nasceriam. Coma 1080
briga a um arrependimento formal senado relativames
culpas da vida atual, assim, se compadecendo dieasjuee-
za, realmente lhe concede Deus uma grande graca.

Enfim, segundo esta mesma maneira de considerasté-m
rio da vida, as necessidades de toda naturezag aa@uos
aqui submetidos e que, desde 0 nosso nascimemtanpde-
signio por assim dizer fatal, determinam a formanolesa e-
Xisténcia no presente periodo, constituem um UGlt@oefi-
cio, tdo sensivel quanto os dois outros. Porquejefmitivo,
sao essas necessidades que dao a nossa vidaeo gaeaine-
lhor convém as nossas expiacfes e as nhossas pra@sse-
guentemente, ao nosso desenvolvimento moral. Eaiséa
essas mesmas necessidades, tanto de nossa orgarfizag
guanto das circunstancias exteriores, em Cujo BGIWS CO-
locados que, arrastando-nos forcosamente ao tesimuwode,
arrastam-nos, por iISSo mesmo, a nossa supremaatier
Em resumo, como dizem as triades em sua enérgiciséo,
ai se acham reunidas as trés calamidades priméiasstrés
meios eficazes de Deus efred”

* % %

Em seu emocionado discurso junto ao délmen de Kamle

31 de marco de 1916 Mundo Invisivel e a Guerr&déon Denis

chora a Franca ensanguentada e exalta o génio Belteorrera

as praias da Bretanha, essa terra de granitodagas tempes-
tades, varrida pelos rijos ventos do largo e vsamponentes
monumentos megaliticos que representam o0 grancsapemto

dos druidas.

“Foi nessa profunda fonte — exclama — que Alland€ar
ilustrara o seu espirito. Foi em meio idéntico gweu outro-
ra, ndo na Bretanha, talvez, mas antes na Escs&gando a
indicacao de seus guias.”



Ali Kardec aprendera a filosofia dos druidas, addfia das
Triades, ali aprendera, no estudo e na meditagdia,gs grandes
empresas que lhe reservava o futuro.

S6 onze anos mais tar@ Génio Célticovai entrar nas tipo-
grafias da casa Arrault. Entretanto, no decorrertaid esse
tempo o tema sobre o qual Léon Denis vai improvisss |he
abandonara o espirito. Muito significativamenteeviBaumard
escreve:

“Quando o mestre cogitou em dar uma forma concieta
sua obra@ Génio Célticy, ela se encontrava a meio elabo-
rada em seu cérebro. Durante muito tempo tinhagaab,
acariciado. SO isso pode explicar a extrema rapubed a
gual nos ditou os primeiros capitulos.”

A morte de Léon Denis nao atrasou o lancamentawlo, |
gue ja se encontrava nas livrarias da Franca ehojde 1927,
na data mesma prevista pelo autor.

No Brasil,O Génio Célticondo alcancou o sucesso de outras
obras do autor. Minha geracao a desconhece comydata e
iISSo embora constitua, em plano de exegese, ogdaepois da
Morte, um grande sucesso editorial em lingua portuguesa.
qué?

Em suas mensagens p&@aGénio Celtico Kardec diz o se-
guinte em certo trecho:

“Ha, em vosso mundo, certos pontos fluidicamenialer
giados e que se constituem como que em espelhds s
dores e refletores de fluidos destinados a fazeawvos cere-
bros e os coragdes dos povos do planeta. Nessassptas
focos se acenderam: o foco oriental, nas Indidsco cris-
tdo, na Palestina; o foco céltico no ocidente a@te. Se es-
tudarmos a génese dos fendmenos que se concretinas
doutrinas, verificaremos que a causa superior épsera
mesma e que vosso planeta esta envolto por essasites
ou feixes de ondas superiores, que sao as verdadgterias
da vida universal. Por vossa evolucdo produz-seaagm
novo foco radiante de pensamento que mostrara arndas
de toda a beleza, a grandiosidade, a pujanca dadotna.”



Quinze dias passados o médium “completamente igteode
guanto se relacionava aos problemas célticos” ansér profun-
do permitia que Kardec voltasse a se manifestar:

“O dia em que um novo foco se acender sobre a ,Telea
suscitard uma curiosidade bem natural. Na horeeptesos
centros parecem se deslocar. Eu néo ficarei surgleser,
um dia, a América se constituir em um polo capaerdadi-
car o positivismo do povo americano. Esse povaiocsua
composicao étnica, do ponto de vista do caldeamitidal.”

Esse foco... que se deslocou... se inspira, petmseo Bra-
sil, ndo no foco “oriental, das Indias” ou no fotm®ltico, no
ocidente e ao norte”, mas no foco “Cristao da Rakx®

Comentandd Génio Célticp Gaston Luce, recém falecido,
amigo pessoal e biégrafo de Leon Denis, comentas p&ginas
daRevista Espiritale junho de 1927, o seguinte:

“O Espiritismo francés (o grifo € nosso), o Espiritismo
kardecista, ndo € outra coisa que uma adaptacaorelasas
de nossos ancestrais a mentalidade moderna, p®ISoGuCi-
de exatamente com o druidismo e constitui num vEida
retorno a nossas verdadeiras tradicdes étnicadjfiaagas
pelo progresso das ciéncias e confirmadas pelass\wiz es-

paco.”

Esseexatamente&le Gaston Luce colide com a conotacgao pes-

soal de Kardec:

“... que encontramos por toda parte os tracos ddrida
espirita, em parte alguma a temos completa. Paeecgdo
reservada a nossa época a tarefa de coordenaffreggaen-
tos esparsos...”, ou com a transmissao mediuniwarifi-
camos que a causa superior € sempre a mesma...”

De qualguer modo a questao ressalta. Até que p@mt im-
portancia desses fragmentos esparsos? Até que forftmco
céltico” ampara e fortalece o “foco cristdo” enfuaqgido e
rebaixado pelo catolicismo romano? A resposta éiaobao
ponto em que a heranca celta, em Allan Kardecdé& o autor



de O Evangelho Segundo o Espiritismesse marco historico de
reabilitacao.

Para que essa fonte oculta e ignorada de arrasiadpisacao
se prestigie dentro do movimento espirita, Léonifeirme-
mente amparado em Allan Kardec, escrevee@énio Celtico

“Com efeito, foi por instigacao de Kardec que eaalizei o
trabalho.”

Quando da publicacdo d& Génio Céltico o Espiritismo na
Franca se levantou em coro: Houvera um dia em quellm
sangue gaulés se agitara nas veias do povo; etorselinho, a
Revolucdo derrocara estas duas importacOes esittasiga
Teocracia de Roma e a Monarquia implantada peboxs. A
velha Galia vivera na Franca de 1789. Depois tinkardo as
vozes espirituais e, em 1857, com a publicaca® davro dos
Espiritos a Revolucdo Espiritual se desencadeava; outraovez
espirito galico se levantava: A Franca nao é latimas ceéltica;
esquiva-se do poder dogmatico e sufocante de Romae |s
consciéncias: liberdade, igualdade, fraternidadevdtrdadeira é
s6 aquela que pode enfrentar a razéo face a fecenRece-se 0
espirita pela sua modificacdo moral. Fora da Cdedado ha
salvacao.

“O movimento de ideias — comenta o redatoReaue Spi-
rite em junho de 1927 — o encadeamento de fenOmenos que
se desenrolaram h& um século e se ordenaram swinede
Espiritismo, ndo é outra coisa, em realidade, semdoetor-
no as tradicoes, as crencas e as praticas cékicaguecidas
pelo progresso dos séculos e das descobertas &agasi
N&o é obra isolada de um profeta, de um apdéstaanando
invisivel que se expande de suas distancias. Sodos os
pontos do globo as almas dos mortos voltam panaaf] em
suas mensagens, 0s principios ensinados pelosadradini-
dade de Deus, a sobrevivéncia do ser sob formdidéyia
pluralidade das existéncias, a evolugcao em escfihata dos
mundos.”



O primeiro capitulo d® Génio Célticoé dedicado por Léon
Denis a Irlanda, a verde ilha, tdo cara aos comcédicos, o
antigo santuério dos druidas. Mais que nenhum qudrs, Erinn
conservou a intuicdo do invisivel, “desse oceandodgas e de
vida, povoado de multiddes inumeraveis, cuja infui@ se
estende por sobre nés e, conforme nossas dispssiyde prote-
gem ou nos acabrunham”.

A Irlanda é a terra das mais belas historias mechSna ilha
dos bardos. Yats, George Russel mergulham suassraiimas
nas profundezas misticas que sempre alimentardmaagaéli-
ca, impressionavel, nostalgica, atormentada, fadanpelo
mistério do Além. No instante em que o Espiritismezessita se
firmar cientificamente, de Belfast se apresentaw@iral, de
Dublin Barret.

Da Irlanda, dos verdes campos, 0 autor nos conaliPass de
Gales, austero, grave, depois a Escocia brumosa aagao das
forcas subterraneas e do mar se inscreve em sadu@ssle
basalto e granito.

Como a indomavel Irlanda, o Pais de Gales e a kEscape-
sar das seculares perseguicoes dos conquista@do@sss soube-
ram guardar sua lingua e sua autonomia.

Do lado de ca da Mancha, na Bretanha, a obra de&liari-
and, de Renan, de Brizeux, de Le Braz, parece ecoarsica, a
poesia melancélica e sonhadora, a sede de infotoalma
céltica.

Das praias de Armor, ericadas de menhirs, Léon Deras
conduz as altitudes do Auvergne onde se levantavaem 0S
templos gauleses entre vales e florestas profun@Gosno o
vemos no livro de Mlle. Baumard, de cajado a m@&ocq@rrendo
0s santuarios druidas do pais dos dolmens, assimoal leva a
conhecer o remoto Auvergne, 0 antigo reino de Bits tragi-
cos locais dos encontros da armada gaulesa e giasdaoma-
nas, Gergovia, Alésial

Paginas sdo consagradas a César e seu jovem eochatbi
versario, Vercingétorix. Dai a Lorena, pois que dfsgétorix
leva a Jeanne d’Arc.



O capitulo que Léon Denis dedica a sua provindial iape-
netrado da mais pura emocédo. Relune lembrancamaet@osse
da terra de sua infancia.

A segunda parte da obra trata especificamente uidisimo,
das Triades bardicas, da palingenesia, da expeagémn mediu-
nica, a qual tdo intensamente se dedicou. O awimpleta os
dados imperfeitos, tidos até entdo sobre essesofdé do oci-
dente que foram, conforme assevera, 0s mestresraleros, 0S
verdadeiros inspiradores da sabedoria antiga.

O que sobretudo surpreende na “sintese dos drugles’a-
presenta, € a curiosa analogia com a doutrina &stde Léon
Denis oferece a esse fato uma explicacdo marcala boen
senso. Em vez de tentar explicar a similitude desamento
entre os bramanes e os pitagoricos e os druidagnporéstimos
constantes e sucessivos, € mais loégico, mais ssmphhz ele —
atribuir essas semelhancas a revelacdes idéntioagpadas do
mundo invisivel.

Léon Denis entrega-se entdo a um estudo de prafaddide
admiraveis documentos, em que o Espiritismo serdgrcexpos-
to, por antecipacao, com uma maestria e uma peaetrado
ultrapassados.

Por ultimo vem Allan Kardec e é 0 mesmo herdi dsal
que tira a doutrina da reencarnacdo de seu sorendmib e
oferece-a como oposi¢cao, como artigo de fé, a dasedogmas
da Igreja Catdlica.

“Eu julguei que devia retirar de minha consciémmafun-
da a fagulha de ardente fé, de pura luz, que naenféegados
de minha existéncia céltica, para tentar projedéres os hu-
manos um raio inspirador!

Temos, por missao, reunir os verdadeiros celtas,s§o a
propria esséncia da Franca. Posso disso falarpais, eu
mesmo vivi na Bretanha, fui druida em Huelgoat.$vtarde,
junto as bordas do mar, por um favor especialj ssrforgcas
emanadas do circulo superior e minha fé permanéagaue
forte, seguiu-me ao longo de minhas existénciasiates,
até aquela em que me conhecestes.



Fui recompensado, visto que as intuicbes alimemtaisi-
cientemente a pequenina chama interior e, recoodasdeis
da vida universal, acreditei um dever difundir atdoa que
conheceis e que permanecera inscrita no fundo desopeer-
espirito.”

* % %

“O Celtismo € o raio de luz que aponta 0 caminh® e&
tudos psiquicos futuros. E sobre ele que se implargm
VOSSO pais, 0 pensamento do Cristianismo, comodpripr
Cristianismo se impregnou em outra luz, o misticismen-
tal.”

* % %

O druida, como o lama, fruia das fontes geradooassgpaco
forcas que despertavam sua fé e o atraiam pareoosigperior.
As formas podem variar, mas, no circulo do orienteCristia-
nismo e entre os druidas ha um ponto absolutame@igico: é
que o ser humano, quando sabe se desprender @dg®estr
materiais, vibra suficientemente para percebernaissdes dos
grandes focos celestes. Os sacerdotes do orientp @ oS
druidas estavam impregnados dessas ondas poderqeasisso,
podiam produzir os fenOmenos que tanto impressamaas
multiddes.

* % %

“A espiritualidade deve evoluir e, em certas éppoeavi-
var a fé que, de outro modo, se afogaria no mésma. Bu-
da, o Cristo, os Espiritos dos druidas, represefbacas su-
periores ligadas ao foco divino e eles trabalhara panter a
Terra em um grau de equilibrio necessario a qusappsos-
seguir em sua evolucao, pois, se a espiritual §agexsse
sobre vosso planeta, a matéria se apoderaria detenamaria
por corroé-lo e dissolvé-lo. A matéria deve ser tidanem
suspensao pela acao superior do espirito. Na aealidla ndo
€ mais do que uma tela sobre a qual vém se refletraios
de luz da vida universal.”

Araraguara, marco de 1981.



Wallace Leal. V. Rodrigues



Prefacio
de Arthur Conan Doyle

Eu considero uma honra atender ao pedido que roépia-
ra prefaciar, com algumas linhas, estas lembrangamnas a
respeito do saudoso Léon Denis.

Serei breve, pois conheci-o bem pouco e, apenasegte, 0
encontrei. Todavia devo dizer, com toda sinceridgde poucos
homens produziram — em t&o curto espaco de tempona
impressao mais viva em meu espirito.

Revejo ainda, muito nitidamente, seu solido e faitax, seu
ar majestoso e sua cabeca leonina, que lembrawdesgantigos
sacerdotes celtas ou 0s guerreiros primitivos,rigumarcantes
de um tempo remoto, que ele amava evocar. Seve®,bene-
volente, impetuoso, porém sabio, emotivo, mas xefte tais
eram as expressoes, tdo diversas, que eu disaamsua face
notavel.

Como escritor, ele me emociona profundamente. Euirfia
perfeitamente o francés, mas leio-o com frequénomas me
parece que a literatura francesa € a primeira dodmu

Nao pretendo erigir-me em critico de uma tal e, po-
rém do meu ponto de vista, a prosa de Léon Ddinsyitogosa
e expressiva, tado elegante em sua forma, emboes® ¢e seu
pensamento, é de um estilo absolutamente perfeitoalia, a
riqueza dos conhecimentos, uma filosofia muito igeee defini-
da.

SuaJeanne d’Arc Médiuncativou-me a tal ponto que passei
trés meses me esforcando por transpor sua inspikganossa
lingua, mas a magica luminosidade de Léon Denisénf@aail de
ser traduzida. Foi assim que tomei a liberdade a@amo titulo,
de uma corajosa franqueza, & Mistério de Jeanne d’Arc
Pareceu-me oportuno nao arriscar, ferindo os postms dos
profanos e de furta-los privando-os, assim, daidaitde uma
obra-prima.

Nem Anatole France, nem Bernard Shaw conceberamg co
Léon Denis, uma tdo concludente, tdo real aprecialgssa



maravilnosa heroina. Ele da, nesse livro, a uUnigali@cao
plausivel do fato mais prodigioso da Historia.

Quanto aos estudos das origens célticas, e dampatancia
étnica, meus conhecimentos etnologicos ndo saoiextes para
apreciar-lhes o valor, mas eu estou seguro deagn&i$ 0 assun-
to foi tratado de maneira mais encantadora.

Agora me apago para deixar o leitor iniciar, matemamen-
te a historia terrena desse homem superior, hés&scrita por
aquela que teve ocasidoes tao excepcionais de ogdhineccom-
preendé-lo.

Arthur Conan Doyle

12 de julho de 1929.
Bignell Wood, Ninstead, Lyndhurst.



Introducéo

As obras de Leon Denis revelaram-me a doutrinariespi
Jamais alguma filosofia me havia proporcionado umaesséao
de alegria tdo intensa; foi um deslumbramento. tOdesdela é
particularmente cativante quando o mistério da ened impde
ao espirito acabrunhado pela tristeza de lutosssivaes, misté-
rio sobre o qual nenhuma religiao ocidental jamaisjetou
claridades. Ai se encontra um verdadeiro tesouprieml, a
certeza de esperancas religiosas, aquela de umavs@ncia
consciente estabelecida em provas incontestaveis.

De imediato, eu havia feito minha a teoria reermeaionista;
ela ndo me parecia nova e revelava em mim, ao mewonhe-
cimentos ja adquiridos. Tinha a intuicdo de tetrara, percorri-
do sendeiros pelos quais nos conduzia o0 mestre.

Algum tempo depois de ter lido a obra de Léon Deche-
gou ao meu conhecimento que o apostolo do Espntigivia
em Tours. Entretanto, deixei decorrer alguns antssade ousar
ir até ele. Um dia, o acaso — tera sido mesmo so&ca colocou
sob meus olhos um jornal da localidade onde eracado o
falecimento de um Sr. Léon Denis. Essa novidad@doa mim
uma fonte de aborrecimentos e de remorsos. Masegpuirei
aliviada, era um homonimo!

Sem mais esperar, fui bater & porta do méstracolhimento
gue ele me deu, marcado por uma benevolente ciolalial,
tocou-me profundamente. Ele teve a bondade de marpa
visita, o que quer dizer que ele proprio apertondoque, em
seguida, deveria se tornar muito forte.

No fim da guerra, Mlle. Camille Chaise, refugiadaana,
secretaria do mestre tendo que abandonar Touses atédeia de
me chamar para substitui-la. Aceitei sem hesita¢gdmha
colaboracéo para o trabalho do escritor espiritdes@ria termi-
nar por ocasido de sua morte. E, pois, a épocaudeplena
maturidade que eu descreverei particularmente aqui.

Com o tempo, estabelecendo-se a confianca, nassediade
cresceu e Léon Denis tomou o habito de pensareaitaninha



presenca. Ele me fazia conhecer os seus sentimendssseus
julgamentos sobre coisas e pessoas.

Agora, que o0 mestre venerado por todos foi “chansmales-
paco”> um dever se nos impde: este de retratar estaebaidre
figura de apdstolo e de tornar duravel a sua lengar.aO que vai
a publico nestas paginas, ndo tem sendo uma fadidfazer
tornar mais bem conhecido o grande escritor fraqoésdevotou
sua vida inteiramente a causa do Espiritismo, capsa ele
defendeu valentemente e propagou durante cingaems com
um ardor jamais desmentido.

Oh! Deus, noés te rogamos que Léon Denis se torn®™v
aos olhos de seus numerosos amigos, conhecidoscenteci-
dos, particularmente junto dos inumeraveis cornedpotes por
ele consolados. Menos privilegiados do que nos eéo tive-
ram a alegria de se aproximar, de ouvir sua voz gedbeneficia-
rem com seu ensinamento oral; que pelo menos smadrze
seja piedosamente conservada em seus coracoestoegia no
NOsSso!

Saint-Cyr-sur-Loire,
12 de outubro de 1927.



PRIMEIRA PARTE

I
O homem, sua casa

Apesar dos anos decorridos, guardo muito viva dianta
do dia em que comecei a trabalhar na casa do defoepois da
Morte. Como me parece proximo ainda aquele 2 de noved#ro
1918, em que, com o coragdo inundado de uma jabdo®cao,
tomei lugar a mesa de trabalho! Ele me havia agolbom estas
palavras amaveis:

— Aqui estas em tua casa, mademoiselle.

Minha voz, de comeco trémula, pouco a pouco seat@rn
firme e foi com um tom quase natural que eu fizhaiprimeira
leitura para o filésofo. O comec¢o de meu secradarjgermane-
cerd para sempre ligado ao armisticio! Eram cinomd) eu
acabava de deixar o escritor; de repente sentihmenlbada ao
patio sob o império de um grande espanto: os siaosatedral
soavam com forga! Hesitei um segundo e subindoocsldnces
de escada correndo, abri a porta do apartamerdadtz

— Abri a janela grande, mestre, para melhor ousiakesinos.

Ele se precipitou para a janela francesa, abrei-as vibra-
cOes sonoras encheram a peca. E ele foi preso devia
emocao.

Tendo convivido com Léon Denis muito de perto dteate-
zoito anos, conheci nele dois aspectos diferei@egeriodo da
guerra operou nele uma grande modificacdo fisicdhaeba
grisalha e espessa Ihe dava o aspecto de um paftreafisiono-
mia adquirira uma majestade, algo como uma aurégka.um
homem de estatura mediana, esguio porém de omargss|
onde a cabeca forte mergulhava dando a impress&ordeati-
vidade; a fronte era magnifica e larga, o nario fentre as
sobrancelhas, alargava-se nas narinas e se soheepumma
boca de desenho delicado, coberta por um espegsddpios
olhos eram de um azul cinzento-palido. Estavamupiddmente



colocados sob o arco das sobrancelhas de maneicalt@-los

em parte. Que expressoes diversas podiam apressméros do
mestre! Se bem que apagados por uma cegueira qoigdeta,

eram de uma mobilidade surpreendente, ora docdisartes de
espirito, as vezes tristes até as lagrimas. Eldmpotambém se
tornar duros, cortantes como 0 aco. Um visitantstq@ela

primeira vez em presenca do filésofo, sentia cabre si um

olhar que atemorizava um pouco. Olhar que podia@®parado
a sonda atirada ao mar pelo marinheiro que desejdirna

profundidade. Mas depois de alguns instantes destal esse
olhar se dulcificava e fazia esquecer a durezaiant&Em uma

palavra, o ser fisico de Léon Denis revelava umsaéor, um
chefe, um condutor de homens.

Existe um retrato do mestre ainda jovem, feito stgdaem
forma de medalhao, onde se pode adivinhar os tdgaxtoge-
nario na grave fisionomia de vinte anos. Os oll@éos & mesma
expressao cativante, incisiva, perscrutadora! Aisténcia e a
juventude foram laboriosas e precafid&ssa é a razdo por que,
no retrato, os olhos do rapaz nédo refletem a @agre as vezes
visitava 0s do ancido? Bem superficiais sao aquplesatribuem
o privilégio do entusiasmo unicamente a juventugle. € por
vezes um dos encantos da idade madura.

Quando a intimidade do trabalho cotidiano nos aprox eu
disse um dia ao mestre:

— Verifiquei que pareceis de maneira espantosaoa I®ls-
toi.

— Nada de espantar nisso — respondeu-me ele -vpoial-
gumas de minhas existéncias nos paises do Norte.

Quando a ocasido ensejava, o filésofo evocava tmpea-
mente 0 seu passado que |lhe fora revelado poredifes mé-
diuns absolutamente estranhos uns aos outros. Esszactes
eram, ndo obstante, concordantes e idénticas.

Lembro-me de que, depois de uma leitura que trativa
“Grande Chartreuse” o mestre me disse:



— Nao deixei de fazer essa excursdo quando pewrcdsiria;
desejava ver o jardim onde monges cavam cotidiangrsias
sepulturas, pois fui outrora um deles.

Na brochureD Lado de La e a Sobrevivéncia do ,Seexpo-
ente da doutrina espirita escreveu:

“Verifiquei a exatidao dessas revelacdoes que naaridei-
tas por introspeccéo, isto é, por um estudo aralite meu
carater e de minha natureza psiquica. Esse exanfeznes-
contrar muito acentuados em mim diferentes tipolsaeens
gue fui ao curso das idades e que dominam todowpas-
sado: o0 monge estudioso e o guerreiro.”

Léon Denis com efeito lembrava, de certa maneitzeredi-
tino. Era um oposto do sibarita. Em qualquer est@&t@ preferia
uma cadeira e nao uma poltrona; sua resisténcifri@acera
extraordinaria. Achava mais higiénico cobrir-seralantemente
a aquecer os aposentos; sua alimentacao congistiageimes,
ovos e derivados do leite.

Comia pouca carne, bebia agua, mas todavia apeeciana
xicara de bom café como a maioria dos intelectdéaeparéncia
monacal do fildsofo se acentuava no inverno quargkya um
grosso robe de chambrecinzento. Quando batiam na porta
ouvia-se sua voz grave pronunciar:

— Entral!

E quando ele se apresentava, podia-se crer quengéragra a
cela de um monge, de um grande monastério. Nda emtos
aspectos um trabalho de beneditino a ocupacao lasgquantre-
gava?

Seus dedos acariciavam pacientemente as folhasapke p
muito grossas, cujo tom amarelado lembrava vellerggmi-
nhos. EraLa Lumiére revista escrita em Braille, a Unica leitura
gue ele podia fazer. A impressao de que se peretracela de
um cenobita era maior se se levantavam as cortiDague se
percebia: Uma Unica nesga de céu a direita. Unmalérea arvore
vedava completamente a luz a esquerda. Por esga pedia-se
ver telhados de arddsia de todas as formas e \Gréaasinés; um
pouco mais distante muros muito antigos se ergurasips de



um monastério carmelita; mais ao fundo descobriais®&
pequena fachada enriquecida de esculturas e gisedade do
maghnifico palacio dos séculos XV e XVI, chamado ranat
Palacio Gardette e cuja designacdo moderna é BdBaiin, o
nome do proprietario que o havia restaurado.

O guarto do mestre ndo tinha as dimensdes de ulmaera
até certo ponto amplo.

Simplesmente mobiliado, os Unicos ornamentos enawug
ras de Jeanne d’Arc, pela qual ele tinha profunelaexacao.
Duas estatuetas, uma em pequeno bronze sobre usol@on
reproduzia a obra de Mercier; uma outra menor, @&ssS@
representava a pastora e adivinhava-se que eraefariga,
colocada ao alcance da mé&o sobre a comoda comoasm Vv
guase sempre florido diante dela; a cabeceiraitdereprodu-
cao da estatueta de Barrias.

— Esta é a preferida entre todas as obras estmuéaridizia
Léon Denis.

A jovem Lorena tem a cabeca descoberta e estadaestim
uma armadura com os dois punhos algemados. Dmlaakio se
encontrava uma gravura em seda, representandot@rgasb
uma arvore das fadas vigiando carneiros com umdoajas
méaos: e uma reproducéo do quadro de Ingres que estéouno L
vre: Jeanne vestindo a couraca a qual deixa escapaharpe
bordado com as armas reais, descansa a mao escod@ao
altar, empunhando o estandarte com a outra; aesté dltar vé-
se um grupo de personagens em prece.

Era nessa peca voltada para o sul que Léon Devisa ai
maior parte do ano; era ali que meditava, oravaakathava
durante oito meses.

Quando junho se aproximava, ele me anunciava ategre
gue iriamos transportar “nossos utensilios” par&roolugar.
Amparava-se numa pequena escrivaninha sobre aap@lsava
a revista Braille e, me chamando, pronunciava eg#avras
graves:

— Eis aqui o teu tabernaculo.



Eu apreciava sempre muito favoravelmente essa ngadan
nual do sul para o norte: mudar de horizonte éauegar.

O escritor, despojado de seu amplolde de chambre pare-
cia com a atmosfera amena deixar uma personaljuadevestir
outra. Ele me dava a impressao de haver rejuvales8entia-
Mo-nos muito bem nessa grande sala de jantar onueEsado
calor de fora ndo penetrava nunca! Seu velho néwlmilevocava
todo um passado; o armario renascentista, de estilais puro,
com finas esculturas, brilhavam no quarto; vasoHma se
encontravam sobre ele; uma peca de acaju em @sierial,
vizinho a um samovar, cujo cobre brilhante punha umta
alegre no aposento. Um velho sofa revestido deocaerCoérdo-
va, um canapé esculpido, algumas cadeiras velbagletavam
a mobilia. Foi durante a guerra que o filosofodoupar o pri-
meiro andar de uma casa branca, em forma de cdizdo) cuja
fachada era voltada para o cais do rio Loire. Aglgs abriam-se
para uma vista espléndida em todas as estacOexrarsb
tornasse particularmente encantadora no outono dguaas
margens de Saint-Cyr-sur-Loire se paramentavam tmla a
gama de cores de ouro. Essa natureza, muito reteusderece
uma impressdo de grande paz; nenhum ruido entrduas
margens, em meio as quais o rio preguicoso rolaneente; ele
se alarga nesse local formando uma grande ilhdidaviem dois
bracos, espelhando o topo dos choupos. Desgracatamegista
desse panorama era uma alegria recusada ao fiJgsoi® sua
cegueira aumentava mais e mais, permitindo aperaEmsi@m-
placdo das estrelas cujo brilho é particularmentienso no ceu
da Touraine encantando ainta.

Pelos fins de setembro era preciso dizer adeuaradgrsala;

o frio se fazia sentir, 0 mestre vestia seobt de chambree
tomava suachancelleré ° e dizia:

— Transportemos nossos materiais para o sul!

Nesses deslocamentos sucessivos, éramos sempigosadg
seus gatos, personagens importantes sobre osfglais mais
adiante.



I
Suas lembrancas de infancia, sua piedade filial

Um dia, Léon Denis recebeu uma obra intituladavie vécu
d’'un médium spirité’ Esta autobiografia Ihe foi ofertada pela
autora.

Sem tardar ele me pediu que fizesse a leitura ta Quando
foi pronunciado o nome da regido onde nasceu aacthana,
Notre-Dame-Guglose, o mestre exclamou jubilosamente

— Madame Angullana é natural de Notre-Dame-Guglése!
la que eu vivi até a idade de 13 anos. Foi a prarestacao para
qual meu pai foi designado como ch&fe.

Oh! A magia de uma palavra capaz de reviver todgassa-
do! Sulhy Prudhome, em versos muito emocionantesa pa
forca evocadora de uma palavra:

Uma lagrima, um canto triste, uma unica palavra em
um livro

nuvem do céu limpido onde com prazer eu viveria
Faz-me sentir no coracdo a mordida de antigas penas

Ouvindo 0 nome da pequena comunidade onde passaa u
parte de sua primeira juventude, Léon Denis seafltar em seu
cérebro e em seu coracdo uma multiddo de lembradigeass a
esse lugar. As palavras se atropelavam em sua boca.

— Meu pai esteve na Casa da Moeda, em Strasboepgjsd
na de Bordeaux, mas um dia chegou em que ja n&sgvam
de seus servicos. Em troca o posto de chefe dedestke Notre-
Dame-Guglose Ihe foi oferecido. Antes de nossaidzrbs
irmaos da Escola de Doutrina Cristd, onde eu javastnatricu-
lado, disseram a meu pai: “Seria bom deixardes sswdilho
conosco. Ele é inteligente e nés faremos 0 queeEstio NOSSO
alcance. Seria realmente uma pena se nao no-larénvi

Ele expressou seus sentimentos: seus meios ngeefheti-
am separar-se de mim. Foi assim que eu acomparde pais
para Notre-Dame-Guglose. Permanecemos ali por salgnos,
até que meu pai foi transferido para Moux, estajimda entre



Sete e Toulouse. Eu tinha, entdao, 16 anos e ex@et@num
grande prazer acionando o telégrafo Bréguet. Midistracao
era igualmente estar na plataforma quando da passatps
trens. Lembro-me que, certa vez, salvei a situagioneu pai.
Eu estava na plataforma quando um expresso pasimsa
extraordinaria, eu o vi deter-se. Um inspetor passane per-
guntou:

— Rapaz onde esta o teu pai?

Nao perdi tempo e disse, apontando para uma passdge
nivel:

— VE, ele se encontra |4 embaixo ocupado com ohsmo
carregamento de um vagao.

— Esta bem! — respondeu o inspetor e, lesto, tcanoatura.
Eu tremia todo, porém minha presenca de espiritohmega
servido!

O espirito do mestre estava completamente trarspmpara
essa regiao meridional:

— Eu me lembro de ter tido nesse momento um peqgaleo
branco, que eu estimava muito. Seu lugar favon&nmn® para-
peito da janela da cozinha; essa janela Unicaamgpre situada
abaixo do nome de cada estacdo na parte dos fulaassa.
Minha mae me dizia constantemente:

— Verdas que teu galo terminard esmagado pelo trem!

Ele morreu, com efeito, como ela havia previstosgaefoi
minha primeira grande tristeza, a morte desse @akoeu amava
tanto.

Um outro fato permitia ao mestre evocar numerosaptan-
cas de sua infancia decorrida em Foug, pequenarcdade de
Meurthe-et-Moselle, de onde ele era natural. Eladabam de
um passado longinquo depois da leiturdréaue SpiriteTermi-
naramos de ler um artigo assinado por R. Mosbadprigtario
em Foug.

— Né&o é possivel! — exclamou o mestre. — Ha umbooéador
da Revista em Foug.

A esse compatriota e discipulo tdo curiosamenterdrado,
Léon Denis enviou uma revista que tinha publicaglo trato



acompanhado por notas biograficas e seu endere§r. Mos-
bach respondeu-lhe logo em seqguida. Ele contouoa IB&nis
gue muito jovem havia vivido em Tours onde seugpaicoronel
do corpo da engenharia. Entre eles se estabeledeyagdes
epistolares que enchiam o mestre de alegria. BEdedado Sr,
Mosbach com entusiasmo, bem assim da regido qu&ao v
nascer, da floresta onde muito pequeno acompardevavo a
tendue™ Esse antepassado fora soldado de Napoledo, partci
da retirada da RuUssia e da passagem da Beresioa. hénis
dizia ao seu compatriota que a biblioteca de Ndheyevelara
interessantes coisas a respeito de Foug, particefde o achado
de timulos romanos. O mestre reviu a regido naa pltima
vez em 1914, quando se dirigiu a Domremy.

Passagens davre de Mon Amide Anatole France, provoca-
ram em Léon Denis impressfes de sua infancia! CBreao
Noziére ele permanecia horas diante da porta d® vd uma
livraria lendo as legendas e vendo as ilustrac@eEminal. Que
decepcao quando essa maldita porta se abria. Aceriitnha de
interromper sua leitural

Entre 15 e 16 anos Léon Denis teve uma crise decmiso
religioso.

— Eu conheci — dizia ele — as exaltacdes da camseiél em-
bro-me de que em certo verdo, eu me dirigia todasodtes a
uma pequena capela construida no comeco de unearaalive
para ali seguir os exercicios destinados aos menkbm minha
casa se inguietavam um pouco por me verem chegde, te
minha boa mae me acolhia muito bem... Persuadidaequnao
tinha ido a lugares suspeitos.

Recolher da boca do filésofo essas lembrancas f@adia

nos enchia de ternura. Apreciavamos muito isso, soasente
em certas ocasides ele voltava ao assunto.

* % %

A vida de Léon Denis foi admiravelmente contada gpeu
devotado amigo Gaston Lutegue descreve o trabalho manual
ao qual o escritor se dedicou desde sua infano@seaz saber



gue o rapaz teve gque renunciar a constituir urpdaa assegurar
o futuro material de seus velhos pais. Consulteartmsgrafia:

“Aos 35 anos, Léon Denis se vé diminuido nos sedssd
fisicos;®> com a perspectiva de continuar sua vida a sé& per
de seus pais velhos e enfermos. Se ele abandantadalho
seria para eles a miséria. Como qualquer pessoasbbcara
um projeto de casamento com uma jovem que amaga-sin
ramente e era por ela amado, a fim de constituifarmum
refugio contra as tempestades da vida. Esperamgdizavel;
como poderia ele, ocupado em trabalhos modestosarto
uma mulher solidaria com encargos tdo pesados?ude o
lado, como poderia gozar as docuras, os cuidadegldade
familia, com despesas crescentes, enquanto 0 s&iercde
missionario se definia cada vez mais?”

A vida espiritual de Léon Denis foi desde a addas@ ori-
entada para o problema do destino humano; ele easlou
nesses termos o grande mistério de suas primeitasals espiri-
tas:

“Eu estava mais ou menos com dezoito anos quamdo, e
1864, passando um dia por uma das principais aagldde,
vi numa livrariaO Livro dos Espiritosle Allan Kardec. Eu o
comprei avidamente, escondendo-o de minha mae,reemp
muito cuidadosa com minhas leituras. Detalhe catiéda
havia encontrado o meu segredo e por sua vezda @xa
em minha auséncia. Ela se convenceu, como eubpkdaa e
grandiosidade dessa revelacéo.”

O rapaz entusiasmado ia discutir a filosofia kaistaccom
seus pais que, um apos outro, aceitaram essas t®ias como
e facil ver nesses dois documentos que levam aosipios
pregados por Kardec.

“Nascer, morrer, renascer e progredir sempre sessace
tal é a lei.”

Em seguida o belo pensamento de Victor Hugo:
“Os mortos ndo sao 0s ausentes, sao 0s invisiveis.”



O primeiro desses documentos é uma declaracdoaguesf
amigos da familia saberem gque Joseph Denis, quncEsara,
acreditava na continuidade de vidas existentesislef@ morte.
Nas vidas sucessivas que 0 espirito percorre camalegraus
para se elevar a eterna luz. O outro se destinaafoamar o0s
amigos da morte terrena de sua mée. Vé-se quanpdigdade
houve nas exéquias e 0s pensamentos caridososirdueent
animado a Sra. Denis.

“Nascer, morrer, renascer e progredir sem cesshg &
lei.” — Allan Kardec.

“Os mortos ndo sao 0s ausentes, sao 0S invisiveigit-
tor Hugo.

Declaracao

A familia do morto, conforme sua vontade, declara gose-
ph Denis deve ser enterrado civilmente, sem o asocue
gualquer sacerdote assalariado. Nisso nao exiséenuamifesta-
cdo de ateismo, como um ato anti-religioso, magymrele
possuia suas convicgdes, em sua consciéncia éinrelesacordo
com todo e qualquer culto material.

Joseph Denis acreditava em Deus, principio sobexaegu-
lador da vida universal. Ele acreditava na cont@oada exis-
téncia apds a morte, nas vidas sucessivas queirit@ggrcorre
em degraus para se elevar a eterna luz. E negsasigi&o de
espirito que ele entrou na nova vida.

“Nascer, morrer, renascer e progredir sem cessaa, € a
lei.” — Allan Kardec.

* % %

O Sr. Léon Denis tem a honra de levar ao vossoammen-
to a morte terrestre da Sra. Viuva Denis, sua masgida Annie-
Lucie Liouville.

Sua alma se desprendeu da prisao carnal no dia h@wem-
bro de 1903, as seis horas da manha.



Depois de uma penosa existéncia de sofrimentosad#icio
e de dever, ela partiu, com todas as virtudesraérgos adquiri-
dos, para se recolher no espaco e se preparaniparaida nova.

N.B. — Ela ndo quis convidar para seu enterro semage-
gueno numero de amigos; recomendou que Se eveasEeus
funerais todas as coisas inuteis ou de vaidadeeeg desse aos
pobres sem excecdo de opinido e de crenca o0 qgassa co-
mumente em pompas funebres.

Essa bondosa mae do mestre morreu subitamentel a8
de idade. Seu filho conservou sempre viva a magoaad ter
podido fechar-lhe os olhos. Ele acabara de deixdala ir a
Lyon onde pronunciaria duas conferéncias. Apenasiraeira
teve lugar, a outra foi transferida para mais takie O Proble-
ma do Ser e do Destinpode-se ler a passagem seguinte que
demonstra o quanto mae e filho eram unidos:

“Nos ultimos dias de sua vida, minha mae me viapsem
perto dela em Tours, muito embora eu estivesseelolegla
viajando pelo leste.”

Os lagcos afetuosos se haviam apertado entre epessdea
desencarnacédo de Joseph Denis, ocorrido em 188&nfaul?
anos eles viveram no pequeno apartamento que\tisteapara a
linda praca de Prebendes-d’Oé sempre verdes glaackasiz
combinacdo de arvores resinosas. Ela € ornamew@daum
grande espelho de agua, sobre o qual cisnes nadg@stasos,
respondendo aos chamados das criancas que lhes @iio. Foi
nesta residéncia que o mestre escreveu suas obmassi apoia-
do em uma pequenina mesa de madeira negra, mueidais
espelhos com a qual ele me presenteou urf dlade-se imagi-
nar facilmente o que deveria ser a vida da mée flldn Ele,
madrugador, esforcava-se por fixar 0s pensameqtm@ssempre
se elevavam para as regides superiores, enquanoinsiros
titilares dos passaros subiam das grandes arveligsexcelente
mae, respeitava o trabalho do escritor afastandtasuezes em
um dia visitantes inoportunos com essas palaviasor traba-
lha”. Seu rigor se abrandava as vezes quando tsedrde uma
magoa a ser consolada (uma pessoa de Tours metelissieo



recebida gracas a intervencao da Sra. Denis tqualdagravida-
de do motivo de sua visita).

No album da familia, precioso tesouro do escripmrge-se
ver, em uma fotografia de amador batida em jardil@ra. Denis
assentada em uma poltrona, seu filho de pé aadieldd’

Sua bondade e sua simplicidade se revelam em unzadza
tada de 18 de janeiro de 1871 e cujo subscrito“diznada do
Loire. Sr. Léon Denis, Lugar-tenente da 32 Cial®i®atalhao,
12 Legido dos Mobilizados de Indre-et-Loire”. A mé&keia de
cuidados para com seu filho, fazia-o ciente do @md roupas
brancas do qual ele teria bastante necessidadeseEdmeixava
de sua ma saude, do rigor do inverno e terminaxando:
“Creio que bem cedo veremos 0S prussianos, pois hyje
cortaram as pontes de fio de ferro. A Sra. Girratdaontara o
gue se passa em Tours, entregando-te o que ter@szideu pai
se junta a mim; nos te beijamos com o coracao.”

Em uma pequena biografia do mestre, aparecidspirgisme
Kardéciste niumero de dezembro de 1920, o Sr. Henri Sausse,
contemporaneo de Léon Denis, e que a conheceutinadade
familiar, escreve:

“A Sra. Denis me recebia como a um filho em sua.cala
nao deixava, cada vez que eu la ia, de me bejando: “Es-
ta vez é a ultima, tu ndo me encontraras mais quaoithres
para ver Leon.” Eu protestava dizendo o contrape a re-
veria ainda e em melhores condicfes; durante pertyuinze
anos fui eu que tive razdo. Essa bondosa mamées Daoi
vivia senéo para seu filho, que ela adorava, eriqugure ele
também a amava muito.”



1l
Seus dons

Por volta de seu trigésimo aniversario, Léon Démiisnuitas
vezes 0 objeto de prementes solicitacbes. Um Serdadd ou-
range quis atrai-lo para a politica e Ine demonstraecessidade
de se devotar aos seus concidadaos aceitando uteaacao
Conselho Municipal. Por outro lado, personalidgumssienses e
bordelesas o haviam moralmente eleito o continuddarbra de
Allan Kardec e propagador da causa espirita. Tdungam
certamente reconhecido as qualidades do rapazireligéncia,
julgamento seguro, grande lucidez, eloguéncia, cidade e
honestidade asseguravam o triunfo de seu partidoseia causa.

As cartas elogiosas do senador, as suas demarittaiadas,
Léon Denis opunha um argumento peremptorio: o rstade de
sua saude e o pouco tempo que lhe deixavam supagiRs
materiais destinadas a assegurar o futuro de sthesvpais. Os
finais das respostas dirigidas ao homem politieerfaentrever,
por parte do rapaz, um plano de vida bem medithdenhuma
duvida é possivel; na ocasido e depois sentimd$iirtado na
ideia de colocar suas forcas ativas ao serviccadaacdo Espiri-
tismo. Com efeito, desde ha uma dezena de anoisuealelas
obras de Allan Kardec haviam definitivamente oiaelot seu
espirito para problemas do destino da alma humangue o
jovem pesquisador encontrou 0 seu caminho em sa@uigdna
sessao de tiptologia que teve lugar nos arred@ddashs, no dia
2 de novembro de 1882 e na qual se revelou umeaguiaente,
de uma excepcional autoridade, que assinou sua reoagdo
como Jerénimo de Prada.Em uma segunda comunicacao
trazendo a data de 1° de marco de 1883, o Espindmava
Léon Denis “meu filho”. NOs temos a sorte de pas&ssa
comunicacao escrita pela mao do mestre. Ela foi senhuma
duvida obtida em Mans, como a primeira, e pelalygiia. Ei-la:

“Caminha, meu filho, no sendeiro aberto diante ideu
caminho atras para te sustentar.”

J. de Praga



“Que a mao de Deus te conduza e te sustente naaspia
vida, que Ele seja teu o confidente e teu o pa&i Eeu caro
filho, sinto-me feliz de te dizer esta noite quee®Ss conten-
tes contigo, que contamos contigo para grande®s;oms
sabemos que tua alma é grande e caridosa; nGsolbesos,
nao te preocupes, nds te advertiremos a tempo €oems.
Que a humildade, quando o momento for chegado,sréo
torne um obstaculo ao nosso designio.

(Eu opus ante ele minhas enfermidades).
Coragem, a recompensa sera mais bela.”

Jerbnimo de Praga
1° de marco de 1883.

Alguns anos mais tarde, o mesmo grande Espirit@mdenda
exorta-lo a acdo, lhe assegurando sempre seu &@sdemos:

“11 de outubro de 1885.

Meu filho, € preciso difundir por toda parte a vela luz,
va onde te chamam, va onde existe bem a fazeystensa-
rei teus passos vacilantes, eu te acompanharesarmeiros
da sabedoria. Coragem, meu filho, n&o te perturb&men-
tirosos, eles néo teréo forgcas sobre ti, a vergadé¢odos os
meios. Adeus, meu filho, Eu te abencgoo.”

No ano seguinte, o rapaz perdia seu pai; havia cadoeuma
série de conferéncias e néo sabia se deveriaanipé-las. Ele
interrogou seu guia, chegando de Rochefort no dia ihaio de
1886, e, por psicografia, obteve a seguinte reapost

“Meu filho, néo te perturbes e deixes ao tempo idaxlo
de aplainar as dificuldades, o grdo semeado na duis fe-
cundo e mais produtivo para o semeador; e teunserfito te
sera levado em conta por seu preco. Nao renunciadado
gue é util; o futuro te mostrara claramente o queeves fa-

zer, e as forcas necessarias te serdo dadas papdetares
tua missao.”

J. de Praga



A partir desse dia Léon Denis, confiante, se eotregp seu
bondoso pai espiritual, a esse guia generoso, @tawsa revela-
do a ele de uma maneira tdo inesperada. Dai paeata, ele se
tornou o docil instrumento do invisivel. Duranteldoa sua vida
esse grande Espirito o dirigiu, dando-lhe instragdeonselhos,
como um pai dando-os a seu filho; ele aplainou &amiseu
caminho ericado de espinhos, pois 0 sendeiro emJgu@imo
de Praga colocou o rapaz era muito abrupto! Qudaangrata a
propagacdo das ideias espiritas nessa época! $@aniacessaria
a alma de um apostolo para assumir a condicaorde [@eneiro
de uma causa achincalhada, ridicularizada.&EMundo Invisi-
vel e a Guerrgpag. 106), o escritor nos fala a esse respeito:

“Foi no comeco, sobretudo em nossa acao morallheco
MOS mais sarcasmos que aplausos; o Espiritismcoasade-
rado uma coisa ridicula. Mas, de pouco em poucpifam
publica se tornou mais acessivel; hoje escutaefete-se,
compreende-se.”

Léon Denis, por seus dons e energia, era 0 homeangsta
causa; além do mais ele era humilde e modesto; cfild@sofo
Emerson, se mostrava disposto a praticar a lei lwhnagono
completo a Providéncia, inspirando-se nos consafisabios
gue |lhe prodigalizavam Jerénimo de Praga, que sad@ como
se sabe, em sua Uultima existéncia, um chefe, urduton de
almas, um grande Reformador.

Jeronimo de Praga e Allan Kardec foram os inspresialo
filosofo, e este ndo o ocultava. Quantas vezeaadedisse “que
teria eu escrito, que teria eu feito, sem 0s meiessq”.

Em apoio do que dizemos, nada mais significativgue es-
ta ultima carta do mestre dirigida ao Sr. PauchdedGenebra e
gue aqui reproduzimos de s&apport de la Société d’Etudes
Psychiques de Geneeen 1926:

“Trabalho neste momento com a colaboracdo do Espiri
de Allan Kardec (antigo druida) e, segundo suaaamtem
um livro importante sobre a questao ceéltica em selagdes
com o Espiritismo. Isso vos interessa a vos tamibéatyéti-
COs, que sois dessa raca, como nos. Meu livro Gordgela-



cOes inesperadas com mensagens impressionantesasobr
rigem e evolucdo da vida universal. Depois vira mkmo
livro sobre o Socialismo e o Espiritismo e issc@s®r canto
do cisne”, tudo isso sob a ordem formal dos ineisiv

Sim, esse grande pensador era um humilde, um neodest
MO O prova esta resposta a uma correspondenteheada e
elogiosa:

“VO0s me louvais muito, mas, vede bem: eu me conleeco
me sondo muitas vezes, em minhas preces, ao @dhaeds;
as dobras escondidas de minha pobre Psique, encast®
ainda tdo cheias de imperfeicbes que me sinto hadul e
entristecido.”

Um outro fato provando a extrema modéstia do mes&doi
fornecido por uma visita que me fez um industriad drredores
de Paris. Numerosas pessoas eram descartadasasmjee se
apresentavam enquanto Léon Denis trabalhava. “Bejsocinco
horas!” tal era o conselho dado a Georgette, atddaodomésti-
ca. Em sua auséncia, eu a fiz conhecer a um destidohque,
com um aspecto profundamente aflito, me disse: éElou de
passagem e queria tanto vé-lo... Eu queria... aHod¢ Emocio-
nada diante do seu desapontamento, fui defendea aasisa tao
bem que ele foi recebido. No momento de sua paassasti a
uma cena tocante. O industrial quis beijar a mabé Denis,
mas quando ele se curvava para fazé-lo, esteraudatizendo:
“Nao, nao, eu nao quero, € um sinal de rebaixaniento

Outro traco: Quando o mestre transcrevia passaigpartas
recebidas, ele suprimia os elogios de carater pessmnservan-
do apenas aqueles que tinham relagcdao com a dautrina

Com suas grandes qualidades naturais, 0 mestra dasen-
volvido outras. A energia ndo se faz com arrebatdond.éon
Denis havia sabido controlar a sua e torna-la ewiépaia.
Grandemente combativo, ele foi também um admiréawedelo
de resignacdo. Foi na Ultima parte de sua existégue ele
colocou essa virtude em pratica para suportar telente uma
prova tao terrivel quanto a meia cegueira que wat@ depen-
dente de outrem para o seu trabalho. Com seu candiepen-



dente, isto foi-lhe certamente muito duro, mas &wuga de
vontade o fez reagir, e aos 70 anos ele aprendey antes, o
Braille integral, depois, em seguida, o abrevia@im de criar
para si uma ocupacao agradavel e salutar.

Sua resignacao na prova e sua grandeza de almastmm
vam nestas palavras que ele me ditou tantas vezes:

“Eu bendigo minha prova e agradeco a Deus por R té
enviado, pois que ela permite a minha alma se defpuad-
quirir mais merito.”

Dotado de uma prodigiosa memoria, Léon Denis aninsasa
solidao recitando poema®)s Versos Doiradogle Pitagoras,
segundo a traducéo de Fabre d’Olivet, tinham apseferéncia.
Ele amava particularmente esta estrofe que nomigtas vezes
ouvir:

“Que jamais o sono feche-te a palpebra sem te bspar-
guntado: Que omiti? Que fiz? Se foi o mal abstemieo-se
foi o bem persevero-me. Escuta meus conselhos:oanse-
jam eles todos divinas virtudes, eles saberaornduzor.”

Muitas vezes ele retirava de sua pasta uma folleredada,
gasta nas dobras, e pedia que lhe fosse relidadas@riades
Bardicas Ele a sabia de cor e era maravilhoso ouvir aqueta
grave modular as estrofes antigas.

Quando soou a hora em que o rapaz deveria difpetar pa-
lavra o ensinamento adquirido pelos livros, o daretbquéncia
despertou nele. Léon Denis nos confiou que teveinimo de
sua iniciacdo, faculdades para psicografia; depgpusndo os
guias quiseram fazer dele um orador, toda medideidiesse
género lhe foi subitamente retirada; a acdo dossieis se
circunscreveu exclusivamente sobre o cérebro a@&m impres-
sionar. E a essa mediunidade intuitiva que ele Wevea facili-
dade de argumentacao que jamais |lhe faltou nausaa |

Eis duas cartas que nos provam gque, mesmo no ,itiéan
Denis alcangcou grandes sucessos oratérios: a pamem de
Agen; ela foi escrita depois da passagem do camtesta espiri-
ta por essa cidade.



“22 de novembro de 1893.
Prezado Senhor.

Eu esperei dois dias antes de vos escrever paga\fag
conhecer a impressao geral que deixou vossa coofaré
unanimidade encantastes e quando retornardes terela
mais auditores, embora desta vez 800 pessoas wbante
ouvido e o Teatro estivesse repleto. Alcancastesanme le-
gitimo sucesso em nossa cidade onde vosso nome@era
servado como sindnimo do orador delicado e eleviedes-
tes muito bem aqui e torna-se necessario a um graintero
de pessoas ouvirem em suas almas inquietas vossarda-
ravilhosa e tdo consoladora linguagem.

Eu temo ferir vossa modéstia insistindo, porém dig®:
retornai 0 mais cedo possivel; tendes numerosogoasn@m
Agen. Quanto vossos pais devem ser felizes pamtefilho
tal qual o sois!”

Bem curioso este fragmento de uma carta enderegauhaa
pessoa chamada Amélie por seu pai, que acabaraviteL@on
Denis em uma de suas conferéncias em Paris.

“17 de outubro de 1906.
Minha querida Amélie.

Fui no dltimo domingo assistir a conferéncia dern&ee-
nis; ela ndo poderia ser mais interessante. Esserp de
aspecto muito modesto, terminou por se tornar sobeua
palavra é quente, vibrante e arrebatou a assiatgmi vezes
ele toca o sublime, é um maravilhoso apdéstolo. Afer@ncia
versava sobre “O Espiritismo e a Democracia”; edeefbu
nos provar que a democracia atual, privada de ea iele-
vado, nao poderia produzir sendao homens ansiosgezies
materiais mas cuja consciéncia se tornaria, de mamsis,
elastica. Ele comecou por nos dizer que néao tiabhsoluta-
mente, a intencdo de nos oferecer uma conferémdiica,
pois ndo é um homem politico, mas eu teria apreaiaaitis-
simo conversar uma hora com ele e 0 arguir solwersis
guestdes.”



Em Paris, Léon Denis fez a maior parte de suascodntias
na Sala dos Agricultores ou na da Sociedades Sataagrovin-
cia elas tinham lugar, seja em um teatro, sejaregeiura, como
sucedeu em Alger; seja nas vastas salas reserpadagste fim
na maioria das grandes cidades: a Sala Poirel entyiNano
Ateney em Bordeaux. Léon Denis havia ficado mudzfao ver
abrirem-se-lhe as portas da Faculdade de LetraSodéuse,
gracas as gentilezas de Jean Jalréstéo professor de Filosofia
no Liceu e adjunto do Prefeito; e, mais tarde, kEguda Facul-
dade Protestante de Teologia em Montalban, pelaompas
Bezénech; ali ele havia exclusivamente falado parastudantes
futuros pastores.



V4
O escritor, o moralista

Léon Denis durante toda sua longa existéncia, nau\se-
nao para o seu trabalho; como vimos, ele teve gustringir a
um duro labor manual mas, gracas a um vivo desegednstru-
ir reunido a uma grande forca opinativa, adquiguase sem o
concurso de qualquer mestre, conhecimentos exteamas®dos
0s ramos do saber humano.

Ao seu desejo de aprender juntava-se um maraviltiosode
assimilacao, gracas ao qual aprofundava e anal=awgprovei-
to os livros de exegese, mesmo 0s mais arduodsksuia uma
grande cultura intelectual e se elevava bem acemsed meio.

Léon Denis teve um magnifico inicio; sua primeitaaoo
imortalizara. Ele permanecera sobretudo como or ai#bepois
da Morte A este volume sucederam-®@eProblema do Ser e do
Desting Cristianismo e EspiritismadNo Invisivel (Espiritismo e
Mediunidade)Jeanne d’Arc Médiup©O Grande Enigma

Todas essas obras foram, como a primeira, acolkimasen-
tusiasmo. As cartas elogiosas enderecadas ao @eltoigrande
imprensa francesa, depois de pura aparicao, o provies este
concerto de louvores nao o tocava absolutamentke daeia
apenas sentir que a hora do Espiritismo havia sdagiosegu-
ramente nesses primeiros 27 anos do século virdesga obra
conheceu o0 periodo de vulgarizacao mais intensgpd3 guerra
veio ainda aumentar a venda de suas obras e, pseguointe,
seu renome.

Que pensava 0 mestre de suas obras? Como o fizntres
ver antes, ele reconhecia humildemente que, tuddose fruto
do trabalho de seu proprio pensamento, elas, néa&tare,
tinham sido, em parte, inspiradas por seus guipiitesis.
Henri Sausse escreveu:

“Apesar desta protecéo do Alto, tdo evidente efridaca-
mente reconhecida, pode-se dizer de Léon Denis, todm
seguranca, que ele €, absolutamente, o filho de cos.
Ele criou em todas as pecas a alta situagcao moeabqupa



hoje por seu labor opinativo, seus estudos peraetes, sua
energia constante e sua forca de vontade, semimeoag) di-
rigidas para o mesmo fim.”

Um escritor tem, por vezes, uma preferéncia pordenseus
livros e que nem sempre € aguele que alcangou @ FACESSO
junto ao publico. Léon Denis, oferecendo um dia $eanne
d’Arc a um visitante, teve esta reflexdo: “Esta é millea, os
outros sao meus filhos”, frase que deixa entrevea preferén-
cia marcante por esta obra-prima.

O escritor reuniu em um volume os artigos que hauiali-
cado durante a guerra em diferentes revistas;cetstituiu O
Mundo Invisivel e a GuerraQuando as provas chegavam em
duplos exemplares e ainda frescas da impressaretade era
enviada ao Sr. Rossignon, refugiado de Reins, dixad Tours,
amigo do escritor, ao qual ele oferecia, desde lfonempo, o
servigo de corrigir as provas das obras. Alguns diais tarde, o
homem vinha conferir. NOs ambos nos liamos o teafta um
por sua vez e assinaldvamos os erros tipograf@meor falta de
atencao eu havia esquecido um deles, encontradoSreRos-
signon, eu recebia uma ligeira admoestacdo do ejestas,
guando por acaso o Sr. Rossignon havia deixadcapassa
falta que ndo me havia deixado escapar, como eavimminha
contrapartida! De tempos em tempos os dois velbtas/am em
debate por uma regra de gramatica, uma mudancale@ngser
operada no texto ou simplesmente uma palavra nmapapda e
gue convinha substituir. O Sr. Rossignon lutava temacidade
para fazer triunfar o seu ponto de vista, Léon Beoom nao
menor tenacidade, defendia o seu.

Os dois amigos assentados face a face, se curvavapara
0 outro no ardor da discussao. Em seus rostos &sipos, suas
barbas brancas, seus gestos animados, faziam d&iss que
personagens destacados da tela de um mestre flantemgmeu
espirito surgia, entdo, um melancolico pensamentoorte viria
um dia interromper estas boas reunides de tralEathcomum!
Pois muito bem! Esse momento estava mais proximguaoeu
poderia supor.



O Sr. Rossignon chegou em dia de inverno com unpdem
muito frio. Era sua ultima visita! Sua brusca desenacdo nos
mergulhou em uma grande tristeza. O mestre pereli@ nm
velho amigo e um colaborador precioso, pois que.dR8ssig-
non juntamente com a correcao das provas tipogiaficrescen-
tavzai as contas da livraria, o que me foi, dai amate, confia-
do.

* % %

Apesar da idade, o apéstolo do Espiritismo havisseovado
0 espirito vivo e guardava uma grande forca deathaly seu
cérebro estava em constante ignicdo. Ele superadastas
dificuldades engendradas por sua meia-cegueirasymrmprodi-
giosa memaria, seu espirito de ordem e método éaatua
doenca, sO ele tocava em seus papéis. Sua colabmagesten-
dia a varias revistas francesas e estrangeiras @cpéscimo, um
trabalho ao qual ele me oferecia muito de mintuame lhe era
imposto a cada ano: a revisdo de uma ou outra ae @oras,
tendo em vista a tiragem de novas edi¢ddornar-se atualiza-
do era sua grande preocupacao. A maior parte dpotenescri-
tor ditava seus textos, mas as vezes uma cartatiamp® ou um
artigo que exigia maior cuidado que 0s outros ocigabam
imediatamente a fixar seu pensamento; ele se sgoviapis e da
grade de metal que permite aos cegos nao fazerntamas
linhas umas sobre as outras.

Por vezes o mestre recebia uma carta em escritarbeBera
entdo uma alegria para ele brincar comigo dizetidh! Esta
aqui tu ndo tomaras conhecimento dela!”, mas a&spandéncia
em Braille ndo tinha uma resposta pelo mesmo psoce®
mestre achava-o muito demorado e nao recorriatdetesenéo
para fazer suas contas. Ele preferia mais a suzeg@m o
auxilio da qual escrevia rapidamente, mas, quepdesamento
nao |he ocasionava ela as vezes! Ele me apresempulia
muitas paginas para decifrar, paginas nas quaisengontrei
nada!

— Como? Dizes que estd em branco?!
— Exatamente, mestre.



— Mas nao é possivel!

— Mas sim, eu vejo 0 que aconteceu: escrevestesaqoonta
do lapis quebrada.

Pela primeira vez eu o vi desolado, constatandoogtreto
de seu trabalho, o produto de seu pensamento estadalo.
Imediatamente, mal ou bem, ele se esforcou pomstitoir seu
texto.

Eu conservo um certo nimero desses escritos cos dap
me agrada muitas vezes reler. Nenhum contém tgetosamen-
tos profundos quanto aquele que contém a cenagdiddoentre
O Homem e o Espiritgublicada pel&evista Espiritaem 1926.
Eu me concedo o prazer de transcrevé-la, poisaplenensina-
mentos, € uma das paginas que descreve melhoradistar

DIALOGO

O Homem- O céu esta negro sobre minha cabeca. O sen-
deiro é tortuoso e eu o percorro contornando onahisu
caminho na bruma para um fim desconhecido; quers, po
guiara meus passos? Quem, pois, iluminara meu bafin
Eu esgotei a taca dos prazeres materiais e, n@ fundd en-
contrei sendo amargura. Honra, fortuna, renome, seddes-
fez em fumo! E agora minha barba se tornou bramaaha
fronte desnudou, minha vista esta quase extintairia que
me aproximo de um fim fatal. Qual sera ele? A nprtEun-
da, o siléncio eterno, ou sera uma aurora?

O Espirito— Para cima da Terra erga teus pensamentos. Es-

te globo é apenas o degrau para se subir maishédiita e
ora. A prece ardente é uma chama, uma radiacalndagae
dissipa as brumas, ilumina o caminho, indica o fedita e
ora, e se tu sabes orar obteras a visdo, a congaeela be-
leza do mundo, do esplendor do Universo; tu veaasiitho
imenso de ascenséao, veras almas em etapas pdradoisa,
a paz serena, a luz divina e tu agradeceras a Deus!

Tudo que é material é precario e mutavel. Apena®aas
do Espirito sdo duraveis; durante o tempo que dta neara
viver agqui em baixo, procura, pelo pensamento enavle, te
liberares do jugo da carne. Isto te tornara magloao des-



prendimento da alma por ocasido da morte. Mai$ tideien-
trada no mundo fluidico, nas grandes correntesndesoque
percorrem o0 espaco que te levardo para as esftgras@es
onde tu fruirds, conforme os méritos adquiridosgingdis har-
monias, até a hora da reencarnacao, hora do redofisora,
para ai retomares a obra da evolucdo e do apeafeao
gue pareces ter negligenciado ao curso de tugovesente.

O Homem- Tu me abres perspectivas de deslumbramento
gue me dao vertigens. Retomar a tarefa apds atdaagita-
da, atormentada, pesada de tantos cuidados?! Renzma
lutar ainda?! Eu preferiria 0 nada, o repouso dabaie o es-
guecimento.

O Espirito— O nada € apenas uma palavra vazia de sentido.
Nada que € pode cessar de ser. O principio da giganos
anima, € um dinamismo poderoso que muda simplegsnaent
meio no fendmeno a que chamais morte. Minha presancg
qui é a prova demonstrativa. Estuda a obra de Beus, em
tua alma, e tu reconheceras o germe de maravilhiogeszas
destinadas a se desenvolverem e se acrescererdateem
vidas pelo teu trabalho, pelos teus esforcos, @d&enhas al-
cancado a plenitude do ser na perfeicdo moral,asaepdo
génio e do amor. E quando tiveres alcancado estdtydie e
gue tenhas auxiliado aqueles que tu amas a se@aievan-
tdo tu empregaras tuas forcas de acao para elgwaseu
turno, todos os que lutam e sofrem sobre os mumdeso-
res. Entdo tu compreenderas toda a majestade do giai-
no, a finalidade sublime que Deus outorgou aodesegjando
gue ele seja o artesdo de sua felicidade e corepiske pro-
prio por suas obras.

O Homem- A felicidade? Eu a procurei em vao sobre a
Terra e ndo a encontrei em nenhuma parte.

O Espirito— A felicidade existe, entretanto, aqui embaixo,
pois que Deus disp0s por toda parte as alternadeiasegria
e da dor, para o progresso e a educacao dos Séasstu
procuraste onde ela ndo esta, nos jubilos da pardente,
nos prazeres violentos e fugitivos. A felicidadeeseonde
como todas as coisas gentis e delicaffasm vdo que se a



procure nos gozos terrestres que o sopro da marega. A
felicidade esta na aceitacéo jubilosa da Lei dobB&iao e do
Progresso. No cumprimento leal da tarefa que aesows
impoe, de onde resulta a satisfacdo do dever culopnia
paz serena da consciéncia, Unico bem que podemrasog-
trar no lado-de-1&° A felicidade esta nas alegrias puras da
familia e da amizade, ela esta também nas alega®fere-
cem a natureza e a arte, estas duas formas da letéerna e
infinita.

A grande desgraca de vossa época reside em quearho
nao aprendeu a compreender, a sentir a acao pnoiatiea
medir a extensdo dos beneficios que Deus lhe cencéde
se lamenta quanto aos males da vida sem discemming ma-
les s&o a heranca de seu passado, a consequérstiasda-
cOes anteriores que recaem sobre ele com todo pessu
Muitas vezes, renascendo, ele pede a dor como umsune
premo de depuracéo, de purificacdo, e retornanderea,
guando a dor se lhe apresenta ele a renega! Fot&orde
uma vida Unica, que tudo obscureceu, tornou ingbdlog
problemas da existéncia. Da perturbacao dos pemsasna
ddvida, o ceticismo e, para muitos, o materialis@Qoantas
existéncias, que hoje decorrem estéreis, improasitigem
proveito para o ser por falta de ver claro e degreender a
finalidade da vida e a grande Lei da Evolucéo. &ntnao
se tem fé no futuro, nenhuma certeza quanto aole&rgrem
consequéncia, menos coragem na provacao, mendaoreti
nos atos, nenhuma fé em Deus, em sua obra magnifica

Aplica-te, pois, a reagir contra estas causas ddajmoral,
e as destrui-las em ti mesmo, e assim a purificaalma e a
preparar para ti um destino melhor.

O Homem- Tua voz me despertou como de um longo so-
no; ela abriu ao meu pensamento perspectivastaginilem
da sombra eu entrevejo a claridade no meio da,n®item
raio vindo do céu. Que tua mao protetora me gileire dos
abismos.

Por que por tanto tempo tardaste a me instruire @ondu-
zir, em lugar da duvida, do pessimismo, a confiamgaale-



gria? Mas porque o futuro é ilimitado, desde agarajuero
elevar meu pensamento, minha vontade e meus ats fhia
nalidade grandiosa que tu me desvendaste! A ewwlaca
regra soberana da vida Universal! Pois bem, quelestau-
gusta se concretize e que o santo nome de Deusesgjdo!

Léon Denis

* % %

Nesta magnifica pagina nota-se esta passagem: aMu-
zes, renascendo, ele pede a dor como um meio sapdem
depuracéo, de purificacdo, e retornando a Terrandm a dor se
Ihe apresenta ele a renega!” Pois bem! O mantoadsec que
recobre nossa alma, apaga nela toda lembranca.abpd@acao e
nosso ilogismo sdo apenas uma consequéncia dest€Qfize de
palavras revoltadas Léon Denis ouviu expressaa@oeles que
vinham a ele em busca de consolacao! Eles se lawantda
injustica da vida a seu respeito, e 0 mestre tanfazé-los
compreender a agcdo moral da dor e os exortavaaanento e
a aceitacao.

Certamente, alguns seres excepcionais, como Cépfaie;
ram no “bondoso sofrimento”, amaram e renderamagracDeus
por té-lo infringido, nele encontrando uma fonteatkesgria e de
progresso intelectuais. Eles sao raros! Torna-aded diante da
prova o explicar a sua finalidade. Esse foi o aledeonstante do
mestre. Em sua obra, a ideia da depuracao peletiwvna como
um Leitmotiv?

Muitos se recusam a admitir que a evolucdo do hoissm
uma resultante de provacées. E evidente que egtam diver-
samente sobre as almas, elas amarguram uns, nrallowtaos
conforme o grau de evolucdo de cada um. Atribumbém a
necessidade da dor a faltas anteriores, das geadeyse a
lembranca é, igualmente, uma ideia rejeitada patanypessoas
gue apresentam a seguinte argumentacao: “Um pig&as seu
filho, seis meses apos ele ter cometido uma fgltando esta
esta completamente esquecida?” A isto Léon Dersporaia:
“A alma é dificilmente resignada a provacao; quaaldoretorna
ao Lado-de-L4, reconhece os efeitos benéficos.”



Abramos alguns numeros dRevista Espiritae nela separe-
mos alguns pensamentos do mestre quanto a donhcaém
gue, segundo ele, devem se extinguir todas asiasa@ N0OSso
carater.

NUmero de junho de 1921“E por noSsos erros e por nos-
sas fraguezas cujas consequéncias recaem sobmono®s-
sas quedas e nossos reerguimentos, pela dor,reaaexp la-
grimas, que de pouco em pouco a educacao da almealse
za, nosso julgamento se forma e nossa vontadermsa. fO
homem sucumbe sempre a tentacéo; ele cai mas lelease
ta, e de suas provas se desprendem, pouco a [Bagperi-
éncia, a beleza moral, todas as riquezas que DHescalo-
cou. O sofrimento é o grande retificador de nossoss e de
nossas faltas.”

Numero de junho de 1923“O sofrimento desperta cons-
ciéncia; € a chave que abre nosso entendimentmpreen-
sao das Leis Eternas que regem a vida e a morte.”

Numero de fevereiro de 1926“A Terra € um mundo de
provas e de reparagcdes, onde as almas se prepararama
vida mais calma. N&o ha iniciacdo sem provas, agpas
sem a dor. So6 elas podem purificar a alma, sadifictorna-
la digna de penetrar nos mundos felizes.”

Numero de setembro de 1926Em vao os acontecimentos
se sucedem trazendo licdes as mais significativamen-
tes, em vao a morte faz-se sentir em torno dema@strando-
nos gue 0s bens materiais sdo precarios e gue STiiks
permanecem sem 0 seu amanha; os homens se obstimam
suas rotinas habituais.

“E entdo que o sofrimento lhes é enviado como umetio
VO necessario a fim de leva-los a reflexdo. O s@nto, com
efeito, € um potente instrumento de evolucéo; atralele o
espirito se eleva acima das contingéncias tersestraspira
por um estado melhor. Através dele nés nos descastalo
passado e conquistamos o futuro, tornando-nos sligagar-
ticipar da vida, dos trabalhos, das missfes das ssanados



gue nos antecederam no Lado-de-La. A dor é a pag#io
suprema.”

* % %

Mas para que fazer estas citacdes? O soberbo lcagpitore a
dor, emO Problema do Ser e do Destimdio € revelador do
pensamento do mestre acerca dessa questdo essknbidiliro
da alma e de sua ascensao?

Dando uma explicacéo racional das dores humanasss-
tas se pdem de acordo. Léon Denis era muito emogiwando
nos liamos uma carta emocionante, seus olhos sdegmen;
sensivel aos sofrimentos morais e materiais, eleonsolava
tanto quanto podia.

Tendo tido conhecimento da subscricao aberta par dwoo-
tora russa em favor das criangcas que morriam de fem seu
pais, ele largamente contribuiu para o éxito destaobra.

Tivemos muitas vezes provas de seu desinteressedalas
nos vem a memaoria. Foi em 1924, a questao finamcaibaixa
do franco se tornara o objeto de todas as convisa¢.eon
Denis se manifestou a esse propdsito:

“Se eu fosse Milleran®f, disporia de um quarto de seus
emolumentos e convenceria os srs. Deputados e @esaal
fazer outro tanto; direi que este belo gesto segalido.”

A ideia era generosa e demonstra bem que Léon Denmds
levado, por onde quer que tivesse passado, o desise, a
grandiosidade da alma posta ao servico da causalguefendi-
a.

* % %

Léon Denis, eu ja disse, tinha uma extrema fadkdpara o
trabalho, mas a obrigacao em que ele era maissaneio ditar e
levar os outros a pesquisar era a documentacacs@@ea seu
trabalho. Isso complicava muito a sua tarefa. Nooder de
perto de nove anos, eu fui o instrumento de sesgmeanto, a
maquina indispensavel a sua vida laboriosa, intetrde consa-



grada a realizar o bem pela pena, pois que suaadandade
nao lhe permitia mais realizar algo pela palavra.

Ele me ocupava trés horas por dia, salvo a quaita;fque
reservava para fazer algumas visitas aos seusomti mestre
redigia também neste dia um trecho do artigo qumuicar ou
entao se concentrava em sua revista em caractesgle BSuce-
dia, por vezes, de desejar fazer uma citacdo datrde La
Lumiere eu admirava, entédo, a delicadeza de seu togpemmna
tiddo com a qual a traducao me era dada.

A duquesa de Pomaf,disse-nos Gaston Luc¢®chamava
Léon Denis “o0 homem dos papeizinhos”; disso deigpata
certamente melhor do que ela, do carater diminudo aumero
incalculavel de papéis que o mestre colecionarasea vida.
Que de profundos pensamentos foram assim atiragpsntane-
amente, sobre mindsculas folhas que se iam juntaru@as
outras em capas de papeldo, na época em que daalhas
permitia escrever; ele marcava com uma palavrapEgiama em
branco, a que assuntos se referiam as notas tonf@dasdo eu
estava ocupada em algum trabalho de cépia. O mestriazia
muitas vezes repassar diante dos olhos uma deessasienve-
lopes, a fim de encontrar com a Unica indicacaditdto a nota
gue lhe era necessaria.

J. Tharaud, envVles annés chez BarréSconta-nos que 0 au-
tor dePollette Baldoche deJardin sur I'Oronttinha este habito
e eu saboreei estas linhas “enfim junto da grarade, Hace a
mesa de trabalho, um grande armario loreno, do asigdortas
do alto tinham sido substituidas por vidro. A emséiga servente
de Bar-le-Duc ou de Nancy, ele confiava o que tideamais
precioso, 0s pequenos registros em couro leve lgumandava
comprar nodMagasindo Louvre, e onde ele escrevia hdo como
em um diario e de uma maneira regular, suas impesssotidia-
nas, mas caprichosamente, todas as vezes que rtha wo
espirito um pensamento que lhe parecia dever sga@Gm um
fato que o havia interessado, uma carta recebitiaanigo de
jornal que ele desejava conservar, uma frase imadéd em um
artigo ou em um volume e que ele queria nao degpeader.
“Esgravatemos nossas belezas” dizia ele sorrindo.



Ao curso desta obra eu me senti mais de uma vEZesa,
pontos de vista se assemelhavam entre Léon Dd&asrés.

Maravilhoso arquiteto, o autor d2epois da Morteescolhia
judiciosamente entre seus inumeraveis papeizinsomaieriais
ao solido edificio que ele queria construir.

A composicdo de um artigo era a hora cativanteseotias.
Era o0 momento em que se fazia preciso demonstegrciar e
rapidez, escolhendo o pensamento do mestre dasr@silado,
pois que ele ndo fazia repeticdes voluntariamdfrge um instan-
te em que se tornava preciso fazer abstracao ctangenossa
personalidade, jamais formular algo, sobre pentader explo-
dir as ideias que dormitavam em torno do pensauamnerosas
borboletas que lhe forcavam permitir o voo.

Eu notava entdo uma ligeira agitacao no escrigus gestos
se faziam mais rapidos, sua voz mais breve, e ewongava de
maneira henhuma perturba-lo e guardava sempre uarala
serenidade. Era bom viver e trabalhar junto de LBemis!
Sentia-me perto de uma inteligéncia e junto de amgdo. Sua
amabilidade me tocava particularmente quando elasseciava
ao seu trabalho com estas palavras: “Que acharihka res-
posta ndo se fazia jamais esperar. O interesseyiedade do
trabalho que me era confiado fazia com que as lpaEBecessem
sempre curtas perto do filésofo. Tharaud junto deds, conhe-
ceu também a abstracdo de sua personalidade; eypas%0
deixar de citar ainda: “eu me tornava o verdadesras perso-
nagem de Chaminsson, o homem que perdeu sua sombra,
melhor, o homem que perdera sua propria pessomalRece,
portanto, bastante estranho que ele tenha podidoniseuir tao
intimamente ao seu trabalho durante mais de dez ewen tenha
podido por tdo longo tempo, tantos dias por seneapar vezes
meses inteiros, habitar o pensamento de outra @essseso deve
té-lo espantado também, porém a esse respeitogamaidisse
nada”.

Eu “habitei o pensamento” do mestre com tao grdaddi-
dade porque sua doutrina fora feita minha pelargide suas
obras alguns anos antes que eu viesse tornar-nsescredaria.



Todas as leituras de Léon Denis puderam marcaramea:
guele vigor, com aquela abundéancia de estilo de ejaeera
dotado. Ele possuia uma tal riqueza de express@&oapresenta-
va as mesmas ideias sob formas absolutamente rdgsrese
bem que em desejando compor um artigo, ele ditmssatéria
de dois ou trés. Para evitar as repeticOoes eraspreempre
tomar muita atencao e se, por acaso, eu me esqieciamerar
as folhas, eu me perdia.

Os Srs. Gaston Luce e Henri RegndUfizeram com talento
a andlise da obra do mestre, e me limitarei a falavemente
dos artigos d&®evista Espiritajue foram os mais apreciados.

Em 1918 aquele que tratava de “O Futuro do Esgmiti’ e
no qual Léon Denis escrevia que:

“A Doutrina dos Espiritos surge como um raio coadol
se levantando sobre um mundo de escombros e desruin

Ele p6de constatar em meios muito diferentes ogrpssos
crescentes da ideia espirita da opinidao publicayeral e afirma
que:

“No meio do grande drama que estremece 0 munddasnui
almas se entristecem e 0s pensamentos se voltano jealo-
de-la, &vidas de consolacéo e de esperanca.”

Magistralmente o mestre mostra qual deve ser diebjeo
Espiritismo e, como expressou em todas as suas,oinigste
para que as provas experimentais sejam provocaeasguisa-
das, coordenadas:

“Essa pesquisa da verdade deve ser perseguida aomni-o
lio de um controle rigoroso e metédico. A luz deévicia do
espirito moderno nos impde passar todos os fatoscpgo
de um exame imparcial e devemos nos premunir cagra
perigos da credulidade e das afirmacbes prematkrasse
apoiando sobre provas sélidas o Espiritismo deepgrar e
renovar a educacéo cientifica, racional e mordlatoem.

A acao do Espiritismo deve, pois, se exercer erostans
dominios: experimental, doutrinario, moral e sodi# nele
um elemento no qual podemos tudo esperar, tudordaua



Pode-se dizer que ele € chamado a se tornar ogylibeda-
dor do pensamento escravizado ha tantos séculele gue
lancard no mundo os germes da bondade, da fraaemnid
humana, e estes germes frutificardo cedo ou tarde.”

Léon Denis, lider venerado da doutrina Espiritatiooador
de Allan Kardec, sempre chamou atencao de seuscadeara a
bela e simples palavra de amor ensinada por Cngtdois mil
anos. Ele sonhou com a paz entre os homens, naaipiécacao
de crencas, que ele reconhecia impossivel, masbpeldade se
exercendo a respeito das divergéncias de opin@dsspiritis-
mo, segundo ele, ndo sendo uma religido nova, nEEMple-
mento de todas as religides, o terreno de apoinalaria delas,
seus adeptos pertencem a todas as religides:azgtptotestante,
judia.

Em uma série de artigos intitulados “Golpe de vsihre o
tempo presente™ o mestre trata do mesmo assunto com o vigor
da expressao e o encanto do estilo aos quais eie habituado
seus leitores, fazendo-os compreender que o Esmiaté uma
ciéncia e também uma filosofia e uma moral.

“E ai — escreve ele — que aparece a grandeza Gareoe-
lacéo, pois ela pde fim ao conflito popular quddiazo espi-
rito humano e vem conciliar na mesma sintese aiciéna
fé, a esperanca e a crenca.”

Nesse mesmo ano, Léon Denis tomou a defesa dodbie
trio,> combatido por muitos 6rgdos deterministas radicaimo
sempre tratou com tato e medida na controvérsia:

“O problema do livre arbitrio e do determinismo ecgr-
gueu e ergue ainda tantas contradicdoes, me panedas ve-
zes, mal colocado e as divergéncias de vistas ssbeeponto
resultam, sobretudo, de um mal entendido. Em raddidse-
ria justo dizer que somos ao mesmo tempo livresterohi-
nados e isto segundo uma medida que varia com mmPaso
de aperfeicoamento. Aqueles que exigem axioma®maut
las cientificas poder-se-ia dizer: o livre arbiggia para cada
um de ndés em relacdo direta com a perfeicdo caiagiaiso
determinismo esta em razao inversa do grau de gamiu



Para o mestre a questao livre arbitrio esta estneiite ligada
ao problema da evolugcao pelas vidas sucessivas.rd€lesa
absolutamente os testemunhos de: SpifdZhopenhauet,
Tayne® e Voltaire>® invocados em favor do determinismo e
responde a um contraditor, jornalista de talent®, ele aprecia-
va por sua viva inteligéncia e seu espirito agudo:

“A opinido desses ilustres pensadores acerca dpeséss
€ sem valor aos nossos olhos, pois que eles igmrau
desconheceram a lei das existéncias sucessivasspatla
elucida esta grave questdo. No momento em que iaysw-
bretudo, reanimar as energias desfalecentes e petamas
almas em vista das provas futuras, ndo é uma igmerga
dizer ao homem que ele é o joguete de forcas atelsiemma
espéecie de autbmato submetido a influéncias disersatra
as guais é impotente para reagir? Nao € uma liregoaml-
pavel a de declarar aos viciosos, aos perverstsjas 0s
marginais da Humanidade que desolam a Terra, qusa@d
responsaveis por seus atos?

N&o seria muito protestar contra tais teorias q@oeinves
de despertar as consciéncias que dormem, em legamd
prestar coragem aos desesperados, desarmariam mamho
nos combates da vida e precipitariam seu desfagetormo-
ral e sua queda?

N&o, certamente; 0s sutis raciocinios, 0s engeshesis-
mas dos deterministas, ndo chegarao jamais a dsvalmas
vacilantes sua iniciativa, sua forca moral, a eagarhomem
honesto.”

Essa questdo se tornando sempre o objeto de interais
discussdes na literatura espirita, 0 mestre deveatza-la de
novo, alguns anos mais tarde, sob uma forma otigimma pro-
nunciamento feito por um Espirito que descreve supsessdes
ao entrar no lado-de-f4 — nunca o mestre se entregou tanto
guanto nestes artigos que tocavam estes pontaBsi@didos da
liberdade humana.

Em 1922, os artigos sobre “O Espiritismo na Arfeforam
escritos com a colaboracédo de um Espirito que &gisessdes e



deu, por muito tempo, comunicagdes sobre a aresdaltura no
espaco. A arte da musica, que foi tratada em sageiom a
colaboracdo do Espirito de Massenet que, pelo o6dF@m
médium, deu todo um curso, seguindo o0 método querdinava
no conservatorio.

No ano seguinte, o artigo sobre “O Espiritismo éoagas ra-
diantes™® ocupou o mestre, que deixou por momento, 0 ponto
de vista doutrinario, para desenvolver as ideigsajaiéncia poe
cada dia ao servico da causa espiritualista.

Entre todos estes artigos, 0os mais cativantes faqueles
sobre o “Socialismo e Espiritismé®. Para documentacdo, eu
havia encontrado, como biografia de Jaures, apanaisra de
Rapport. Léon Denis, ao primeiro olhar, ndo hawealltado esta
descoberta com muito entusiasmo e havia feito urahotho,
mas, a sua leitura ele foi agradavelmente surpréengor
constatar o valor moral e espiritual do grande ipigdth, orador e
tribuno, foi um verdadeiro regalo para ele entrarimimidade
do chefe do Partido Socialista, que ele havia vaitrora em
Toulouse.

Quando se escrevia ao mestre sobre este assuntespbn-
dia: “Nao é minha fantasia que criou um Jauresriésplista.”
Por que nao fariamos nos conhecer sob esta nova duande
democrata, aquele que, descrevendo a inquietudevazio do
gual sofre o pensamento moderno, se exprimia assim:

“Ha, na hora atual, como que um despertamentolidgore
sidade; encontram-se por toda parte almas dolgrfasu-
rando uma fé. Tem-se necessidade de crer, es#digado do
vazio do mundo, do nada brutal da ciéncia, asgram
crer... Em que? Qualquer coisa, ndo se sabe, éxdapor
bem dizer uma dessas almas sofredoras que terdgeocode
procurar a verdade e p6r a prova todas as suasgies e
de construir, por si mesma, por um incessante J|abaman-
sao do repouso e da esperanca. Assim, ndo se &@ akemas
vazias, como espelho sem objeto que se refletemaiu-
tro. Supre-se a pesquisa pela inquietude, isto ié faail e
mais distinto...



Quem nao teve, uma vez em sua vida, necessidadimale
fé € uma alma mediocre.”

Esta série de artigos foi muito notavel, e o SanJeinot, di-
retor daRevue Mondialdez a seu respeito muitas citagdes. A
guestao social valeu ao mestre um sem nimero deabaartas,
uma, entre outras, do Sr. Adolph R., de Toulouse djaia ter
ouvido em 1914 uma conferéncia de Jaures sobretol,oks
encontrava certas similitudes entre as ideias a& I@&enis e as
do Grande Chefe do Partido Socialista. Desta deatescreve-
MOos a passagem seguinte:

“O Socialismo fez até aqui, me parece, 0 que fdzstdio
ele viveu sobre velhas formulas, mostrou como igesh as
multiddes humanas, caminhou na noite sob a vagaduwma
imensa aurora distante, bem distante no horizdidedia em
gue ele compreender por fim a evolucéo, ele tergamo de
apoio seguro, um objetivo claro e definido, meiespdrsua-
sdo e de acao simples, compreensiveis para toskEssepro-
gressos marcharao a passos de gigante na harmuomigaz.”

No ano seguinte, “Céu e Terra” reteve toda a atedgames-
tre que parecia muito feliz de falar acerca dosoastpara 0s
quais ele sentia uma atracdao, uma curiosidade atatlurante
anos o “Annuaire Astronomique” de Flammarion foa daitura
favorita, e ele recorreu muitas vezes a essa awldg@ante a
redacdo de seus artigos.

Em 1926, muito ocupado pela obra em curso s@bfeénio
Céltico, ndo pbdde prosseguir na sua colaboracao regutarga
Revue para a qual ele remeteu apenas um artigo sobse “O
Tempos Dificeis”, e um outro, bibliografico, sol@@bra de seu
amigo, Wautier d’Aygallier§" intitulado: “As Disciplinas do
Amor”, pelo qual se mostrou entusiasmado.

Nos primeiros dias de abril de 1927 o querido meestrs di-
tou ainda um prefacio para a biografia de Alland¢€a: que o Sr.
Jean Meyer Ihe havia solicitado para o dia 15; @ites tinha
sempre a mesma facilidade, suas forgcas intelectestigvam
intactas. A doenca devia abaté-lo poucos dias depoi



Léon Denis ndo conheceu jamais o tédio; ele amavaba-
lho e, além disso, seus guias se lhe impunham demaneira
muito peremptéria. Em uma sessao, um médium quein@a,
conscientemente, conhecimento de todas essas ¢@seshe
disse um dia:

— Somos nés que te inspiramos teus artigos solecalis-
mo; eles tém um grande alcance, tu deves traba#imapre e de
mais em mais, tua tarefa esta longe de estar aeerr

— Mas eu estou muito velho — respondeu 0 mestig@ayma
tarefa tdo grande!

Tal como os velhos profetas de Deus, fatigadosspartare-
fa, pediam a Deus que o0 chamassem a Si; e Jeaysakec

— Caminhai ainda, caminhai sempre! — Ihes respoEtba—
lde denunciar os reis de Israel, loucos e cruémmeacar, com
minha ira, oS povos que vos lapidarao.



\Y
Sua correspondéncia

Léon Denis recebia diariamente numerosas cart&satea e
do estrangeiro, das quais o abrimento durava paesveima
hora. Elas vinham de todas as partes do mundoaSBélgica,
Inglaterra, Espanha, Roménia, Sérvia, Grécia, ds thatantes
da Noruega, Madagascar, do Camerum, da Asia Mendo e
Brasil. Certos correspondentes solicitavam ao aatborizacao
para traduzir algumas de suas obras, outros, @80 sua maior
parte, exprimiam a alegria de terem sido consoladosim livro
do escritor espirita.

No artigo “Cinco anos depoié®, o0 mestre, desejando de-
monstrar 0os beneficios exercidos sobre as almawida$ pela
compreensdo da doutrina espirita, fez uma seleeésedvolu-
moso correio a fim de reproduzir as mais belassart

Essa correspondéncia, de uma leitura tao emociengun
dela nos descartadvamos com pena, continha pensasrésuma
riqueza desconhecida, tanto a dor humana podelcguente.
Mulheres, que a morte havia separado de um maddmédo, de
uma filha Unica, ou de um filho, exprimiam sua di& uma
maneira pungente. Mas, muitas vezes, ao grito desdoedia a
hosana da alma que encontrou a paz do coracapeeansa do
reencontro; a leitura deepois da Morteou deO Problema do
Ser e do Destinhavia feito compreender a estes infortunados a
finalidade do sofrimento e o sentido da vida.

Muitas dessas cartas provinham de homens que recian
ter encontrado nas obras de Léon Denis o “porquédid, em
vao procurado durante toda sua juventude. Nenhumdes
filosofico havia satisfeito até entdo a sua fé a smrzdo. Um
grande numero, arrastando como uma grilheta o snde
haver desperdicado sua existéncia, exprimiam searito de ter
conhecido muito tarde a doutrina das vidas sucassiv

Das oito cartas publicadas Ravista Espiritaseis se torna-
ram de nossa propriedade; ndés as reproduzimos xiens®



naquelas das Sras. Godefroy e Mina Radovici; emfvagamen-
tadas, elas nao deixam de ser muito interessantes.

Eis duas cartas de méaes, uma sérvia e outra romesaspe-
radas com a morte de suas filhas Unicas.

“Belgrado, 14 de outubro de 1922.
Venerado mestre.

H& dois anos e meio que perdemos nossa filha imisza
filha bem-amada e mergulhamos, meu marido e euyjram
desespero sem limites. Ela era toda nossa feliejdentio
NOsSso amor, e nesse amor toda nossa vida foi coadan
Para que viver quando nao se tem um objetivo, pertigba-
lhar e lutar? E entdo, quando a dor chegou ao sme,c
guando a consolacao nao chegava de nenhuma pagmam
da religido na qual nés a procuravamos, ouvi em fioreuin-
terior uma voz que me dizia: “Lé os livros esp§jte as o-
bras de Léon Denis”. E eu obedeci a esta voz. En&o
mestre, vossas admiraveis obras iluminaram minha abm
um raio de esperanca. Eu concebi que a vida n&o &caso
fortuito, mas que ela é governada por Leis imutaegustas;
estou convencida, no presente, de que nao estavasepde
minha filha querida sendo por algum tempo e quenon8ge-
encontraremos na vida do Espaco, bem melhor, bperisu
aquela da Terra.

Quando este sentimento me invadiu inteirament®- v
o0 desejo de ir em ajuda de outras maes aflitas tedies a-
gueles que choram seus seres queridos desapard€idos
mo nenhuma de vossas obras esta ainda traduzidargi,
eu me dirijo a vos para vos solicitar a permissadrdduzir
vossa obrdepois da Morte Quantas méaes aflitas, que cho-
ram seus filhos caidos no campo da honra, vos sern
nhecidas e vos abencoarao pelas palavras de ccisaae
se encontram nesse livro!

Kozara Katitch
Obliev Vende, 46"

“Bucareste, 3 de setembro de 1923.
Venerado mestre.



Antes de tudo, eu quero vos exprimir meu profuretm
nhecimento! Por vossos escritos salvastes minha. bm-
bora seja crente, em seguida a uma grande desgraeagda
de minha Unica filha, a ideia de suicidio me assedrecorri
as minhas crencas religiosas em busca de consplaue
apenas com a revolta. A forca de meditar, cheguiivadar
de Deus, de sua bondade, de sua justica. Nao podceber
um Deus justo e bom, ferindo tdo cruelmente umaepotie
gue nada havia feito para merecer esta terrived.sburante
mais de um ano, um desespero que cada vez sedanaor
torturou minha pobre alma; eu aspirava a mortgdahUma
de minhas tias me aconselhou a leiturdéddova Revelacgo
de Conan Doyle, que fez nascer em mim uma luz jperas-
ca. Tomei gosto pelas leituras espiritas; a premebra que
procurei foi voss®epois da Morteeu a li, reli e a relerei a-
inda e sempre. Hoje, uma nova fé enche minha amaeseio
em Deus, em sua bondade, em seu amor! Se a pendialte
guerida filhinha me faz sempre realmente sofregaaito es-
te mal com paciéncia e espero com serenidade endigque
Deus quiser chamar-me a Ele para reencontrar rilhba

Em nosso pais ha tantos aflitos aos quais a Grandera
arrebatou filhos, maridos, pais, irmaos, que emadatn co-
MO eu uma consolacdo para suas dores, se pudessést C
cer 0s beneficios do Espiritismo! Tendo um arddesejo de
me tornar Util a causa espirita e a meus semekl)agevos
peco, por amor da verdade, a permissao para tradussas
obras.

Mina Radovici

A atencéo do mestre se fixou sobre duas cartasuass. O

reconhecimento dos homens se exprimia em termas \Nggoro-
sS0s, mas nao menos tocantes. O Dr. Moty |lhe escrevdia 10
de janeiro de 1898, quando ele era médico-majoPimeiro
Corpo da Armada em Lilly.

“Senhor e prezado mestre.

A magnifica sintese de humanidade que condensastes
vosso prefacio produziu-me o efeito de uma revelaea-



cheu-me de uma admiracéo entusiasta e me fez gamo
nho. Levando-vos a homenagem destes sentimen&is,ter
cumprido um dever de piedade. Aquele que escrarspé-
ginas est4, certamente, acima do orgulho, e com fode
razdo acima da vaidade, mas tem direito ao recanbato
daqueles que sustentou na via espiritual, e azeedaqueles
gue sentem com alegria este dever, sera sem daviadhor
recompensa de sua vida tdo generosamente voltadaopa
proximo.

Até breve, senhor, pois agora eu creio que NoSEMas,
mesmo se um de nos desencarnar amanha, e acexiates-
sao de meu profundo reconhecimento. Um de vossessno
discipulos.

Dr. Moty
Médico principal da Segunda Classe
Hospital Militar de Lilly”

Como é tocante também a bela carta de um comandante
formado, que toma o mestre como confessor e por fuima
analise de si, faz maravilhosamente ver quantosrgesd fez,
guantos estudos, a fim de descobrir um sentidocdogiara a
vida. Eis as principais passagens:

“Apds perdas de entes queridos, cheguei ao ultimibel
aquele que precede a velhice. Senti nesse momardoatt
dente, uma imperiosa necessidade de crer e defFanaedu-
cado na religido catoélica, mas os dogmas de mintdamgia
nao me satisfaziam mais e, apesar de uma grandeobta
de, as velhas férmulas me pareciam mortas. Eu poou-
tras, fui quase até o panteismo de Spinoza, pararargdez e
sua secura me enregelaram; em tudo aquilo fal@ea, ida
e entusiasmo; os templos onde penetrei me pare@aios.
Foi um periodo muito penoso e eu comecei a me dessen
jar. Entdo um acaso, uma conversa imprevista coroalega
me levou a ler vosso belo lividepois da Mortee isto foi
uma revelacao. Tudo quanto dormia em mim de ideigss,
de aspiragdes nédo formuladas, ganhou um corpa;dimio
uma cristalizacdo subita. Pareceu-me que eu ouwa lin-



gua esquecida ha muito tempo, uma linguagem gueea
conhecido outrora, em um tempo muito antigo. Semtica-
lor no coracao e no espirito, uma tranquilidadea wereni-
dade que ignorava ha muito tempo. Dai entdo, midain-
terior ganhou uma orientacao nova e, creio euntief. Tu-
do isso devido a vossa obra e eu desejava leva-sea co-
nhecimento. Julgo que vos agradecer seria umaitiadal
Permiti-me vos abracar de coracdo. Crede que ni&aadri-
vola e mundana curiosidade que me leva a vos, paétes,
vossa concepcao dos objetivos humanos, que estamenc
nhamento de todos para a luz e suas radiosas ecagrgue
ofereceis aos espiritos inquietos dos homens.

Comandante B.

Pessoas de todas as idades, de todas as condiciess, sse
debrucaram assim no coracdo do grande apostoloaras dos
jovens tocavam particularmente o velho mestrejémsio emo-
cionado que ele guardou depois da leitura da denjoRellegrin
parecia uma acao de gracas.

“Lyon, 26 de maio de 1920.
Mestre.

Permiti-me dar-vos este titulo, a voés que me haedeva-
do a finalidade grandiosa da vida despertando mailima
gue se sufocava no materialismo. Permiti-me voadsagper
pela visdo magnifica que me haveis feito entreizersou jo-
vem, educado na crenca da Igreja, meus estuddsretisto
aqueles da ciéncia positiva mataram minha fé. Parg co-
Mo para muitos de meus amigos, a vida, devida aspaoao
passava de uma vasta ironia. Eu me tornei trogigigando
todo ideal, mas isto n&o era sendo uma mascara cual eu
gueria esconder minha profunda tristeza; eu laman#afé
ingénua de minha infancia. Um dia o acaso (foi ntesna-
caso?) fez cair sob meus olhos um de vossos liFmgara
mim uma revelagao; mas eu sou impotente para desas
sensacodes violentas e, entretanto, tdo doces tpeehesizon-
tes sublimes que me desvendastes abriram paravfosrha-
veis criado minha alma uma segunda vez.



Em seguida eu li todas as vossas obras; elas pecs1do
para sempre as companheiras de minha vida. Vossalpe
Ihante fez-me compreender a humanidade, a beledardaa
retificacdo de nossas faltas através do amor,unl@sta cari-
dade. Sendo sozinho na multiddo humana, vos peoeaas
sempre, para mim, como o pai de minha alma querelesp
destes da matéria mostrando-lhe o caminho que zcamlia-
legrias eternas, rota na qual sois um dos mais@rahotes.

E, em vos agradecendo ainda do mais profundo dkeamin
alma, permiti-me dizer: Vosso ardente e respeitiscipulo.

Louis Pellegrin
38, Rua Valbran”

A carta da Srta. Jeanne Flavier, toda feita de lgirdpde e
de sinceridade, é ainda uma daquelas que fazeguéer salutar
acao exercia a leitura das obras do mestre sobesisitos e
sobre os coracoes feridos pela dor.

“17 de janeiro de 1920.
Senhor.

Eu temia ser importuna se a leitura de vossosdiném me
tivessem dado uma grande confianca da bondade ska vo
alma.

Muito afligida pela guerra, esta leitura me recotad@ dei-
xa uma calma em minha alma jamais experimentadaraté
tdo. Perdemos sucessivamente um irmao de vinte anos
pai, médico-major de 12 classe, desencarnado endsede
uma moléstia muito penosa, contraida nos hospaasm
1918, um outro irmao de 28 anos, capitdao da 43haria,
também se foi.

Minha pobre mae, numa tristeza penosa porém migto p
dosa, guardava no fundo do coracdo uma vaga egpedan
rever n0ssos seres amados e corajosamente viaarpar e
meu jovem irmao, classe 1917, que felizmente retoanca-
sa. Quanto a mim, com a alma em revolta, ndo padeoith-
preender certas injusticas de nossa religiao, quas@aclina-
va para o nada. Foi quando uma amiga comecou alare f



do Espiritismo; lemos vossos livros e outros airelépda a
sublime logica que promana deles nos prendeu, orméndu
e acalmou em ndés os rancores da vida, dando-ndisropa e
fé no futuro. Minha querida méae esta agora sortgjauase
feliz! Eu desejaria, caro senhor, prosseguir atés nmnge
neste estudo e venho vos solicitar alguns conselhos

Muitas vezes temos feito girar a mesa, evocandasnreu
maos. Tivemos provas indiscutiveis de sua presgmta a
nos; mesmo anteontem eu cheguei a escrever algumsas
muito piedosas provindas de meu jovem irmao. Natheo
cendo ninguém no mundo espirita, eu desejaria sahgem
me dirigir para assistir a uma reunido e talvegyaha reen-
contrar meus irmaos. Embora receando abusar des/pss-
ciosos momentos, eu vos pediria alguns conselHon de
chegar ao melhor sem cometer erros.

Com todos os meus agradecimentos pelo grande bem qu
ja haveis feito, crede, senhor, em minha alta denacao.

Jeanne Flavier

Uma das consequéncias da cruel guerra de 1914dmiiraci-
tar a leitura de obras consoladoras, em primeigarlwaquelas
entre as quais se colocam as de Léon Denis.

Quantas maes lamentosas, vilvas e irmaos, fizecaowinfi-
dente de suas desesperancas e testemunharam-lineceabe-
cimento: uma educadora do departamento de Tarraein@e, a
Sra. Thoumazet, enderecou-lhe uma epistola intaressntre
todas e que se iniciava assim:

“Eu ndo vos conheco e, entretanto, contrai par&csmo
uma imensa divida de reconhecimento. Obrigadapréreei-
ra palavra que eu vos devo dizer e que devo mdiaer. A-
través de vosso belo lividepois da Mortéhaveis nos dado a
luz e a alegria. Perdemos, no cumprimento do dewversu-
blime devotamento coroando uma vida de virtudeseo
mais querido, 0 mais amante e o0 mais amado e dossaa
extrema. Foi lendo vosso livro e fazendo minhaafitblé-lo,
pobre vilva desesperada, que uma docgura penetrawbsem
sos coracOes, que a grande, a bela esperancaeteno®so



ser amado nos deixou a coragem de viver e fez nastads
a esperanca; e esta esperanca, Sr. Léon Denianséotmou
em certeza. Nosso filho retornou para nos consolar.

E aqui, a sogra do desencarnado dava detalhes Sdgeex-
periéncias fortuitamente obtidas de inicio por Blea vidva e
por ela mesma em seguida, embora nenhuma e neatmas-
sem conhecimento da mediunidade que possuiam.

O espirito se comunicou para seu grande espania grande
alegria. A jovem senhora havia perdido seu marmoTahure,
no dia 19 de outubro de 1915, e ele se manifestbl @de feve-
reiro de 1916 em uma curiosa circunstancia. Eiassggem da
carta:

“Minha filha estava sentada diante de uma escnNanie
escrevia sobre um caderno o preco das diarias pag@amnes-
tica. A pena, ao invés de formar cifras, escrevau orca:
“Sou eu”, com forgca doce, quase acariciante, masimpri-
mia & mao sua vontade e seu desegjo.

— Oh! Meu Deus — gritou minha filha num transbordato
de alegria misto de medo —, és tu, Albert?

E trémula, baixou de novo a pena e um grabime mais
doce e mais acariciante, lhe respondeu. Emudetadmes-
trou a folha de seu caderno a sua méae. No diargeguito-
mou a pena e, fazendo perguntas, obteve a cemregaedes-
tava fortemente em contato com o ser querido quédabia
perdido.”

Ela termina sua carta dizendo ao mestre:

“Eu vos agradeco! Todas as alegrias do mundo, todos
tesouros da Terra ndo sdo nada perto da felicioeedével
gue possuimos. Que Deus vos abencoe pelo bem guano
veis feito, a todos v0s, 0s apostolos do Espiriisoujas pa-
lavras sdo tao persuasivas e tao verdadeiras.skanar vos-
sa voz aos quatro cantos do mundo; temos tantssidade
de uma regeneracéo! Ha tanto mal, causa de tamtes!'d



Uma vilva de guerra, a Sra. Godefroy, havia, igeabe, en-
contrado no Espiritismo a forca de viver apos apete seu
marido, desencarnado na guerra.

“Paris, 25 de agosto de 1917.

Ferida por uma cruel desgraca, a morte em pleremnjude
de um marido adorado, caido no campo da honra, e@®s
anos de guerra, e que permaneceu nas linhas isnfiilgaso-
corrida pelo mais belo livro que me foi dado comnebe-
pois da Morte vossa obra que um amigo simpatizante, muito
bem inspirado, me emprestou. E do tempo em qustdile
vro que me refiro aqui. Ele foi para mim uma fodéeluzes,
de alivio, de resignacéao serena e forte. Gracas &w com-
preendo enfim a verdade que a igreja nos escoratawma
cegueira muito culpavel, se ela é voluntaria. Umigate a
certeza que meu querido marido vive junto a mimugna
existéncia mais feliz, largamente merecida por betess vir-
tudes e seu derradeiro sacrificio e a certeza gume ama
sempre e que eu o reencontrarei da-me a disposerEEssa-
ria para prosseguir em minha rota e preparar meussnde-
veres, pois eu espero um filho.

Quando estou sozinha, ouco em torno de mim bartegees
tidas, que me sao doces ao coracao. Eu pude mesnaver,
automaticamente, algumas palavras. No dia 8 dejsalbe,
assim, pelo Espirito de meu marido, que ele hagi@mmorto
por uma bala em plena cabeca, face a face ao mimigue
me foi confirmado apenas no dia 8 de agosto.

Sra. Godefroy

Da correspondéncia recebida pelo mestre, podex-$azer
muitos volumes que provariam superabundantemeeficcacia
de sua obra; somos forcados a nos limitar;, mas aasistir ao
prazer de transcrever ainda algumas outras. Unadyr€apitao
de longo curso, escrevia a Léon Denis de Tonnay€dita, no
dia 16 de marco de 1924

“Desde alguns anos, eu vos conhecia por vossas.obra
Permiti-me, mestre, exprimir a homenagem de mimbaup-
da admiracao e, sobretudo, de meu profundo reconéeto



pelo bem que me fizestes; n&do tenho, absolutamem¢en-
cao de vos oferecer incenso grosseiro, do quahwalssa de-
purada ndo poderia ter necessidade, porém deixaralmma
amiga, cujas vibracbes se aproximam da vossa, eég@e
mir um instante com ela.

Desde que estou em terra procurei com paixao oeconh
mento da verdade. Certos homens, e em sua maiogia,
podem viver sem isso, mas para mim era impossivel.

Percorri livros teoldgicos, Sdo Tomas de Aquinont&a
Agostinho, e 0s questionei comigo mesmo, raciocipesei,
e havia sempre qualquer coisa de inexplicavel pireado.
Santo Agostinho se detém, ele mesmo, por um MoMeEno
poder contornar as dificuldades, ele confessa...

Um dia, em Marselha, olhando as vitrinas das hasar
sempre procurando encontrar o que buscava, encoossas
obras. Faz-se necessario dizer-vos a verdade: @entiavia
sido conduzido até 14 por uma forca. Aquele qua sebre
mim e que toma parte em todas as minhas dores eomo
minhas alegrias seguramente guiou-me. Minha rag&ens
controu subitamente diante de uma intensa luz. egria!
Aquele que se dessedenta diante de uma fonte @ étas
ras. Li todos os vossos livros. Sim, € la que astardade...
Sede feliz, haveis feito o bem, outros além de maramen-
te, encontrardo o que buscavam e outros cheganseagée
guiados para o caminho que conduz a luz. Os dogatas-
cos, nos quais fui educado, jamais produziram enhanal-
ma um resultado semelhante. O inferno eterno n&énde
ninguém na crista do mal, mas o que pode detebér gue
nossa destinacdo ndo esta fixada irremediavelnpemteca-
sido da morte, e que NOSSO Céu somos nos que mdaze
gue o fazemos quanto mais depressa forem o0s nesBws
cos gue devem ser cada vez maiores e que nosgo dese
aperfeicoamento se torne maior, que nosso despartarse
torne mais rapido. Sao felizes aqueles que sof@mio se-
rem mais perfeitos!



O Espiritismo fard progressos, estou convencido des
luz ndo pode permanecer sob o alqueire e ha malitass
gue sofrem por obscuridade em vista de néao tédantrado.

Vossa vida terrestre nao sera, talvez, muito lomgas
guando partirdes deixareis apds vos a boa semeatkayeis
semeado e que germinara e vos continuareis, do-laalo, a
trabalhar para a evolugcao moral da humanidade. dagjse-
les que avancam depressa. Para terminar, meu senbor
grande irmao, permiti que eu empregue esta exaredsa
vos-ei que estou, doravante, nas trilhas novaslide Kar-
dec que vos haveis desenvolvido e isto sem desejmsl a-
gradar mas depois de madura reflexdo. Em torno idg m
tento comunicar minhas impressdes para difundidzss é
muito dificil. No meio em que vivo e, creio, em geem to-
dos 0s meios, inclina-se aos prejuizos, as cratg@maticas.
Os espiritos capazes de discutir sadiamente séa bastan-
te raros na multidao, falta, sobretudo, independéaie ideias
e a preocupacao da pesquisa da verdade.

Rogo-vos aceitar, mestre, meus melhores sentime&l®os
simpatia e de reconhecimento.

Louis Le Damany

Uma jovem vilva, médica russa, dirigindo um preggntem
Pas-de-Calais, se enderecava ao mestre nestestermo

“23 de marcgo de 1924.
Senhor.

E a primeira vez em minha vida que dirijo uma cartam
autor que ndo conheco pessoalmente, porém eu rkBwIgo
deixar de fazé-lo, pois meu reconhecimento poré/ésuito
grande para deixar de ser dito.

Eu ndo sou espirita, ndo, eu estou ainda na idadgie se
procura, em que se aprende, mas eu ja conhecosVvoses;
Depois da Morteme ajudou muito a suportar minha dor, ten-
do perdido meu marido em marco de 1918, cinco nmesés
meu casamento; mas €, sobretudo,d?roblema do Ser e
do Destinogue eu venho vos agradecer.



Qualguer que seja a concepcao que se tenha, néwdse
negar a luz que esta obra traz em si. Quando adzdmta pe-
la dor e a solidao, debrucei-me para a terra, quamel céu
se tornou tdo sombrio que eu ja ndo o via maigabasne
tomar vosso livro para que uma luz se fizesse em, OIS
eu Nao esqueco que sou apenas uma alma, um espirito

Recebei, senhor, todo o0 meu reconhecimento emaimona
pelo auxilio que encontrei neste livro.

Raia Gonthier
Desculpai-me por escrever tdo mal, eu sou estnangei

Por que nado transcrever a magnifica carta destaspmn-
dente do Havre, filha de um pastor?

“Senhor.

A leitura de vossas obras me fez muito bem, naestema
mim, mas também a muitos de meus amigos; graca@s,a v
almas desamparadas encontraram seu caminho, comeree
ram a finalidade e a razdo da vida. E com resigngeaha-
ram coragem; outras mudaram sua vida, compreendendo
gracas a vo0s, as responsabilidades que tém polaseig o
conhecimento destes. Todos 0s vossos leitores leses@&o
cada vez mais numerosos — esperam com impaciéada c
nova obra que vem de vOs e, esperando-a, reléamtigas,
fruindo sempre melhor sua beleza e seu alto alc&imega-
do em meu nome e em nome daqueles que haveis lavado
luz e a consolacdo. Sede bendito! O pensamentaeonib
menso que haveis feito aqui na Terra deve vos @mpor
todas as lutas e sofrimentos que tivestes, sendalse en-
frentar.”

Temos ainda a carta com o brasado dos d’Arc, eteitsil-
leneuve do dia 16 de marcgo de 1911.

“Senhor.

Acabo de encerrar a leitura, de um unico folegoyakso
belo estudo de Jeanne, tao pleno de ardor e deccaove



me apresso em vos dizer o quanto estou sob o gigasgi-
racao que soubestes encerrar nestas magnificampagi

Para dizer a verdade, sou um ignorante da ciércigudl
sois um fervente adepto, e vossas teorias sokbméu&ncia
do lado-de-l& vivamente me interessam. Apresso-rmesa
enderecar de imediato meus agradecimentos por \&rsae
vel envio e vosso gracioso “ex-dono”; vosso esttatoou
lugar, em minha colecdo, num dos melhores lugarssr&
assinalado e analisado como convém a esse volurgjal
vai-se proximamente dar a imprensa.

Crede no imenso prazer que tenho em entrar emacelag
com um tao zeloso admirador de minha tia-avo. Cvedso
devotado e servidor.

L. d’Arc”

A obra de Léon Denis é, muito particularmente, Isgo De-
pois da Morte Ele operou (as cartas citadas disso fazem fé)
inumeraveis conversdes individuais, mas determitadubém
conversoes coletivas; verdadeiros “milagres” tigerdaigar em
certos lares onde os membros se aproximaram sopfluéricia
da leitura deO Grande Enigmau deO Problema do Ser e do
Destina E no meio familial que se encontram as maioresréli
géncias de opinides filosoéficas e religiosas! Todssnteligén-
cias ndo chegam ao mesmo ponto de evolucao e maoaiddi-
cOes de ter a mesma opiniao sobre Deus, o munduidaaO
Espiritismo criou, por vezes, entre elas um terrdacentendi-
mento, ele religou todos os espiritos bastantepmadentes para
adotar a base essencial de sua doutrina: a idEnaamacionista.

No meio das asperas lutas que o apdéstolo haviargadp,
com dificuldades de todas as naturezas, as quaisirdia de
fazer face, esta prova tangivel da eficacia deobua, ndo cons-
tituia a mais bela recompensa a que podia ambiciamdeclinio
de sua vida?

O tributo de reconhecimento oferecido ao mestre ghmas
gue ele havia salvo do suicidio e levado a Deus, c@mo um
orvalho benfeitor sobre o coracao do grande salitfue a ira, a
inveja, a maledicéncia tinham tantas vezes feif@dwa melhor se



dar a difusdo da causa querida, Léon Denis havianaado,
como ele o expressa em seu testamento moral:

“A todas as satisfagcdes materiais, mesmo aquelagdda
de familia e da vida publica, aos titulos, as hehra

Com abnegacao ele se devotou durante 50 anos atwk#uio
da ideia reencarnacionista.

* % %

Léon Denis havia conquistado a amizade, a admiragio
muitos sacerdotes que haviam compreendido o mhoeal
apoio que, na doutrina espirita, poderiam encormsareligides.
O mais conhecido entre eles foi, certamente, oelarchal,
cujas obras consolaram tantas almas aflitas. Ceav@ntos era
para 0s dois amigos uma alegria reciproca: “Poladré®Mar-
chal — dizia por vezes o mestre —, ele foi reduadbzer missas
a 50 céntimos, essas missas que as paroquias ide debor-
dantes, fazem dizer pelos padres do campo!”

Léon Denis conhecia também o Abade Petit, professor
Sorbonne, que assinava seus artigos com o0 pseuaoden
Abade Alta. Foi ele que, nSphinxdo dia 1° de maio de 1921
fazia aparecer uma carta aberta ao Reverendo pairage’’
na qual dizia:

“Eu ndo sou infalivel, absolutamente, mas sou degea
de que atacar os espiritas que tanto se esforcanepmwns-
trar que os mortos estao ainda vivos, melhor spréaos ca-
tolicos fizessem aliancas com todos os espiritiaalisontra o
materialismo que é, sé ele, o inimigo de Deus ehdosens.”

Mas foi o Abade C..., do Clero de Touraine, que temcon-
tros mais intimos com o mestre. Os dois amigos eracessi-
vamente fraternais. O padre viajava muito e naoexsg jamais
0 mestre em suas jornadas.

“Muito querido mestre e amigo — |he escrevia elantges
de minha partida e da vossa, eu quero novamentexyuss-
sar meus votos para que nossos queridos invisigsiprote-
jam como o mereceis. Boa saude, fecundo apostblado.



Passando por Dinard, tendo orado sobre a sepuléu€hate-
aubriand, ele enviou a Léon Denis um postal reptaseo a
tumba célebre, Unica sobre a rocha, diante da idemhes do marr,
com estas palavras:

“Oh! como a morte é doce assim, acalentada pelertm
eterno das ondas, semelhantes aos gemidos das dintas
do-de-la.”

Enfim, de Roma, no dia 6 de abril, ele enderecavamastre o
retrato de Pio X e |he escrevia:

“Querido mestre e amigo.

Estou em Roma e oro por vos; voltarei terca-feiia, 13, a
Tours.

Seu amigo devotado,
Abade C.

No dia 15 de dezembro de 1909, o padre enderegantg de
Roma, um postal com estas palavras:

“Querido mestre e venerado amigo.

Recebei todos os meus votos de um feliz Natal d&dam
por um feliz Ano Novo. Deixaremos Roma sabado eagmb
caremos para Constantinopla de Napoles. Orai por mi

Amizade, fidelidade, reconhecimento.
Abade C:

Léon Denis tinha uma correspondéncia bastanteraatom
numerosos chefes de grupos e algumas celebridada®efessor
Richet, entdo em férias em Carquerannes, lhe egalerema
carta para agradecer-lhe pela nova edicao de unsaakeobras
gue ele relia com um novo prazer.

Flammarion estava muitas vezes em correspondémsia c
Léon Denis e Ihe propés um dia esta questao:

“Poderieis, em vossas sessdes, obter o nome ddd®ol
Desconhecido” que dorme sob o Arco do Triunfo?”

Léon Denis deu-lhe esta bela resposta:



“Eu nao necessitaria saber;soldado desconheciddeve
permanecer um simbolo, ele pertence a todos, ee mes-
mo tempo, o marido, o pai, o filho, o irmao de ®da mu-
Iheres da Franca.”

Entre os correspondentes mais marcantes, um dasassi-
duos foi Sir Conan Doyle. Foi em 1923 que ele esireao
mestre para lhe pedir autorizacdo para traddeanne d’Arc
Médium O escritor inglés fez, para esta traducao, urfapie do
gual Léon Denis se mostrou tdo encantado, quewescimedia-
tamente para Ilhe agradecer e lhe solicitar, potws®w, a autori-
zacgao para transcrever este prefaci®eaista Espirita

As cartas do autor dgherlock Holmegram plenas, ao mes-
mo tempo, de uma respeitosa admiracao e de umdegedeicao
para com o mestre.

* % %

Léon Denis tinha por um dever, um escrupulo, daa satis-
facdo a todos os seus correspondentes; jamais oioa carta
permaneceu sem resposta. Quanto mais o mestreaaaBMm
idade, mais afetuosas eram as cartas que ele aedebiodas as
partes vinham-lhe votos ardentes e sinceros pagapgdesse
sustentar ainda por muitos anos o seu belo contdmaiga o
materialismo e a incredulidade. “Temos muita nadese de
v0s” — |lhe escreviam. Ele respondia:

“O fardo das enfermidades comeca a se tornar mpesa-
do sobre meus ombros e me encaminho com grandeaaleg
para a porta de saida; minha vista declina de enaiais; du-
as coisas me esperam: a cegueira e a morte. SEAqLe a
morte que vem em primeiro lugar!”

Deus o0 atendeu.

Aos aflitos que lhe agradeciam, desejando conheseneios
de entrar em relagcdo com seus desaparecidos, ceroéstecia a
expressao de sua viva simpatia e 0S encorajavaqgos em
seus estudos teoricos, a estudar a ciéncia espagt e profun-
da, que |Ihes havia ja doado satisfacfes de comchoespirito
em alargando seus horizontes. Ele acrescentava:



“A moral de nossa doutrina esta ao alcance de jalts
dos deveriam conhecé-la e por ela conformar sum Wéo é
0 mesmo quanto a pratica, que oferece grandesopemngo
se faz experiéncia de quimica sem conhecer ossristacio-
nados as manipulacdes de laboratério.”

Para se aventurar na pratica do Espiritismo, éritleepa ne-
cessidade haver estudado a teoria; deve-se, poo dado,
possuir um conjunto de qualidades raramente resngta um
mesmo individuo: perfeito equilibrio nervoso, sangfrio,
ponderacdo, prudéncia, julgamento seguro, espiritio agu-
do, sério. Se a curiosidade, a frivolidade, a latieira se mistu-
ram a estas experiéncias, aqueles que a elas mant se
tornam presa dos espiritos materiais e levianos,sgumantém
nos planos mais proximos da Terra. Léon Denis dittera a
experiéncia solitaria e aconselhava a todos acarém um
pequeno nimero intimo, composto de trés a cincsopssreuni-
das em um desejo comum de se instruirem.

Nao se pode jamais reprovar ao lider da doutrimeekasta
de nao ter posto seus leitores em guarda contreateca do
Espiritismo. Os conselhos abundam em todas as cuas e
particularmente emo Invisivel

Quando da sétima jornada do Congresso de Paridianb2
de setembro de 1925, Léon Denis, em seu magniisonigo de
encerramento, abordou esta questdo diante de unerasm
publico, que o ouvia religiosamente na sala dasci&siades
Sabias”, e ndo temos melhor a fazer sendo reproduas pru-
dentes palavras, pois que elas confirmam em tugoeoele nos
ditou nas respostas enderecadas aos seus NUMeOTBEEION-
dentes:

“Sem duvida € bom abrir as portas para penetranunado
oculto, mas tomemos cuidado para que estas mesmas p
nao sirvam para invasores dos piores elementos waon
invisivel. A humanidade nao traz em si bastantdsitds,
conflitos, sem ai acrescentar ainda a fonte desutales?

E ai que surge, sobretudo, a necessidade de unsepiao
para nos conduzir ao meio do dédalo dos fenbmdansse



preciso assisténcia bastante elevada, para haranoodmn
método os fluidos em acéo e para eliminar os ¢éspiper-
turbadores que procuram influenciar os médiunsriunar
as sessoes.”

Reproduzimos a seguir a bela carta que 0 mestrevesca
Sra. Claire Galichon apds ter ouvido a leitura da sbraA
Imitacdo de Cristpcarta que foi publicada peRevista Espirita

“Prezada senhora e irmé& em crenca.

Ontem terminamos a leitura de vossa bela obra golire
mitacao de Cristptdo consoladora e tao reconfortante. Foi-
me lida em pequenas doses como quem absorve o gatho
Neroso e eu empregava para isto a mesma pessoaaque
pode me dar sendo alguns instantes de longe era.|Dayo
vos agradecer por todas as satisfacoes de coral@ewiri-
to que este livro me proporcionou. Cada capitulovgpeca
uma elevacdo do pensamento e uma comunhao mamainti
com a ordem divina. Fizestes uma obra eminententgihte
pela qual muitos desgracados vos ficarao reconbcitkla
acrescentando a conotacdo espirita, fizestes uaddrade
moral verdadeiramente completo e bem adaptado@sst
tancias presentes. Com efeito, jamais tivemos matessi-
dade de um ensinamento que retempere as almgwepase
para as provas proximas.

Nossos guias nos anunciam que todos aqueles quee ele
ram seus pensamentos para as esferas superiogbgraan
uma especie de imunizacédo; mas a massa mergulbadpn
Z0s materiais experimentara um sobressalto de painéen-
ta que a eles produzira muitos sofrimentos. Conveénis,
auxiliar os bons espiritos em sua obra de depuyagicto-
dos os meios dos quais possamos dispor, nos aspaitfim
de atenuar os males de que a humanidade é charsatffara
Nesse concerto de esfor¢cos para o bem, seu livmdugar
garantido e desempenha um papel eficaz pelo quesieli-
cito cordialmente. Recebei, cara senhora, minhadiais
saudacoes.”



Um correspondente, tendo feito ao mestre esta usgésfle-
xao: “Ah! Senhor! Quem dera que tudo quanto escsefnsse
verdadeiro!”; obteve esta resposta:

“Crede que tenho muita responsabilidade para na@-me
poiar sendo na verdade que firmo sob provas iniN&as.”

A uma amiga que havia tido a dor de perder a mé&gscator
nos ditou esta estrofe:

Non é vero che la morte

Il peggior de tutti mali.

E um solievo dei mortali
Che sono stanchi di soffrire.

Como um de nés a leu, pedimos a traducéo e el@ueen-
tamente:

Nao é verdade que a morte
seja o pior de todos os males.

E um reconforto para os mortais
gue estao fatigados de sofrer.

Durante os ultimos meses de sua vida, Léon Denis &e
jubilosa surpresa de reencontrar seu primo germauoggene
Denis, que ele havia perdido de vista havia 40.anos

O Sr. Eugéne Denis era um sobrevivente de Reisamoff
apesar de sua avancada idade ele se iniciou nadobrestre, e
a apreciou profundamente sabendo, em belos terexgsimir
seu encantamento e suas sinceras felicitagdestaEepte primo
que Léon Denis ditou sua Ultima caftaEste lhe havia
perguntado por muitas vezes a que ordem da Legiddahra
ele pertencia. Vendo que insistia, 0 mestre |heemgbu estas
linhas:

“Meu prezado primo.

Se bem que eu ja tenha publicado sete volumes,derto
de trezentas conferéncias na Franca e no estrangeir
colaborado em inUmeras revistas, eu nao tenho aa fit
vermelha e isto ndo deve espanta-lo, pois semiedas



honrarias e ndo estabeleci contatos com homenscpsli
Minha recompensa néo é deste mundo.”



VI
Seus visitantes

Léon Denis, lider de uma grande causa, universaémeo:
nhecido na Franca e no estrangeiro, era as veledasim para
receber visitas. Era sobretudo no domingo que eleceebia.
Acolhia com a mais perfeita boa vontade todos a&gugle |he
vinham pedir algumas palavras consoladoras. Messnonas
humildes recebiam os testemunhos de sua bondade;s@a
retiravam jamais sem levar alguma brochura ou dbranestre,
autografada por ele. A maior parte se abria, tdaame e o
filosofo esforcava-se por fazé-la compreender qwada néo é
verdadeiramente um ganho para a alma, sendo gestalpassa
pelo caminho da dor, da depuracdo, sendo a Unzém rde sua
reencarnacao sobre a Terra, planeta atrasado, aie@ grau
de evolucédo de cada individuo que aqui sofre o atapde duas
leis: a do trabalho e a do sofrimento.

Ele se esforcava por fazer compreender a teoriaidas su-
cessivas, as causas anteriores das alegrias emss d

Entre os hospedes do domingo contavam-se tambéiatam
res; Léon Denis se entretinha com eles a respeitt&hcia, de
politica, de viagens, mas a filosofia tomava sempseseus
direitos. Com a maior erudi¢cédo ele abordava todoassuntos e
sabia como po6-los ao alcance de todos; seus \esstditavam
maravilhados com a juventude de seu espirito eteng®o de
seus conhecimentos.

O filésofo era também um encantador contador deatas,
sendo este um traco da conferéncia que ele promwean Alger,
em 1900. E uma das mais saborosas. Deixemo-lo falar

“Foi na Prefeitura, eu tinha deixado meu sobretondma
sala contigua daquela onde falava, e fiquei mwtprsendi-
do ao vé-lo sem botdes na hora da saida. Meus amigo
disseram: foram os arabes que os cortaram para dekes
um fetiche. Eles o consideram um profeta.”

Léon Denis acrescentava de modo brincalhao:



“Era muito desvanecedor, mas eu tive o trabalhar de
alfaiate para mandar pregar outros.”

Foi-me dado assistir a uma conversacao entre aenestois
professores de um Liceu de mocas. Afavel e brithaohversa-
dor, ele entreteve seus visitantes atentos disudoracerca dos
Concilios que, infelizmente, desnaturaram o Cmngi@o primi-
tivo. Em seguida um dos professores levantou aisegques-
tdo: a educacao da crianca. Posso ainda me lecsgralavras
seguintes:

“A funcdo do professor é muito delicada; a familegli-
gencia demais em secunda-lo no seu papel de edu&ado
trando na vida sem ideal, sem fé, em que se t@raEE@era-
cOes gque advirdo quando elas serédo presas dadiamldss
lutos, das provas de todas as naturezas?”

A uma de suas interlocutoras, Léon Denis explicoe gao
era justo julgar o Espiritismo pelas experiéncias dnesas
girantes, mas pelos trabalhos e as pesquisas faitat®dos 0s
paises por sabios ponderados e de boa fé; o nfektre dos
tempos presentes e assegurou que no fim dos sacusima
espécie de Cristo se reencarnar para ensinar osnsor8abei o
gue disse o Bahgavad-Gita?

“Eu e vOs tivemos muitos nascimentos; oS meus A&0
conhecidos senao por mim, porém vO0s ndo conheemsos
vossos. Quem guer que seja eu, sujeito por mintheieza a
nascer e a morrer, todas as vezes que a virtudmalemo
mundo, que o vicio e a injustica o envolvam, ergéome
torno visivel; e assim eu me mostro de idade enleigera a
salvacao do justo, para o castigo do mentirosaestabele-
cimento da virtude.”

Quando o mestre discorria sobre a filosofia, o densua voz
ganhava uma gravidade, uma forca estranha; os fasaprolon-
gavam, gestos simples e soberbos acompanhavamlaasaga
seu braco esquerdo se estendia como se ele empanhias
tocha. Uma imensa quantidade de pessoas deverigim este
verbo guente e convencivel!



Muitos dos visitantes de Léon Denis o interrogavesarca
da doutrina da qual ele era o lider; em seguidacurso da
conversacao, lhe confiavam acanhados que, se bermtpres-
sados no Espiritismo, ndo desejavam se descartanagia da
pratica de seus pais. O mestre lhes respondia:

“VYossas crencas vos convém? Elas vos proporcionaram
consolacdo nas provas? Mas entao estareis erratdaban-
dona-las; ndo é para vOs que eu escrevo, mas aspecie
para aqueles que se distanciaram de tudo e naotesremn
nenhum apaziguamento para suas dores.”

O mestre tinha o maior respeito pelas religides;cehnvinha
gue, em principio, elas eram todas excelentes e apemas
importava a maneira pela qual eram praticadas. Ug&sdas por
seus erros, as deformacbes que sofreram atravésedotos,
erguer o véu que foi jogado sobre a Revelacao #ramideno-
tava unicamente, da parte do apéstolo do Espimtisoma
aspiracao ardente para com a verdade em toda slauai®. Ele
nos revela seu ecletismo em matéria religiosa gp@sdinhas:

“Em realidade, em seu principio, em sua finalidalkwa-
da, todas as crencas s&o irmas; elas convergenupacan-
tro Unico. Da mesma maneira que a fonte limpidaregato
murmurante vao finalmente se reunir no vasto masmo
assim o Bramanismo, o Budismo, o Cristianismo, daik
mo, o Islamismo, e seus derivados, sob suas foasasais
nobres e as mais puras, poderiam se reunir em asta gin-
tese, e suas preces se unirem as harmonias dogsninachs-
formando-se em um hino de adoragcao universal entde. a

Foi me inspirando neste sentimento de ecletisnmepeitel-
alismo que cheguei a esta concepcgao, muitas vezessa0-
ciando as preces de meus irmaos de diferentesdesigAs-
sim, sem me prender as formulas em uso nestes,npeids
orar com fervor tdo bem nas majestosas catedrdisago
guanto nos templos protestantes, nas sinagogasrmaneas
mesquitas.

Entretanto minha prece adquire maior alcance erado
borda do mar, quando ela é acalentada pelo ritraoragas,



sobre os altos cumes, diante do panorama das ipaeiclos
montes, sob a abdbada imponente das florestas @amo d
constelado das noites. O templo da natureza é eaédno U-
nico digno do Eterno.*

Permiti-me, querido leitor, vos apresentar algudes nume-
rosas personalidades recebidas na casa do mesaetaliseus
ultimos anos.

O Sr. Meyer, o Mecenas que deu a doutrina um taodgr
desenvolvimento, fez muitas viagens a Tours; todderencistas
da “Unido Espirita Francesa”: os Srs. Galliard,drige Gobron
foram muito bem recebidos na casa do mestre quaagivam
para nossa cidade a fim de proferir conferénciathds amigos
de Léon Denis visitaram-no: o Sr. Henry Rosseau| Badier,
de Paris; os Srs. Mélusson, Sausse e Malosse, ok loy Sr.
Pauchard, diretor da “Sociedade Psiquica de Gehebrmé-
dium de cura alsaciano, Saltezman n&o deixava geritLeon
Denis de cada vez que suas turnés o levavam aifeura

O pastor Wautier d’Aygalliers, profundamente inssado
pela obra de Léon Denis, quis conhecer 0 aposteliceespeci-
almente de Paris para conversar com ele. A coneeuéesta
entrevista foi que alguns meses mais tarde o jgvastor toma-
va 0 encargo, quando sobreveio a desencarnacaéatellenis,
de presidir a cerimOnia funebre “a fim de sobreido o carater
de materialismo degradante”, segundo os termos egyados
pelo mestre.

Tive o prazer de apresentar ao meu venerado me$iao-
nel Clement e Sra., ela nascida Carpeaux. O apgrsegas havia
levado a Tours; eles ficaram encantados de saleeo qutor de
tantas obras célebres, que tinham tido o prazeredem Paris,
vivia na provincia. Juntos, fomos fazer-lhe umaitajsque
soberbo momento eu passei ouvindo Léon Denis ceaveom
estes hdéspedes. O Cel. Clement era um espiritotrpate e
muito cultivado, sua esposa, filha do célebre eatai J. B.
Carpeaux, era de um carater cheio de humor, qu& aimda no
culto de um glorioso passado.



Ela interessou vivamente o mestre contando-lhdapoimlifi-
cil de seu ilustre pai e os esfor¢cos heroicos tstarpara adqui-
rir o apoio de Napoleéao Ill. Ele ndo tinha aindaidd o prémio
de Roma, apenas sua energia e confianca valeramdbeesso;
em seguida Carpeaux se tornou um dos intimos déidampe-
rial conquistado tanto por seu génio como pela exbide seu
espirito. Foi a prépria imperatriz que obteve paleaa mao da
Srta. Montfort.

A Sra. Clement-Carpeaux havia sido iniciada no figmo
desde a infancia por sua mée. Léon Denis teve zepde con-
versar com uma mulher espiritual e relembrar coanv&lhas
lembrancas parisienses. Eles evocaram juntos assasrrecep-
cOes da duquesa de Pomar, num tempo ja longinqu® seu
belo palacio da avenida Wagran era o ponto de é¢rcda todos
0s espiritos distinguidos, avidos de penetrar noan@s das
ciéncias psiquicas.

Encontramos precisamente este cartdo datado de &Brd
de 1894 e dirigido por Lady Caithness, duquesa a®aP, a
Léon Denis:

“Caro senhor.

Pelo cartdo incluso vedes que eu disponho de asmde
vossa promessa e que aprovo jubilosamente o tautmnfe-
réncia que escolhestes; os dias precedentes {atestados;
€-me impossivel colocar-vos antes de 23 de maia [s@a
mim um prazer ouvir-vos de novo e estou segurauvdeter
reis um sucesso tao grande quanto o do ano passado.

Recebei todos os meus agradecimentos e meus setasme
afetuosos.

Duquesa de Pomar

Um convite impresso acompanhava a carta, fazendloecer
0Ss nomes dos conferencistas convidados pela duqueta
transcrevemos 0S nomes seguintes e 0s assuntamslemnfe-
réncias:

18 de abril de 1894 — Sr. Camille Flammarite: étoiles et
I'infini .



25 de abril — Sr. professor Bonnet-Maubye Congres des
Religions a Chicago

2 de maio — Mrs. Hardinge Brittehe Spiritualisme Moder-
ne

9 de maio — Sr. professor Ch. Riched: Paix Internationale
16 de maio — Sr. Victor du Bletla femme au XVIII siécle

23 de maio — Sr. Léon Denikse Probleme de la vie et de la
destinée

30 de maio — Sr. Abade PelitSpirit noveau

Uma visita bem original foi durante a guerra, agui Mrs.
Ella Wheeler Wilcox. Essa americana, célebre enpsésicomo
poetisa, desejava obter autorizacdo para traduminnglés O
Problema do Ser e do Destino que Ihe foi concedido. Mrs.
Wilcox, acompanhada de sua secretéaria, estava thadpeem
um dos grandes hotéis de Tours e foi neste mésmmecosmo-
polita que ela trabalhou durante muitos meses entraglucao.
Ela partiu para a Inglaterra assegurando a LéornsRrre o livro
apareceria ao mesmo tempo neste pais e na Améleceante-
ve a palavra e, embora um mal terrivel a tivessenatido nesse
interim, ela embarcou para os Estados Unidos esal# morrer,
entregou seu manuscritoGay and Hancolde Londres, e tam-
bém aDonan Companyde New York. Léon Denis recebeu
dessa casa muitos exemplares da traducéo. O deora@dalho
intelectual realizado por Mrs. Wilcox foi uma bogia: a vulga-
rizacdo de uma obra espirita.

Em 1926, o mestre recebeu a visita do Dr. Lamomig@ de
Sir Arthur Conan Doyle, visita que o tornou muiteliZ. O
doutor publicou enLight um relatério de sua entrevista com
Léon Denis, relatério que foi reproduzido p&avista Espirita
de fevereiro de 1927 nestes termos:

“O visitante sentiu, desde o inicio, na casa deargedocu-
tor essa confianca, essa serenidade que pertesnee@adei-
ros espiritas. Falou-se @&pois da Mortedo volume consa-
grado aJeanne d’Arc Médiuprum e outro traduzidos em in-
glés. Lembrou-se o Congresso Internacional do H&Espio,
de Paris, em 1925. Uma das questdoes que se abomia c



maior interesse € a questao céltica, que atrdetiibmamen-
te um tdo largo espaco no pensamento de Léon Enivi-
ajante diz a que ponto 0s escoceses levam, atujresu
interesse sobre a ideia céltica que Ihes foi separegcular-
mente querida e familiar.

“Minha despedida foi impressionante. — conclui origsr
do outro lado da Mancha — Convindo juntos que S$emo-
vavel pensar que poderiamos nos reencontrar sobegra,
eu procurei me assegurar, através do Sr. Léon Daunésnés
nos reencontrariamos de novo quando o crepuscrdest
sucedido ao dia. Eu havia visto esta personalidaderavel
gue é o senhor Léon Denis.”



VI

Suas distracoes:
a leitura, as viagens, a musica

Léon Denis em sua infancia buscava leituras ingasit O
estudo da Geografia tinha para ele o atrativo da distracao.
Ele pOs de lado pequenas economias a fim de adqaifascicu-
los mensais da Geografia de Malte-Brun, na qudledas ilus-
tracoes de Gustave Doré o fascinavam. Pois olhetdnabelo
dia o tesouro que ele acreditava ter escondiddagaade todos
os olhares, desapareceu; sua méae, tendo-o enaomoadcaso,
havia-o vendido para suprir algumas necessidadeasia

As magoas da crianca tiveram uma tal acuidade guersa-
ram indeléveis e 0 octogenario contava esta lengaraom uma
emocao que se comunicava aqueles que recebianfidécuara.

Este gosto pela leitura nos faz supor com qualseégmo o
rapaz lia, mais tarde, nossos grandes classicosss grandes
romancistas. Durante os dez ultimos anos de swa witilosofo
se limitou quase que exclusivamente a se entredgituaa dos
numerosos livros espiritas que lhe eram enviadogsyalmente
dedicados, por seus autores; a producao, sabeasentdo muito
abundante. Ele recebia mensalmente todas as eysiquicas.
Nada o interessava tanto quanto a controvérsia esrsabios
ingleses e franceses. A refutacdo feita com muitmdr por
Oliver lodge das teorias de Charles Richet expostasseu
Tratado de Metapsiquicauito |he interessou; entretanto, gracas
a Lumiére a bela revista Bralille, 0 mestre se punha aceober
do movimento politico, literario e cientifico. Cdittnamente
fazia-se dar a leitura deépéche d’Indre-et-Loir@ doJournal
du Genéveonde, de tempos em tempos, aparecia uma critica
literaria das obras de nossos melhores romanasta&mpora-
neos. Apreciamos Edouard Estaunié que,Le choses volent
pinta a alma das velhas residéncias animadas fsitassmas de
seus velhos ocupantes. Volumes diversos chegavaitasmu
vezes a Léon Denis. Os poemas dos Srs. Joseph Mg&hsmhon
Luce, Maurice Pelloutie, Emille Birmamm de Rellds propor-
cionavam um prazer delicado.



O primeiro livro cuja leitura fiz para o mestre fjuele de
Maurice Masson. Sudsettres de Guerrenotaveis do ponto de
vista da forma e do conteudo, sdo bem, ao nossoogemais
tocantes e 0s mais literarios que apareceram. Massd um
letrado cuja obra estava impregnada de um granm®smo e
de uma grande fé crista. Léon Denis me fez desthwaolume
estes pensamentos:

“Eu me sinto cercado afetuosamente pelos invisitei®s
me dizem que a morte ndo é tdo dura e que ha apisasa-
lem mais que a vida.”

“Se ha qualquer coisa que da um sentido, um valona
beleza a vida € esse pensamento de continuidad® @éntre
0 presente e o invisivel, entre aqueles que vivesgueles
gue ultrapassaram a vida.”

“Ha entre o Céu e a Terra, entre aqueles que pmtesse
eternidade e que ai mergulham como numa grandenterr
espiritual onde cada um, Deus ajudando, leva sua go
d’dgua; mas se 0s bons ndo séo inteiramente respaPoOr
sua virtude, nem 0S mentirosos por suas atoniame® [zer-
versidades, cada um colabora e tudo se encamimha pae-
lhor, quer dizer, para Deus!”

O mestre me fez reler a obra prima de Chateaubristadh,
seguida de€O Ultimo dos Abenserragena magia do estilo do
autor deRenéo encantava mais ainda que em sua juventude.

Tivemos entre as maos uma obra muito apaixonaatspur-
vivance de '’Amé et son évolucion aprés la Mdg Cornillier.
O autor € posto ao corrente das experiéncias heduthmmas
feitas pelo escultor e sua esposa com uma jovenelmdRei-
né”, excelente médium. O autor soube nos fazer astarjovem
mulher que devia ser levada mais tarde pela tulb=euEspe-
remos que ela tenha ido encontrar o “Grande Espianco”,
gue ela também chamava “Vetelline”.

Lemos para o mestre muitas traducdes de obrassagjlen-
tre outrasA Nova Revelacgade Sir Arthur Conan Doyle, obra
gue convence muito; depois duas obras das quaButises



haviam perdido seus filhos na guerra e que forastabée cora-
josos para publicar as experiéncias que os tinlesadb a nao
mais duvidar da possibilidade da comunicacao eygreortos e

os vivos.Raymond filho de Oliver Lodge, eRupert filho do
pastor Wynri?’ nos fazem entrever quéo leve é o véu que separa
o mundo dos vivos do mundo invisivel. O humor isgl@ muito
sabor a estas obras.

Aprofundamo-nos também na obra do pastor Staintoselst
Ensinos Espiritualistasque, segundo a expressdo do pastor
Wautier, “é uma verdadeira mina para os pesquisatioDo
Inconsciente ao Consciente bela obra do saudoso Dr. Geléy,
reteve por muito tempo nossa atencédo e, a pedidmekire,
certas passagens foram relidas muitas vezes.

Um correspondente que havia estado em relactesaaansg
com o Dr. Paul Carton fez Léon Denis conhdcgrvie sagé®
Este pequeno volume, verdadeiro breviario, € umerdano em
prosa dosVersos Doiradosde Pitagoras. O mestre se tornou
entusiasmado por esta obra viril e felicitou cadamente o
autor.

Que boas horas de leitura nos foram proporcionpdafa-
mille Flammarion com sua trilogia d& Morte e o seu Mistérjo
por Gabriel Delanne com susglas anterioresChevreuille com
seuEspiritismo na IgrejaHenri Regnault con®s Mortos Vivem
e Tu Reviveras!

A doutrina espirita se apresenta também ao leddorasforma
do romance. Neste género nés lemos$ranja do Silénciade
Paul Bodier eReencarnadodo Dr. Lucien Graux. Deviamos
mais tarde apreciar os encantadores romances dalé&roiva
sem o Sabere Suzanne Fontaineobras escritas com um estilo
alerta e das quais se desprende uma grande emocao.

Todo artigo de jornal oferecia algum interesse &stre que
0 assinalava; foi assim que ele teve conhecimeasoextratos
gue “O Eco”, de Paris, dava dos sermdes do PadrsoS8aem
Notre-Dame. Ele apreciava muito a amplidao de paasto
desse principe do clero. O derradeiro artigo lhdido algumas
semanas antes de sua morte e tratava do “Proble maald.



Les Disciplines de 'Amourdo pastor Wautier d’Aygalliers,
foi a ultima leitura que Léon Denis ouviu. Sob @wamo desta
obra ele nos ditava, a cada dia, um resumo dasgsd¢jdas na
véspera, a fim de fixar suas impressdes tendo sta &iredacéao
de um artigo bibliografico. Com a dor plena de a#eg@ mestre
assinalou “as disciplinas” aos leitoresRivista Espirita

Que o pastor Wautier d’Aygalliers receba aqui aezer de
ter proporcionado ao seu velho amigo horas de tdejela
leitura de uma obra da qual se desprende um ta@asinamen-
to moral e espiritualistal

No verdo, em certos dias muito abafados, o somideanvoz
fazia 0 mestre cochilar. “Ah! Onde € que tu estasaifio? Eu
creio que dormi um pouco” — dizia ele de repentéomando
uma pequena régua de ébano colocada sobre a |draira no
seu braco esquerdo a fim de se despertar. Elevagiéanbém
esta pequena régua quando se esforcava por exari@eu
pensamento com exatidao e medida.

Tive muitas vezes a ocasiao de ouvir a advert&hwiaestre
sobre alguns de nossos literatos, entre outro® d8brre Loty e
Anatole France. Ele reconhecia neles grandes taleabmo
estilistas, mas deplorava que semeassem nas aloagda, o
pessimismo, o desgosto pela vida e o medo da morte.

E sempre interessante saber o que um escritor EEnsan
outro. J. Tharaud nos informa que Barres dizia datdle Fran-
ce: “de que me servem as historinhas de Anatole? Usda
brincadeira”. Por sua vez, dizia France: “Que nzeddela alma
do Sr. Barrés e sua literatura sem sexo?”

O autor deLe Mistére en plene Lumiecomo o deJeanne
d’Arc Medium né&o podia perdoar aguele dgs Rougesua
concepcdo do carater da Virgem de DomréMmgentimento
partilhado igualmente com Edouard Schouré, queimepsua
indignacéo nos seguintes termos na obra que @i@ottA Alma
Céltica e 0 Génio das Trevas

“Para vosso conhecimento: Negai a inspirada emné&ean
d’Arc porgque sois incapaz de compreender o mistKkmo



da inspiracdo, mas nao toqueis na heroina, poia @lrea da
patria respira e palpita nela!”

* % %

Léon Denis em sua infancia apreciava, dissemossagte
tremamente o estudo da geografia. Em imaginacatraispu-
nha os mares, franqueava 0s montes e se evadia @ssicircu-
los estreitos em que vivia. O gosto pelas viagaresto nele,
orientava-o para este estudo e, pode-se presumia@cupacao
gue ele escolheu mais tarde proporcionou-lhe aonmésmpo a
independéncia e uma bela e sadia distracdo. Redtizgoor
afazeres comerciais, longas viagens pela Franetoesptrangei-
ro, ele realizava o sonho de sua infancia: veraguterras, outros
homens, outros costumes. Mas era como um verdaplersyri-
no, mochila as costas, cajado ferrado na méao, goa [Denis
preferia viajar. Ele amava tomar estes grandesdsaaé ar e que
vivificam o corpo e a alma de todos agueles quersadpreen-
der as grandes licdes que a natureza oferece.efterpa assim
as provincias francesas: o Auvergne, a Savoia, (#Hirka, a
Lorena e a Bretanha. Ele visitou a Kabilia, a Tiani Sardenha,
a Corsega e a ltalia.

A excursao que o mestre fez a Tunisia foi publicaola a
forma de uma pequena brochura em 1880, sob o Atdlonisia
e a llha da Sardenh&oucas pessoas conhecem atualmente estas
maravilhosas paginas de literatura descritiva. L&@mnis via
COmo um poeta; sua pena igualava o pincel de urorpik
pitoresca descricao de sua viagem tem um belo idoloO
vigjante nos faz compartilhar de mudltiplas impress6Nos
descreve Tunis, sua vida desbordante de atividadetipos
estranhos e tdo diversos que ai se acotovelavatheraa mou-
ras, artifices, mercadores, soldados.

Em uma idade bastante avancada, Léon Denis soiavgar
ra si uma salutar distracao aprendendo a tocappke execu-
tava por si mesmo, com muita correcao, velhas daagpera. O
mestre aproveitava o0 mais das vezes 0 momento emequ
estava ocupada em copiar um grande artigo paratsegar a



esta distracdo. Era-me agradavel ouvi-lo execuRoraanzade
Flotow:

Seule ici rose fraiche éclose, comment peux-tuifleu
Quand I'Hiver froid et morose sans pitié va teiflet

O filésofo era um grande amador da mdusica; duranses
permanéncias em Paris ele frequentava os concEdtene e
Lamoureux. A musica facilitava grandemente a pragEs de
suas conferéncias. Ele nos disse que nunca titddofam Lyon
sem ter ido, na véspera, passar a noite no Gragakeoldaquela
cidade. Enquanto se desenrolavam as harmonias amsjsele
repassava interiormente os principais periodo®dealscurso.

Nos derradeiros anos de sua vida, uma leitura eml&rum
trecho de musica ndo eram as unicas distracOesedtran Ele
tinha em torno de si seus gatos que nao o deixanarwa e aos
guais ele prodigalizava um grande afeto. Amavar-ales,
acaricia-los, fazé-los brincar. Georgette, a figipeegada do
mestre, havia introduzo sub-repticiamente uma pesjgata que
uma pessoa que frequentava a casa lhe havia dadmaltinha-
a em sua cozinha, mas Léon Denis a achou tado aspad
pequenina que a adotou. Foi batizada por “Bibicliga nao
deixava nossa mesa de trabalho, divertia-se conpapis,
virava o tinteiro e, sempre desastrada saltavayeags, dos
ombros do mestre para sua cabeca. Este pequertheerde
vida e de graca o alegrava. Um filho de “Bibicheé®, qual ele
nunca quis se separar, atendia pelo nome de “Pawdi@ um
belo angora branco que se tornava mais e mais IsPeano
apods ano. Estes dois animais ndo deixavam nunedaaonde
passavamos o inverno; um ronronava sobre 0s jo€elhosestre,
gue evitava fazer um Unico movimento para nao peato, a
outra se enrolava perto do fogo sobre uma almofadavezes
eles nos olhavam graves como pequenas esfingegraées que
poder-se-ia crer que seguiam nossas leituras.

Georgette tinha cuidado nas horas das refeicbeaaandar
acesso as salas sendo a um gato, “porque — daiztaekenhor é
de uma fragueza extraordinaria e deixaria cair bosparte de
seu jantar”.



Léon Denis, quando em vida, depois de um quartsédalo
em perpétuas relagcdes com 0s seres que povoamdanImuisi-
vel, tinha uma alegria natural e nao perdia jamaasiao de
dizer uma palavra bondosa, a qual Ihe vinha tacedsp que seu
interlocutor se surpreendia com o0 octogenéario gecs grave,
num jogo de espirito tdo alegre. O espirito pragemtdo mestre
fazia-o encontrar espontaneamente o traco agradavel

Tendo de responder ao Sr. Hubert Forestier, sergiarti-
cular do Sr. Jean Meyer, que lhe dera a conhec&tsoimento
de uma filhinha, o mestre me estendeu o cartaaidole me
perguntou:

— Que representa ele?

— Uma tela de Louis Berould — disse-lhe eu —, sgmeando
0 saldo quadrado do Louvre onde esta exposta a Meaa

— Vamos pega-lo — disse ele.
Essas palavras me foram entéo ditadas:

— Muito emocionado por vossa bondade, eu vos emaos
melhores votos para vOs e para a Sra. Forestien, mmhas
felicitacOes por vossa obra-prima que nao é umanan.

A lembranca desta brincadeira saida da boca daenestes-
tinada a mostrar seu abandono e sua espontaneagua
ensaiar torna-lo mais vivo.

Isso prova que um fildsofo octogenario €, muitazese mais
jovem de carater do que um estudante de vinte amste era o
caso de Léon Denis.

Depois de sua morte, o Sr. S., advogado do tribdm&eines
Nos escreveu:

“Uma coisa que me maravilhava era a juventude dttm es
gue Léon Denis conservou até o fim. HA pessoas aps,
trinta anos, ja sao velhas. A riqueza do coracaserdido
profético, a vida profunda, fazem de outros hometesna-
mente jovens. V0sso mestre era um destes.”



SEGUNDA PARTE

VIII
Na casa de Léon Denis

Uma das obras mais apreciadas de Léon Denis setaepo
experimentacao espirita e tem por titlNm Invisivel(Espiritis-
mo e Mediunidade). Os conselhos necessarios afladms aos
dirigentes de grupos a fim de criar, em suas ra&asié ambiente
favoravel, e pudemos nos certificar de que o fiildgmunha em
pratica a teoria que ele ensinava; a casa dele sgss80, por
mais intima que fosse, era sempre aberta por unezagao de
uma magnifica elevacdo. Ele sabia fazer subir pagrande
forca Divina e criadora este apelo ardente, sinceste arreba-
tamento de alma que é a verdadeira prece. A meglidase
desenrolavam suas palavras, a emocdo aumentava esitr
assistentes; por vezes as lagrimas corriam de dlbos. Essa
emocao era intensificada pela voz convicta e gdovapaostolo.
Ele se exprimia nestes termos:

“Oh! Deus pleno de bondade, pai do género humaisten
invocamos. Permite que uma comunhao se estabahtiga e
nOs e Nossos amigos do espaco, o Espirito de derpaiEs-
pirito de Jeanne, o Espirito da Licie vés todos, guias e
amigos das pessoas presentes. NOs te agradecemes;as
gue nos concedestes e das quais sentimos toddsro Ma
nos deste um coragao para amar, uma inteligénciagsala-
recer; desenvolve em nos todos estas faculdadea;nos de
dia em dia mais aptos para compreender as leisadiva pe-
netrar em suas intencdes. Permite que por noseadgéa ati-
vidade em servir aos teus designios, n0S NOS aPEDADS
sempre mais de Ti.

Nés te rogamos, oh! Deus, pelos nossos irmaosspis-e
tos menos avancados que neste mundo e no outro ersa
atrasam nos planos inferiores; para aqueles a gaerthama
impropriamenteos mortose também pelos vivos cuja alma,
prisioneira na carne, € por vezes tao fraca didatentacao.



Noés te rogamos pelos nossos inimigos, por todoslasjgue
nos fizeram sofrer; conhecemos o nosso propdsitbaser
trabalhado para nosso avanco espiritual. N6s temog, en-
fim, por todos os que lutam na vida e que um radiensento

acabrunha. Nés te rogamos conceder ao nosso medfam
culdade que Tu lhe has dado; guarda-o, proteg@erraite

gue por seu intermédio possamos entrar em COMuWUTA®

mundo invisivel do qual fazemos parte integranstaralo
chamados a ai retornar, quando Tu julgares queaadstiver
chegada.”

Numa série de trés belos artigos intituladl@sSpiritisme et
les Forces Radiante o mestre demonstra a forca da prece e do
pensamento, o papel que eles desempenham nasssezpee-
mentais.

“Quem podera negar a forca do pensamento? Naoguele
dirige a humanidade em sua via aspera e doloroda®NMle
gue inspira 0 génio e prepara as revolucdes? Ommgpel
preponderante que ele desempenha na histéria ddonnds
0 representamos, em um plano mais modesto, naslasse
as espiritas. O pensamento do Alto ultrapassa engiento-
das as forcas aqui de baixo; entretanto, pararse@roar aos
humanos, é preciso lhes oferecer condi¢cdes favistdvesim
como os postes do telégrafo sem fio devem estacdedo
com as ondas para receberem as mensagens traasitiid
na-se preciso que as almas dos assistentes colauesaus
pensamentos suas radiacbes em harmonia para perebe
pensamento superior.

Fora dessas condi¢cOes a acao do espirito elevadmsea
dificil, precaria, muitas vezes impossivel e o canfipara
aberto aos espiritos levianos, a todas as mafntias do
lado-de-la. Por que processo pode-se dar ao pentanies
radiacOes fluidicas de um mesmo grupo esta unidadmn-
junto, esta espécie de sincronismo que cria umertdipu-
ro, permitindo ao espirito elevado de se manifestar

Respondemos sem hesitar: pela prece. Nao certaraente
prece praticada nas Igrejas, essa recitacdo mana@poe os



labios murmuram e que nao tém efeito sobre asgiesada
alma. Chamamos prece ao grito do coragao, ao apdmte,
a improvisacao calorosa que comunica um impulesisti-
vel as nossas energias ocultas. Estas energiasnged vi-
bram com intensidade, impregnam de qualidades sarus-
ce. Dai entéo elas facilitam a intervencao dosrispiGuias,
agqueles dos amigos, e distanciam o0s espiritosashalsras. A
muasica, por seu ritmo, contribui também para uaifms pen-
samentos e os fluidos.

Vista sob esse aspecto, a prece perde o0 pseudwoaigt
tico que certos céticos Ihe atribuem para se toemarum
meio pratico, positivo, quase cientifico de unifiea forcas
em acao e nos proporcionar fendbmenos de alto alprece
é a expressdo mais alta do pensamento e da voitamsse
sentido que Allan Kardec a recomendava aos seapdiss.
As religides possuiam um recurso precioso paraekeme-
lhorar o ser humano, mas a sua pratica se torral, [sndei-
xa de ter essa exaltacdo espontanea da alma,zjubifar as
cordas profundas... Todos vOs que, pelo estudowmmin-
visivel, em seus relacionamentos com o Além, pa@icer-
teza que fortifica e consola, as grandes verdadeslgmi-
nam a vida, tracam o caminho a seguir, fixam diflade da
evolucao; todos vOs que procurais adquirir as Baspiritu-
ais que sustentam na luta e na prova, que vosrpaesalas
tentac6es de um mundo material e enganoso, uND Y @EES-
samentos e vossas vontades, fazei fluir de vossess aor-
rentes poderosas; essas correntes fluidicas gaenatpara
vOs as entidades protetoras, os amigos desencarngeo
souberdes perseverar em vOSS0S apelos, em VOSSABSas,
em vossos desejos, virdo a vos estas almas, emesehos e
seus ensinamentos, seu concurso, fardo cair sosreomo
gue um orvalho benfeitor. Nessa comunhao cresaameo
invisivel fluireis uma vida nova. VOs vos sentiregsonfor-
tados e regenerados.”

Léon Denis colocava muita perseveranca na expetanao
espirita e foi por uma seérie de trabalhos ininf@os que ele
conheceu o jubilo das relacbes com os Espiritoseisups.



Temos sob nossos olhos esta bela pagina do mestaéda do

artigo aparecido nd&evista Espiritasob o tituloLes temps
dificiles > e no qual ele mostra as condicées requeridasquera
se produzam manifestacoes elevadas.

“Encontram-se, por vezes, em nossas revistas aopile
gue nao podemos conhecer as condi¢cbes da existinéia
|ém; € um erro que importa ser retificado. Todaatitha do
Espiritismo, recolhida por Allan Kardec, repousarsomen-
sagens de Espiritos, sobre um conjunto de pergardases-
postas e constitui um dialogo substancial e dedgramlor.
Eu mesmo publiquei ha dez anos, nesta revistarig@ss de
Espiritos sobre assuntos fora do meu alcance enddains.
E verdade que é preciso examinar, nesta ordem atos, f
com uma grande prudéncia, a parte da auto-suged&o-
brar-se de que existe em torno de nosso mundaantaul-
tiddes de Espiritos atrasados, avidos de se mtaresjue se
divertem em nos mistificar. Para obter a colabaradids es-
piritos esclarecidos é preciso garantir, ndo apsaasncon-
trar nas condicdes psiquicas requeridas, mas, INOEXerci-
cio moral prolongado, pela elevacdo do pensamenties-
cartamento das coisas baixas e materiais, estadaggado as
radiacdes do espaco. Existe nisso uma espécieiai@cao.
Nao foi sendao depois de vinte anos de pesquisasstddos,
gue cheguei a comunicacdo com as altas Entidadeta-C
mente as mensagens, as comunicactes apocrifasadessi
com nomes célebres e falsos, ndo séo raras; remanbdas
facilmente por sua redacao defeituosa e certoshdstaeve-
ladores de supersticdes. Mas ha também mensagtmi-au
cas gque se afirmam por seu valor e pelas provakedadade
gue contém. O guia principal de nosso grupo se naou
depois de trinta anos, através de médiuns difesaquie nao
se conheciam entre si e sua linguagem, suas ajtsda ma-
neira de ser, de pensar, permaneceram idénticaaragas
mudancas de intérpretes.”

Tendo Léon Denis por dirigente, era sem a menaesmsao,
com o coracao tranquilo e o espirito sereno, quens&va em
contato com as Entidades as quais o mestre fagla.dgos trés



derradeiros anos da vida do filosofo, tivemos algsiraessdes
inesqueciveis; seu modesto quarto se tornava [gasastentes
em um templo solene, 0 médium, um cego, descrevatante

de luz, de maravilhosas cores e era as vezes duscéechava
0s olhos como se nao pudesse suportar o clarao.

Sim, esse quarto, mesmo quando néao se faziam sessae
bem um templo habitado pelos invisiveis. Quantosmiadon
Denis avancava em idade, mais ele se tornava aptquirir o
poder de exteriorizacdo e seus guias lhe faziartir sra pre-
senca; ele nos disse muitas vezes: “Eu 0s sinto amim.”

Para o apostolo, entre todas, as horas de sold#o @recio-
sas; sua alma se enriquecia e se acumulava des.fdEtam
também as horas em que ele tinha contato com o®rosos
amigos que o esperavam do “outro lado” e também asm
grandes almas, as quais fora ligado ao longo desuresséo de
vidas anteriores, por lagos de sangue e de afeto.

* % %

Remontemo-nos ao tempo em que conhecemos Léon.Denis

O circulo que ele havia dirigido durante trinta amdo existia
mais; a maioria de seus membros estavam mortossperdos.
Entretanto um dos melhores médiuns do circulo,aa Borget,
vivia ainda; sob a apresentacdo do mestre recebel®ias o
acolhimento mais caloroso. Era uma mulher miudstinda, cujo
tom de voz refletia a dogura e a afabilidade; edanauito idosa,
mas sob sua fragil aparéncia, adivinhava-se uma #&bnie em
um corpo sadio. Seus gestos eram plenos de videcidasuas
palavras eram imediatas.

Sabemos que suas numerosas faculdades medilunicagese
laram, umas apo0s outras, e que elas serviram éxainsnte ao
grupo formado em sua casa em 1892, e cujo dirigenteéon
Denis, amigo de seu marido. Este ultimo fazia mlide proces-
sos verbais das sessdes. Uma excelente direcaatém impres-
sa a esse grupo. O mestre, na idade de 46 anofa emaito
instruido pelo estudo completo da obra de Allandéare, a
mais, ele havia adquirido muita experiéncia freqaedo varios
centros espiritas.



Quando a Sra. Forget estava mergulhada no trandigimen
ela falava com o busto muito aprumado em sua prte com
os olhos muito abertos, o que era muito curios@asS3nflexdes
de voz variavam segundo as entidades que ela mm@w®. De
uma grande docura quando era um espirito feminieoum
vigor desconcertante quando a entidade era maaculin

De tempos em tempos, nos convidavam para uma sessao
Guardamos viva recordacao daquelas que tiveranm bgante
a guerra” Entdo o mestre interrogava seu guia sobre a $ituac
Pode-se imaginar com que ansiedade a respostguasiadal

Em 1915, estdvamos reunidos numa quinta-feira daems
sdo, véspera do desastre de Carency; nossos ceragt@am
contraidos por uma morna tristeza.

Se alguns entre nés até entdo tinham suposto gHEspistos
contemplavam a guerra sem amargura, foram levadusgiar de
opinido depois de terem ouvido a mensagem de unicméd
Espirito familiar do grupo. Ele nos disse da anglsida piedade
experimentada no espaco em vista de tantos poltdadss
caidos nos campos de batalha. Seu papel era dstéasgm aos
homens de branco, aos cirurgides, a fim de lhedateas para
gue nao se enfraguecessem sob o peso de fadigsseece

Ouvimos em outras sess6es uma jovem mulher, reoente
ferida em seus mais queridos afetos, receber,mermeédio da
Sra. Forget, consolacdes daquele que havia mamadampo da
honra. Uma méae privada de um filho que ela amava tema
exclamacdo impressionante que foi para todos nosmnsina-
mento. Ela disse ao Espirito Jerébnimo de Praga€'Eilho era o
meu preferido.” Com uma voz forte, o médium dissseguintes
palavras: “Nao se deve ter preferéncia por um dsaosfilhos, é
entdo que o machado cai!”

Em 1917, Léon Denis viu suas relacdes com o mumigit
vel bruscamente interrompidas pela morte de seuumédCom
a forca de alma que o caracterizava, ele suporddeniemente
esta prova. Trés anos decorreram; depois subitementa
mudanca se produziu. Duas parisienses, as SrasCH.ferven-
tes adeptas do Espiritismo, vieram a Tours comnalifiade de
conhecer o autor d®epois da Morte Elas perguntaram ao



mestre se nao poderia permitir-lnes assistir a gasao. Um
grupo de pessoas dos arredores, tendo manifestadesmo
desejo antes, Léon Denis pensou que poderia se pgentil
recusar, mas confessou que nao tinha a sua diGposEnao
médiuns psicografos pouco desenvolvidos. Uma dezima
convidados tomaram lugar, sem nenhuma apresenfaédm,
em torno de uma grande mesa coberta de folhaspdd @ae um
“Oui-ja”.>”

A sessao comecgou por uma invocagao do mestre paagéo
€ de rigor para criar o que se chama de campo riegnébra-
torio, a fim de harmonizar, tanto quanto possigslfluidos dos
assistentes, condi¢c&me qua norde uma boa reunido espirita.

“A prece em comum — escreveu o mestre é uma forca
gue canaliza outras, ocultas e espirituais muite mmadero-
sas; ela desempenha nessa circunstancia um papsboos
espiritas compreendem, visto que sabem que cosrdaten-
das psiquicas atravessam o0 espaco pondo em re@agéo-
do visivel e o mundo invisivel por intermédio dedmés ou
sensitivos, que exercem a funcao de polos.”

As atencdes se voltaram imediatamente para a Srajud,
para espanto geral, havia inclinado a cabeca paacosto de
sua poltrona e deixava escapar alguns suspirosarash 0s
bracos. A amiga da adormecida fez sinais para @ge nos
preocupassemos e alguns minutos depois a médiuavaest
segundo a expressao consagramemada por uma vigorosa
Entidade que, com uma voz rude e autoritaria, dassenestre:
“Eis-me, tu me reconheces?”; Léon Denis, vendo goivida
interpelacdo, perfeitamente reconheceu seu gur@nideo de
Praga; a conversacao se estabeleceu entre “odPhilleo”, pois
Jerbnimo chamava sempre o escritor de “meu filho”.

Na brochuraEspiritos e Médiund.éon Denis relatou assim
estas mensagens:

“Uma conversacao se estabeleceu entre nés e noreleco
de uma hora, este Espirito me exp0s seus pontogstie
quanto a situacdo do Espiritismo, discorrendo peigs de
nossos trabalhos comuns no passado, com detadraésula-



ridades, de que o médium nao podia absolutamemtieeeo
cer.”

O mestre acreditou dever registrar, na mesma brachuin-
cidente seguinte que veio dar uma prova notavéde®idade a
todas as pessoas reunidas em sua casa:

“Um dos nossos médiuns psicografos escreveu comxio a
lio de um Espirito benevolente, a lamentacdo desuitida
gue implorava o alivio de nossas preces. Estedsulaimen-
tava amargamente haver desertado da vida; ele sxadsi-
tuacao dolorosa em termos que iriam permitir reeo@Ho.

Uma senhora das redondezas, convidada por um outro
membro do grupo, e que assistia pela primeira wena re-
uniao espirita, manifestou logo em seguida algumiseio a
respeito dos fendmenos obtidos, mas a leitura desagem
ela empalideceu, perturbou-se e declarou que sevadrale
seu pai que se havia enforcado ja ha alguns mesesegui-
da a reversos de fortuna. O fato nos foi confirmaalooutros
habitantes da mesma localidade.”

As duas amaveis parisienses retornaram muitas vazes
Tours. Elas frequentavam um circulo de Paris eberagn, em
junho de 1926, o chamado imperioso de a ele ratemmaElas
foram perguntar ao mestre se lhe agradava revéelaslhes
respondeu de imediato que seriam sempre bem-viada@svi-
dou-as para o jantar. A sessao que se seguiu it mteressan-
te. As damas partiram na mesma noite. Esta deseria ultima
vez que prestavam seu concurso a Léon Denis.

Quando de sua primeira visita, a Sra. H. haviardeseido a
mediunidade de uma pessoa presente. Nao é rarcefeaim, ver
um médium desenvolvido dar o impulso necessarim anician-
te. Este amigo, muito devotado ao mestre, devesidirmar
comparecendo as sessdes cada quinzena, por viecapara-
cao, trazendo os ensinamentos de seus guias. \denasresce-
rem suas faculdades por um trabalho regularmemteseguido
na maior intimidade. No comec¢o numerosas Entidgoergntes
ou amigos de pessoas presentes, se fizeram fortenem
reconhecidas por seus propositos, seus gestos, adilades.



Mais tarde, alguns Espiritos que pertenceram aasletu ao
teatro se apresentaram no grupo e dando como tasjBe0Sssas
perguntas: “Quem sois?”, mencionaram ainda o nom&suAs
obras: o autor dea Maciere nos foi respondido um dia e uma
outra vez: “Nao conheceisa Veni®@ Capus, que morava nha
Touraine em cada verédo, foi saudado com alegria asdistén-
cia, mas nao nos foi possivel encontrar o nomeutior aleLa
Maciere peca da qual cada um de nés havia, entretantagau
falar quando foi levada ao palco. Jules Demaitneébtam deu o
seu nome. Os trabalhos que Léon Denis tinha enocaobre a
guestao social, o ensino laicdDeGénio Célticpatrairam espiri-
tos que quando em vida se haviam interessado pas #spor-
tantes questoes. Ensinamentos foram-lhe dados guar Bert,
Jules Fery, Carnot, ex-presidente da RepublicagRelaurés e
Allan Kardec®’

Nessa ordem de experimentacdo a lei de afinidagde as
relacbes entre encarnados e desencarnados. Gumaodapara
sempre a lembranca de Léon Denis sempre humildeedi@do
Espirito que se anunciava, fosse amigo ou descaudespirito
modesto ou superior; “sois bem-vindo querido E&@irt- Ihe
dizia ele, e a conversacao se tratava em tom graggacejador,
tratando de um assunto sempre interessante, masldees
diferentes conforme o Espirito os apresentava.

Ficamos particularmente interessados pelo diadlegoatio
entre o mestre e Renan. Léon Denis, exprimindoudor ale A
vida de Jesuseu pesar pelo fato de ele ndo ter conhecido os
fendmenos psiquicos, acrescentava:

— A leitura de vossas péaginas eu deplorava ques dgzas
vos tivessem faltado. Que maravilhoso livro teré&itio escrito!

— Eu lamento agora por ter escrito este livro poadeu-lhe
Renan.

Léon Denis passava todas estas mensagens recqlalbas
crivo de seu julgamento e sempre mantinha um éspiritico
nos meios diversos que frequentava. Quantas véze®e disse
gue tinha feito muitos inimigos, denunciando puhente, de
acordo com outros psiquistas, um célebre médiuniaxgue,
em 1909, depois de ter obtido aparicdes perfeitéaraumnénticas,



fenOmenos de real valor, abusou de suas faculdadesentre-
gou a mistificacOes repetidas em meios heterogémeasn
presenca de numerosas testemunhas. Tinha-se cormegidga-
no de querer fazé-lo produzir fendmenos todas #sno

Léon Denis, inteiramente contrario ao pagamentonddiu-
nidade, considerava que o exercicio desta belddade deveria
ser sempre gratuito, a fim de que o ganho naoasgstos mé-
diuns a fraudar. O mestre apreciava repetir estes@as: “Antes
de tudo o Espiritismo deve ser honesto ou ndo”seéla.deplo-
rava 0s elogios desordenados de certas pessoascqaras
meédiuns célebres e ndo ocultava sua indignacasearespeito.

* % %

E muito interessante controlar os dizeres de umisd&ie
comunicando-se e chegar a poder reunir provasale)ssténcia
na Terra. O mestre recebeu de Nancy uma cartahguenidere-
cava o Sr. Westermann, engenheiro, membro da Sizede
Ciéncias Psiquicas daguela cidade:

“Assisti, ultimamente, uma sessdo em um circuloaoio,
na qual atuava uma médium de incorporacdo, nawspimf
nal, que é uma das damas desta sociedade. Tivenama-
nifestac&o cuja nitidez e precisao de detalheshdews dese-
jo de fazer sua identificacao. A alma sofredoradeesempre
suas vitimas, seria 0 assassino Pierre Lefébvesrmgiou em
dezembro de 1915 a Sra. Dormeau — granjeira emuTezo
(Loire-et-Cher) — e seus dois filhos e que te® gxecutado
em Tours no dia 10 de junho de 1916. Ele contafgue
muito frio, que tinha fome, que pediu trabalho anggira e
diante de sua recusa perturbou-se, saltou sobeealkestran-
gulou (ele fazia o gesto em o dizendo). As duascHs, cho-
rando, tiveram a mesma sorte. Essa confissdo péniosh-
tida a intervalos, ndo parecia proveniente de lamgas in-
conscientes do médium. A verificacdo me interessk ee-
forcarda as possibilidades da explicacdo espirita.”

Fomos procurar na biblioteca de Tours a colecaardo de
1916 daTouraine Républicaine



Na edicao da noite de domingo, 11 de junho de 18é&pa-
ramos na primeira pagina, sexta coluna, o quegeese

“A execucao de Lefebvrelefébvre, o autor do triplo as-
sassinato de Pezou, pagou esta manha sua divataeg&le.
Lembra-se que Lefebvre havia assassinado, na attkeia
Montplaisir, comuna de Pezou (Loire-et-Cher) umanggira,
a Sra. Dormeau e seus dois filhos, uma meninaateide 5
anos e um menino de 9 anos. Condenado a morteCpetia
do Tribunal do Loire-et-Cher no dia 19 de novembo
1915, ele fora remetido a Corte do Tribunal deérelrLoire,
em seguida a anulacéao do 1° julgamento pela Certeadsa-
cao. A Corte do Tribunal de Indre-et-Loire pronwncii-
gualmente contra ele uma condenacdo a pena cajtalia
25 de marco ultimo.

A Touraine Républicainde 26 de marco de 1916 transcre-
via 0 processo, e em lendo-0, transcrevemos oshdstae-
guintes: o0 assassino nasceu no dia 7 de dezemidi@68eem
Morce, arredores de Vendome; ele era jornaleird’egou e
trabalhava com um homem chamado Bouzard na caSeada
Dormeau, cujo marido estava mobilizado. Foi come e8in-
plice %ue ele resolveu assassinar esta no dia J&deo de
19157° por volta de nove horas da noite; ele entrou restqu
forcou a porta e como a granjeira avancou pardaieo-lhe
um golpe na cabeca, depois um outro com a ajudendee-
daco de pau, ele matou-a. Em seguida matou a menma
menino.”

Na ocasido, sendo elucidada por esta descricadoa ma@sra-
mos a Léon Denis que nao era favoravel a pena die nk@azen-
do um dia parte do juri na Corte do Tribunal, ef® nemeu
expressar seus sentimentos a esse respeito e \fmloopelos
jurados com muita atencao:

“Matando o corpo ndo matais a alma de um assassino
disse-lhes — e libertais forgcas maléficas quegetlamo ao es-
paco, continuarao em atividade prejudicando ossvde®uma
maneira muito mais intensa.”



Isso prova que 0 mestre agia sempre de acordo eois S
principios e nao temia expd-los mesmo em atos Eusli

* % %

Léon Denis ndo se dirigia jamais imperiosamenteEspsri-
tos. Ele nunca os chamava individualmente e peef@eixa-los
vir conforme sua vontade. A incorporacao, isto demdmeno
pelo qual um Espirito se serve do corpo de um \@ichiamado
médium, a incorporacdo nao exige obscuridade e girentazia
as experiéncias em sua casa em plena luz. Na épocae eu o
conheci, ele nunca adormecia um médium por meipagses
magnéticos; apenas os invisiveis disto se encaraega

Nao podemos relatar aqui as experiéncias do mdsieeas
reuniu em muitas de suas obras, particularmenteamitulo
intitulado “Primeiras experiéncias” do livrblo Invisivel Ele
tracou também toda a historia do desenvolvimentd&sjairitis-
mo em Tours, no trabalho que elaborou tendo ena wasCon-
gresso de Paris, em 1925, e cujo relatoério foiipaldb.

Folheando, um ano apds a morte do mestre, um digroo-
municacdes manuscritas que lhe pertencera, cane ewoissas
maos, de maneira inesperada, o processo verbahdesessao.
Ei-lo:

“Tours, 1° de novembro de 1879.

Sessao com o auxilio dos senhores Lebreton e (&awunil

Um espirito sofredor se manifesta, antes pela nstap
nome de Louis Victor Savary. Apos algumas frasesearen-
tes, ele se retira, cedendo lugar ao Espirito déa¥,oguia
espiritual do grupo de Mans, que nos recomendapman-
guele que acaba de nos deixar. Sob a ordem deaWnbis
apagamos todas as luzes e adotamos as disposagimstes
em torno da mesa: em frente do Sr. Lebreton seadgu-
zoli, tendo Pierre Hodee a sua direita e Armandaaesquer-
da, o Sr. Cornilleau a direita e Denis a esquecdardLebre-
ton. Assim esta constituida a primeira correntee@unda se
estabeleceu atras, na ordem seguinte: Gratel ®mdao di-
reita na de Cornilleau, depois Brard, a Sra. DeniSta. Gra-
tel, o Sr. Théodet Fergsson em contato com DemidirA de



um instante, apés um caloroso apelo, o EspBitmchese
manifesta por golpes na mesa, arranhar de unhgsanedes,
batidas nas madeiras, imitando o toque de retieldasegura
0 anteparo metalico da lareira, agita os candetalranspor-
ta uma cadeira para cima da mesa e faz vibrar goipéen-
tos. Projecdes luminosas envolvem o médium durtaaiz a
sessdo. Pontos luminosos em forma de bolas vivanikent
minadas se agitam em todos os sentidos em tornmoeda,
elas sobem até o forro, descem, desfazem-se paraareem
outros pontos. De todos esses focos luminosos stacden
pequenos espirais de fumaca branca fosforesceneoddr
de fosforo segue a producédo desses fendmenos. Dadas
mao, Sao vagamente entrevistos por certos assisidhasta
mao pequena, afilada, passeia sobre nossos casbhse as
vestes do Sr. Lebreton, Cornilleau, Denis, Harmau@ratel.
Seu contato leve, agradavel, parece aquele da maond
crianca. O médium adormece e vé o Espirito de ungarde
18 anos, cintilante de luz, que se mantém a suseesta Este
Espirito se aproxima muitas vezes da Sra. Théddatse
torna mesmo visivel aos nossos olhos sob a formante
sombra branca que a encerra em seus bracos. Blghese
sua filha Stella, morta ha trés anos. Outros Hepimpare-
cem em grande niumero ao médium que os descreve: Rec
nhece-se sucessivamente Francoise Liouville, B¥idide-
ville, a Sra. Harmand, Silvain Brard, Vidal, Esmirconheci-
do do Dr. Aguzoli, o Sr. Lebreton, adormecido, eehta e
anda em torno da sala. Ele vai se colocar por slefvadou-
tor. Estabelece com ele uma explicacao sobre acdaim Sr.
Denis pai, e entra, a esse respeito, em numeresalhes ci-
entificos dos quais resulta que o emprego do armonpieo-
porcionaria um alivio as palpitacdes do coracas,qumis ele
sofre. Apds sinceros agradecimentos, aos bondasas, (a
assisténcia se dissolve a meia noite e meia, levaedsa
sessdo uma viva impressao, um sentimento de féatarde
fraternidade.”

Léon Denis obtinha também alguns transportes eoulos
estranhos ao seu. Ele menciona um fenOmeno desaseogém



sua obraCristianismo e Espiritismd’ Esses fendmenos apresen-
tam uma dupla curiosidade: ha, em primeiro lugatraasporte
de um papel; em segundo a escrita direta obtidaesebse
mesmo papel, assim como os Espiritos os obtém caomxibo

de certos médiuns sobre arddsias duplas fechaddeadas,
escondidas e no interior das quais se coloca ugmiato de
lapis. Mas, deixemos o0 mestre falar:

“Assistimos a producdo de muitos fatos desse géhbro
dia, entre outros, em Orange, ao curso de umacsdsdaspi-
ritismo, vimos descer do vazio, acima de nossagzahen
fragmento de papel que parecia sair do forro e legitamen-
te pousar sobre nosso chapéu, colocado sobre apewdsale
nds. Duas linhas de uma fina escrita; dois veisbsitin sido
tracados, eles exprimiam um aviso, uma predicacesoen-
te a nds e que se realizaria depois.”

Léon Denis nado citou estas duas linhas por modésas
sua desencarnacao, ficou sob minha posse. Eissaypento que
exprime:

“L’avenir vous souritir, jeune homme au front serei
Car je lis dans vos yeux un superbe destin.”

O mestre preferia antes de tudo a experiéncia dienornte-
lectual. Ele disse no Congresso de Paris:

“Para obter a assisténcia, a colaboracédo dos tespéteva-
dos é preciso apresentar-lhes qualidades espegiainceri-
dade, o desinteresse, a procura acima de tudo dsbjativo
moral, de um objetivo de definicao, de elevacaoaplerfei-
coamento. Esses espiritos leem em nds e ndo censemnt
descer ao nosso planeta inferior, suportando agofumal-
saos que a Terra desenvolve, sendo para servimacausa
nobre e generosa. E preciso, para atrai-los, réamuadoda
pretensao e compreender a fraqueza e o desnudauhento
homem em face desse oceano de forcas e de vidé que
mundo invisivel; é precisamente essa compreensadadfa
a certos experimentadores que abordam esse dodeapes-
guisa sem protecdo, sem assisténcia elevada, ssamdoas-



sim, a responsabilidade de por em jogo forcas §aamspo-
tentes para dirigir.”

O Dr. Gibier descreve emnalise das Coisas O Espiritismo
(faquirismo ocidental) as cenas tragicas que se passaram no
anfiteatro da Escola de Medicina, que os estudah&sam
escolhido como local de suas reunides. De outrie,pam caso
tragico foi assinalado pela revista italiahace e Ombr&° e
reproduzido nd&evista Espirita

O Espiritismo experimental, compreende-se facilmeré
uma arma perigosa de duplo corte. Praticado conedsaia,
método, com uma finalidade certa, tal como se faai@asa do
mestre, se torna um sacerdocio. Praticado comndade, perde
todo seu carater de estudo e é um divertimentacqastitui um
perigo.

As experiéncias espiritas, para serem boas e posas| de-
vem ser praticadas por uma elite moral e adverkigpor que
0s membros de diferentes cleros creem em fazerifienditan-
do a seus fiéis de se entregarem a estas expasénci

Uma grande causa de tristeza para 0 mestre erdatama
frivolidade com a qual tantas pessoas se entreganatica do
Espiritismo, sem instrucdo prévia. Punha-os emdguaontra os
perigos que corriam. Ele aconselhava, de prefeaémacexperi-
éncia no circulo familial. Ali, melhor do que emaidguer outra
parte, os desencarnados encontram ambientes edlngtessa-
rios as suas manifestacdes e também o piedosdireeonlto dos
coracoes.

O mestre escreveu:

“Havera sempre um Espiritismo de baixa categoria qu
prejudicara o outro, mas todos aqueles que, degsgtismo
terra a terra souberam, pela paciéncia e persezrateva-
rem-se para uma experimentacdo mais alta, sometts e
compreenderéo toda a grandeza e eficacia do Esmioit

A pratica desta ciéncia ndo deve apenas nos pioparc
as instrucdes do Além, a solucao dos graves praseala vi-
da e da morte. Ela pode também nos permitir colooasas
proprias radiacbes em harmonia com a vibracao ateri-



vina, a dirigi-las, a disciplind-las. Nao nos es@gumos de
qgue € por um treino psiquico gradual, por uma apéo me-
toddica de nossas forcas e de nossos fluidos, das@spira-
cOes, que preparamos o papel que vamos desempamhar
nosso futuro no mundo invisivel, papel e futuro geeio
tanto maiores e melhores quanto tivermos chegddpea de

nossa alma um foco mais radiante de forcas, dedesahee
de amor.”

A indiferenca da jovem geracéo as experiénciasdbms do
século passado era-lhe também penosa.

“E preciso, pois, sempre aprender, sempre tatsavyidi-
am Crookes, os Myers, os Ochorowicz terdo faladatomu
bem, porém nao foram ouvidos!”

Muito bem! E bem verdade! A jovem geracdo corre dée
pressa que nao tem tempo de dar uma olhada paaldsd
permite imaginar que ela tudo inventou e ndo deaganaos
antigos. Essa atitude é particularmente nefastadjuse trata de
uma jovem ciéncia como a ciéncia psiquica. Quamtaschas
para tras, quantos tropecbes ndo conheceu ela! D@ms
expressava esta tristeza escrevendo:

“Reprovam-nos por concluir muito apressadamente, Or
eis 0os fenbmenos que se produziram em séculosstiwifj
n0s 0s constatamos experimentalmente e cientificlame
desde ha perto de cem anos e ainda julgam nossasis@es
prematuras! Mas em mil anos, ainda havera retardatque
julgardo que ainda € muito cedo para concluir. @riayma-
nidade experimenta uma necessidade imperiosa @¢ sad
desordem moral que sevicia a hossa época é devidpan-

de parte a incerteza que plana ainda sobre estt&quia so-
brevivéncia.”*

Desejando fazer conhecer Léon Denis na sua intarida
propagar sua doutrina, nao podemos terminar deamédnma
este capitulo sendo reproduzindo o que ele escrea®evista
Espirita, sobre ensinamento dos Espiritos Guias.



“Se eu tivesse que resumir em tragcos coNncisos sigaEn
mentos dos Espiritos Guias, eu diria: a Lei suprdméni-
verso € o bem e o0 belo. E a evolucdo dos seregsatdns
tempos e através dos mundos nao tem outro fim goeseja
a conquista lenta e gradual destas duas formasrti&gao.

Mas o entendimento humano n&do se contenta com f6rmu
las, s@o precisos também imagens que a préprieeaatnos
oferece em profusao, por exemplo, a vida da arvde; ¢ ela
uma imagem flagrante da evolucao da alma? Ambakbe-
ram no seio da matéria, nela mergulham raizes piafi a
fim de absorver o suco nutritivo. Tal é a vida ttaaaencar-
cerada nos mundos planetarios. Ela se firma, sobeopa
pouco para a luz e, como a propria arvore, esteads ra-
MOos, cresce em sua pujanca de radiacdo sobre cemeiue
habita, depois cresce ainda para se expandir eaag@lo
Céu.

A verdade é que nds somos arrastados por uma @dtent
ca evolutiva para os mais altos destinos. Essaonég@paz
de revolucionar a vida social sob todas as suasa®rpois
gue ela da a nossa existéncia na Terra um senadgouvasto,
uma finalidade mais elevada.

Sem renegar nosso passado, a hora € chegadaparaa
nidade renunciar as velhas formas e compartilhsolu&a-
mente numa via nova feita de luz e de liberdadem@iss de
NOSSO tempo provém em que persistimos em vivendale-
al que se tornou estéril e, mesmo, as mais dasveegshum
ideal, enquanto que o Universo abre seu pensamseis,
horizontes infinitos, o império da vida, a escadadjgiosa
cujos degraus nos convida a subir.

Os ensinamentos dos Espiritos, como um raio dq »m
dissipar nossas trevas e nos mostrar o caminhautdoof
Mas o homem, semelhante ao prisioneiro que saiedsed
carcere, ou ao cego que subitamente recobra g vidta-
mem permanece deslumbrado diante do clarao daHezi@a
a se aventurar no novo caminho.

Em meio ao nosso século atormentado sob o golpeode
vas sofridas, o pensamento se inquieta, a consaidasper-



ta, pergunta-se para que tanto progresso mater@mhemem
ndo € ainda mais desgracado e ainda pior? Muitezspela
mateéria, isto €, pelo corpo, mas o que se fez Bsfurito?
Qual é a verdadeira fonte de vida em n6s? O espdiitne-
gado, desprezado, desconhecido por uns, outros eatre-
veram senao através do véu de formulas desgastadas.



IX
1925: o Congresso de Paris

Léon Denis havia, em 1900, presidido ao Congresslatis;
nessa época 0s espiritas parisienses nao tinharoepino de
suas reunides sendo uma construcdo de madeirando fie um
patio, rua do Fauburg Saint Martin. Eles ficaramitméelizes
depois da guerra gracas a uma mecenas: o Sr. Jegar.M
Tiveram uma organizacao a altura de sua grandezaferca de
sua doutrina. O mestre nao conhecera nada deshtaipagao
material; durante a guerra sua cegueira haviaidmsele havia
vivido a parte do mundo, confinado em sua casa.

O anuncio de um Congresso para 1925 deixou LéonsDen
pensativo; ele hesitava em julga-lo oportuno. A dfadao
Espirita Internacional, tendo sido fundada receatds) levava
0 mestre a pensar que teria sido preferivel dezste grande
organismo espiritualista funcionar durante algumgsaantes de
sonhar em ocupar os membros em um Congresso. Bodhvi
nao tardou a mudar de apreciacadiévista Espiritaconsagrava
a cada més uma de suas paginas a preparacao oespe$30.
Nés liamos com interesse os preliminares que seiaagaos
programas dos trabalhos e que continham a convocdoa
Comité de Organizacao, enderecada aos congresdigiasom
uma atencado suspensa que 0 escritor ouviu estaaleifez
sublinhar algumas passagens que pareciam reftatir garticu-
lar importancia, e se declarou muito satisfeito amsnassuntos
propostos no programa. O Sr. Jean Meyer, a quemdodada a
apreciacao, exprimiu-lne sua alegria e insistiuapgue ele
tomasse parte nestas grandes realizacOes esstasalpergun-
tou-lhe se nao teria por bem representar o Brasib dviéxico.
Em sua resposta, Léon Denis fez reservas invocandadade
avancada e sua enfermidade que Ihe tornavam tedem@ens
dificeis.

O mestre expds a situacdo a seus guias em umaioeunti-
ma e estes 0 encorajaram a aceitar a participag&eongresso,
porém ele lhes objetou o que chamava “o fardo de safermi-
dades”.



— E presumir de minhas forcas, em minha idadejgiresum
Congresso — disse-lhes ele —; Flammarion me suivétimuito
bem!

Léon Denis havia apenas pronunciado estas palguasdo
foi interrompido por seu médium que num tom nitdirme lhe
respondeu:

— Flammarion nao estara la.

— Como?! Flammarion se abstera? — respondeu Leéaoiws De
espantado.

— Nao, ele ndo estara la!

Nenhuma palavra foi acrescentada e as pessoasif@Es&o0
puderam de forma alguma supor a morte proxima deb
astronomo. Trés meses depois, ela sobrevinha. Taonaonhe-
cimento dela o mestre glorificou diante de nos anente sabio
cujas obras ja haviam maravilhosamente vulgarizada cién-
cia arida, colocando-a assim ao alcance de todasedigéncias.

Entao foi iniciado um trabalho opinativo, boas \asda locu-
cao prévia a abertura do Congresso, refutacfesvpmssaos
metapsiquistas, discursos de encerramento; tuddaselabora-
do; Léon Denis ditou em seguida seu trabalho: ‘Gtliat do
desenvolvimento do Espiritismo em Tours”.

O mestre estava em perfeita salude; com sua halimitied
pendéncia de carater ele procedeu sozinho aosrptepa de
sua viagem; na 52 feira, 4 de setembro, ele papdra Paris
acompanhado de Gaston Luce, devendo desde o dienteg
assistir na “Maison des Spirits”, 8 Rua Copernigeanido do
Comité Geral e a Assembleia Geral da Federacaaitasjiter-
nacional. Os dias que se seguiram foram um arneiesi.
Subjugados pelo encanto da palavra do mestre, depdeneira
sessdo plenaria na sala da “Sociedades Sabias’spisitas
deviam, trés vezes ainda nesta mesma sala, fruiseddalento
prestigioso. O orador ultrapassou a si mesmo, @eluziu 0s
debates com uma juventude de espirito, com umadade de
elocucdo notaveis. Seu tato habitual, seu bom huensua
urbanidade encantaram os espectadores. Que majestagbstia
0 apostolo quando seu belo gesto de portador dea tacompa-



nhava suas vibrantes peroracoes! O ensinamentm aEiao
sintetizava em sua palavra era como uma viva lumirlando as
delicadas questdes da experimentacao e de tuddiguespeito
ao Espiritismo” Os congressistas guardarao pargpisem lem-
branca de Léon Denis muito palido, pronunciandorsagnifico
discurso de boas vindas diante dos representaspésias de 22
nacoes.

“N0s vos saudamos a todos — disse ele — a qual@gaio
gue pertenceis, em nome de nossas crengcas comunsee
da grande causa a que servimos. E provavel, senbose-
nhores, que muitos dentre vos se encontrem acplippehei-
ra vez e, entretanto, nés vos sentimos a todosd@sipelos
lacos poderosos, pelos lagos espirituais que ureeminaas
em uma fé sincera, uma aspiracdo ardente, paradade
para a luz; e, ndo € este laco, por exceléncacmihdestru-
tivel que reaproxima as almas como membros de uesam
familia e, a0 mesmo tempo, une a Terra ao Espagis?d?
dos nds sabemos que, acima de nossas patrias hsjnraia
alto que nossas diferencas de linguas e de ragasghande
patria eterna, de onde todos saimos por ocasiaoss® nas-
cimento, para onde retornamos todos apdés a maite, s
encontrar nesta patria de almas, que nao tem irasteue
nao tem limites, porque € o campo imenso da evoldedo-
dos os seres em sua ascensao lenta e gradualguasd D

O mestre definiu em seguida a finalidade e o futlordspiri-
tismo. Este longo desenvolvimento foi frequentementerrom-
pido pelos aplausos e varias vezes cortado pealoitoainglés.
Nem a minima hesitacdo nos periodos; os oradoresmm 0S
mais jovens conferencistas, tinham necessidadesc®rer ao
texto para que o fio de seus discursos nao fossgompido. A
todos 0 mestre dava a impressao de contar coml&en Eontro-
le cerebral.

No dia 10 de setembro, Léon Denis pronunciou oudsscde
abertura; foi uma bela alocucao onde estava tragdustoria do
Espiritismo desde ha cinquenta anos, com suas osatribu-
lacbes, mas também com seu soberbo desenvolvimé&ieo.



terminou mostrando aos espiritas do mundo intai a pesada
responsabilidade e que a grandes deveres estazambidos.

A intervencéo do Sr. Valabrégue forneceu ao mexgtetu-
nidade para uma magistral improvisacdo. O debatesebre a
Liberdade de Consciéncia. O Sr. Valabregue pariasea o
combate apos ter ouvido o discurso de Léon Derasr&acao
muito interessante do Secretario Geral, Sr. Rifgdd.exclama-
ra:

“Eu, eu nao adoto vossa afirmacéo porque ela nddagr
ma a liberdade de consciéncia.”

A isto Léon Denis replicou:

“Fizemos a revolucao para ter a liberdade de cénsid;
NOSS0s pais derramaram seu sangue para ter lilrediad
consciéncia, creio que ela existe e que irradiaesald~-ranca
inteira. Apés a leitura do relatorio discutiremasaequestéo
gue me parece, entretanto, supérflua, porque edéide de
consciéncia existe, ela € mantida e contra elaugimgse po-
dera opor nem combaté-la.”

Apos diferentes leituras de comunicacftes (as doMaux-
well, procurador geral da Corte de ApelacOes del@mux e de
Sir Oliver Lodge), a palavra foi dada ao Sr. Vadsjue; ele
dissertou longamente, foi eloquente, interessangs a grande
maioria da assembleia ndo aprovou a diatribe qu& faos
espiritas, a reprovacao de ortodoxia e de naceter do amor, a
base e o principio essencial de sua doutrina.

Nao tiravamos os olhos do mestre que, um poucadorgo-
bre a mesa, ouvia atentamente seu contraditor¢cegraie contra-
ir-se sobre si mesmo como um lutador que prepaaa frcas
antes de medir-se com seu adversario. Ele se emmuendo o
Sr. Valabrégue terminou e fez uma magnifica immag#o:

“Senhoras, senhores — disse ele —, permiti-me rnessie
debate em algumas palavras; segui com atencacos shs
muito eloguentes e espirituais do Sr. Valabrégumeeper-
gunto agora em que, realmente, suas opinides whfelas
nossas. Eu ndo vejo nenhuma diferenca, sendo gaant



neira de exprimir. No fundo estamos perfeitameetacbrdo
e, neste caso, por que discutir? Ele nos falou rietoCe de
seu grande amor. Mas todos nés admiramos o Crisidos
NnOS nos prosternamos com respeito diante destdeyfeyura
gue domina 0s séculos e permiti-me lembrar quasidOnao
apenas deu um exemplo magnifico de devotamentorii-sa
cio, mas nos trouxe também um ensinamento: a @e&ua
encarnacao sobre a Terra. Ele veio dar-nos um conéeto
de Deus, da alma e do destino, principios quelizniente,
nao se aplicam mais em toda sua beleza e em tadgran-
deza. E precisamente nossa obra fazer com queanayi&
por isso que estamos reunidos, que trocamos opingiee
sofremos ha cinquenta anos para reconstituir @ ¢armani-
dade o ensinamento do Cristo; por fim, permiti-nzedvos:
haveis pronunciado a palavra ortodoxia; Espiritisném €&
uma ortodoxia no sentido de doutrina fechada, derida ri-
gida, € simplesmente uma representacéao livre deapsento,
€ uma evolucao, € uma etapa para a verdade intpgral o
infinito. Allan Kardec n&o disse que o Espiritisqpermane-
ceria aberto a todos os desenvolvimentos do fugrpor
consequéncia, a todas as manifestacbes do pensaeéiat
Ciéncia? Mas justificamos estas palavras, incorposaem
nossos trabalhos, em nossas obras todos 0s progjres3os
0S conceitos das ciéncias, fizemos melhor do doe irsdi-
camos os caminhos, as rotas a seguir. Foi gragas que 0s
sabios entraram em nossas vias, no estudo do movido
vel, no estudo das forgas invisiveis; foi gracas ramssos es-
tudos e as nossas pesquisas. Quem foi, enfim,ajoe ém
primeiro lugar, nos tempos modernos, do fluidoyraadiuni-
dade, do corpo astral? Foram os espiritas! Atuaknaimda,
todos 0s sabios, todos 0s metapsiquistas, ndo faemido
caminhar sobre nossos tragos, e seguir o caminh@eyeor-
remos ha muito tempo. Pois bem! Caro amigo, peimneti
dizer-vos, todos 0s nossos esfor¢cos convergemapabgeti-
vo do qual haveis entrevisto a hora.

Falastes de consolacdes a dar a humanidade, aqueles
sofrem, mas calculais todas as provas e todosfosentos



e todas as dores que o Espiritismo consolou? Oriftspio
nao é simplesmente um ensinamento que repousa lsatge
certa, € um critério que desafia contradicdes. Qriismo é
um ensinamento para 0 mundo inteiro. Ensina-setquba
parte a reencarnacao, os principios do amor, te gue faz a
base do Espiritismo; jamais nenhuma doutrina apses0-
bre um critério tao universal.

Esse sentimento de amor de que falais é a proasa tho
ensinamento espirita, como do ensinamento cristao.

Ele ndo é escola, doutrina, ensinamento, qualquersgja
sua forma e que nao tenha seus principios. Nosst@nmci-
pios que ultrapassam 0s outros neste sentido delgsiaos
vém do Alto, de todos os pontos da Terra e queardam
entre si N0s pontos essenciais.

Nesta reunidao, em que todas as nacdes estao repoess
0s anglo-saxdes parecem se diferenciar de nés os on-
tos, mas a fusao que se opera — tendes a confoneggan-
bras, em telegramas e em manifestacbes do pensament
demonstra que uma ideia, imensa, bela, sublimerge a-
cima das contingéncias e faz irradiar seu podaadendade
sobre o0 mundo. Estamos todos de acordo; diferimos$ee-
mos e expressdes, e se o Sr. Valabrégue quisetirtefkera
gue estamos todos unidos em um mesmo sentimerfta-de
ternidade e de unido e que marchamos todos no nEs$s0
para horizontes melhores, para dias mais belosgarana-
nidade!”

Na sessao de 11 de setembro, o Sr. Viguier perngjtial-
mente ao mestre fazer uma bela interpretacao, dazeotar que
0s espiritas, tendo, na exposicdo de sua doutripaincipio da
crenca em Deus, sO fazem adeptos entre os matli

“Sou do parecer — acrescentou ele — que nossaffdasiao
tem nenhuma relagcdo com a crencga; 0 que importaetse
do, é interessar as massas no Espiritismo. Estiraas prin-
cipios de nossa filosofia ndo devem trazer nemg@&Egaem
afirmacéo concernentemente a divindade, esta dénimuha



fé, e é preciso conceder, a este respeito, a gad#Eun0sSsos
aderentes, a liberdade de crenca mais extensa.”

Léon Denis lhe respondeu:

“Yemos a questao de Deus de um ponto de vista Exclu
vamente necessaria as hossas manifestacoes. Haanmga,
duas escolas psiquicas. Gostaria de oferecer dstallanto a
maneira de proceder das duas escolas. Ha os kstedeei 0os
metapsiquistas. Os kardecistas creem na existéosi&spi-
ritos, dos quais dao provas multiplas, infalivesempre mais
numerosas. Por experimentagcao sabem que acima igdomu
dos Espiritos existe um foco superior — ndo |he mome —
um foco de onde emanam e se difundem, ao infindogen-
tes de forcas, e é esse foco eterno que une tedeeres, que
os Grandes Espiritos retiram as forcas necesspaias se
manifestar e produzir fenOmenos convincentes, el swh-
dariedade estreita, em virtude de leis univergaiesta forca
protetora que dirige nossas sessoes experimentais.”

No dia seguinte, Léon Denis teve um dia sobrecadegele
pronunciou, antes, um magnifico discurso sobr&acta metap-
siquica, disse 0 que esperava dela e, também, oaaaepro-
vava. Depois teve de se encarregar ainda do dscasncer-
ramento que Ihe valeu uma grande ovacao:

“Yamos nos separar e talvez ndo nos tornemos aeste
mundo, porém nos reveremos certamente no outréedrae
balharemos ainda para servir a causa da verdadifendir,
cada vez que possamos, 0s raios de sol levantsegcigama
Espiritismo.

Encerrando, eu chamo sobre vos as radiacdes daderc
vina a fim de que elas vos penetrem, venham fecwudzas
almas e facam persistir em vos o devotamento, agear, a
abnegacao que vos ajudaréo a defrontar as difdesdda vi-
da, do materialismo, a fim de que possais difupdirtodo o
mundo a convicg¢do que estd em vossos coracdes.”

Os representantes estrangeiros, tanto quanto dsraiea,
guardaram destes poucos dias passados em intimmtadeo



mestre, sob a irradiacdo de seu pensamento, sauaeto,

uma impressao inesquecivel. Todos, sem excecéirasemue a

doutrina que amam tinha em Léon Denis um lider réaret que,

por sua grande fé e sua eloguéncia persuasivacdet de suas
vistas, era um digno continuador de Allan Kardec.

O Congresso teve um lado ilustrativo pela confaegéramom
projecdes de Sir Conan Doyle; milhares de pariserigtaram
desde cedo as salas da Sociedade Sabia, depdes Wagran,
onde foi feita uma segunda conferéncia. Estimausemilhares
de pessoas nao puderam entrar neste imenso logatamieria
facilmente cinco mil pessoas. A imprensa se médrauilcom
este sucesso e ndo dissimulou seu espanto de gee®aasse
com um numero tdo grande de pessoas interessadespirdis-
mo. Ela conveio que, se Sir Conan Doyle se tivelesedido a
pronunciar uma terceira conferéncia na sala do all®m®, esta
sala imensa teria sido muito pequena para contaudsores do
famoso pioneiro inglés. Leon Denis se rejubilavatoncom este
ocorrido da massa em torno de Sir Arthur Conan &oyl

O Congresso absorveu exclusivamente o mestre; qualed
nao estava na rua Copernic, ou na sala da Soci&ttula, ele
meditava em seu quarto. Contrariamente ao Congusd®00,
em que havia recebido muitas pessoas, desejavaighnaado e
escondia seu endereco aos seus amigos mais inthaosfoi
senao no fim de sua permanéncia em Paris que umaligia
pode despista-lo e obter dele uma entrevista. @Syuier dd_a
Libérte relatava no dia seguinte, nestes termos, a CCa\VpIs
havia tido com o mestre a respeito do Espirituaisnoderno:

“No momento em que o Congresso Espirita acabaasr-en
rar seus trabalhos, parece-nos interessante rectah@opria
boca de seu presidente, o Sr. Léon Denis, as @@eda que
chegou esta Assembleia Internacional.

Sabe-se que o Sr. Denis, grande apostolo do Espinite
sucessor de Allan Kardec, escreveu numerosas sbbas as
Ciéncias metapsiquicas e das quais a mais nofa@pbis da
Morte, € um livro de alta filosofia, tratando da sobvéwicia
e de tudo a quanto a ela se relaciona.



O eminente espirita pdde nos receber esta manha.

E um ancido de oitenta anos, quase cego, a banbeveee
que lembra, fisicamente, o Moisés de Miguel Angelam-
bém Tolstoi. Infinitamente cortés, prestou-se assas per-
guntas e seu tom, de comeco familiar, elevou-se &g a
eloquéncia mais apaixonada e mais persuasiva:

— Estéas satisfeito, mestre, com o resultado do essg? —
perguntamos.

— Encantado! Seus resultados serdo consideraeisma
nova vitoria para o Espiritismo Kardecista. Estég® o tem-
po em que se respondia as afirmacOes dos esiotasar-
casmos. A atencao publica voltou-se para o seu Rdbs-
cussao, a controvérsia cortés substituiram a dfamaCon-
testava-se a realidade dos fenbmenos, que 0s nogligfess
fizeram, por experiéncias de laboratério, a denmagdb de
gue eles existem. As afirmacdes de um William Bgrean
Oliver Lodge, um Charles Richet, vinham depois aa$Vil-
liam Crookes e ndo se contestam. Muitos sabiosmesh
ainda outras provas. Eles duvidam, essas prowesaslobte-
rdo, se quiserem estudar as forcas desconhecmwasa doa
vontade necessaria, tendo em conta que eles rEm resis
em presenca de forcas mecanicas, mas de forchgeantes.

“O Espiritismo prova a existéncia de um mundo iiwak
bem mais complexo ainda que o mundo material. Elgap
também a imortalidade da alma humana e da conszignc
dividual e, enfim, a evolucdo da alma através ddasvsu-
cessivas que as levam para o conhecimento e paeda-
cao.

— Esta teoria é a de Pitagoras?

— Sim... e de Jesus, pois ele ensinou a pluralidaderidas
em sua conversa com Nicodemos e, também, quande dis
gue Joao Batista era a reencarnacao de Elias.

— Porém isto é contrario ao dogma catdlico.

— Certamente! A Igreja, que visava antes de tugmirseu
jugo, transformou a ideia de Cristo e ensinou ardwde
uma vida Unica com a ameaca do inferno, a fim denp8



maos dos sacerdotes um potente meio de dominag¢éie po
ca...

— ... E verdade que sonhais ver o ensino do Hspiatnas
escolas?

— Eu sonho ver ensinar as criancas a doutrina loie\de
véncia, para substituir o catecismo com um horganais
largo e dar-lhes uma moral elevada. Mas vai mogé dai
e nao nos ocorre mostrar-lhes fantasmas, nem astopk,
nem fendmenos perturbadores, que ndo podem seplesnt
dos senéo pelos pesquisadores ponderados e pideoie
nestas experiéncias podem se imiscuir maus e gesgEspi-
ritos. Aqueles que levantam o véu do mistério degenca-
pazes de separar 0 que € util para o bem da huadknid

Na fronte de nosso interlocutor parecia irradiaauagola
dos apodstolos.

Nés o deixamos profundamente perturbado.
Ch. Esquier’

O mestre ndo deixou Paris no encerramento do Cssmre
Ele permaneceu dois dias ainda entre seus amigasepses,
felizes por té-lo junto deles; ele se mostrou aggncantador,
pleno de espirito. Brincava-se com ele a respe@iteedis habitos,
gue ele havia abandonado.

O Sr. Jean Meyer veio testemunhar-lhe sua gratdsoa a-
legria, visto ter ele decidido presidir ao Congoeds qual fora a
alma. Léon Denis, muito emocionado, prestou homemago
Sr. Meyer e seus preciosos colaboradores, asseuoasucesso
do Congresso com uma preparacdo metodica e cu@aados

No dia 15 de setembro, Léon Denis voltava a Tonés, o
vimos no dia seguinte e como antes de sua parfficeanos
surpreendidos com sua grande calma. Ele retomoa &g
seguida sua vida e ninguém poderia supor que untexmento
de importancia capital havia conturbado sua videanhe dez
dias.

O maravilhoso equilibrio dos sabios, que as vaislade
mundo ndo perturbam e a quem so cativa a vidapiates



* % %

Este Congresso teve uma profunda repercussao mans#
Um reporter foi sucessivamente interrogar o Car@eddois e o
pastor Roberty. A Igreja Catodlica € consciente dtado do
espirito moderno, e seus oradores ndo temiam #aarca da
inquietude humana. O Cardeal, muito informado daabatihos
do Congresso Espirita, naturalmente defendia que Bdange-
Iho pode responder as duas questdes que, em tediEsnpos,
foram propostas aos homens: Que somos? Para ontes¥eE
terminou por este conselho dirigido aos espiritas:

“Quisestes acabar com as misérias desta Terraidzes-
forcos por um ideal; nesse esforco prossegui; emt@oisto
falara em vossa alma para vos revelar a verdade.”

O pastor Roberty, um dos ministros mais eminente®m-
testantismo, presidente do Consistorio da IgrejipiReada, tao
advertido quanto o Cardeal Dubois quanto ao Esrd, fez
esta declaracao:

O Espiritismo € uma ciéncia que é louvavel estudayie
eu reprovo aos espiritas é de imiscuir o sentimegligioso
as suas praticas. Que eles estudem certos fenompsius-
cos ainda mal conhecidos, eu nao os condeno PQISEl er-
ro € o de querer criar uma espécie de religidonati’

Contrariamente ao Cardeal Dubois, ele confessaodtnan-
gelho nédo explica tudo, mas o crente ndo tem nieleekss de
demonstracdo. E como o jornalista Ihe propunhacgstatéo:

— Desaconselhai a pratica do Espiritismo aos vossogli-
gionarios?

— Eles podem fazé-lo, sob as reservas que indiguespon-
deu.

O mestre ficou muito interessado pela leitura dessdrevis-
tas. O ponto de vista de duas altas personalidimekero catoli-
Co e protestante estavam longe de lhe serem iedifes e ele
nao deixou de apreciar a ampliddo e a independé&teiauas
vistas.



Léon Denis se havia tornado menos combativo nd fiea
seu apostolado. Ele ndo era mais o “velho espidéabrochura
publicada outrora e intitulada “Resposta de um wedhpirita a
um doutor em letras de Lyon”. Assistindo ha cingaesmos as
controvérsias por vezes calorosas entre catdlicesp@itas, ele
deixava os jovens responderem as polémicas e dizia:

Vale mais a luta através da critica do que a comsgd do
siléncio. Isto nos leva a conhecer. A verdade negad uns
se propaga por outros, nada podera agir contj@ogdague as
forcas do Alto participam do combate.”

Como todos os velhos, Léon Denis era refratariobgstivas
dos fotdgrafos; antes do Congresso, 0s amigos eradbres
possuiam somente duas fotografias suas. Uma vidha, em
Lyon, traz o seu autégrafo e o representa em suarickade; a
outra, mais recente, obtida pela amabilidade doeS&ra. J.
Melon, espiritas parisienses que viam 0 mestre dpagies
estavam em veraneio em Vouvray. Este ndo quisga 1 suas
instancias e pousou iluminado por um raio de snttei da janela
de seu quarto. Sua fisionomia estava impregnadandebono-
mia sorridente, “pois que vos lutastes como voagad” parece
ele dizer aos amaveis amadores.

O Congresso deveria nos proporcionar um novo cetiat
apostolo. Esta fotografia foi publicada no numer Revista
Espiritade novembro de 1925 e reproduzida no nimero de, mai
guando da desencarnacdo do mestre. Uma bela a&wlda
busto foi feita para o livro do Relatorio do Corgge. A cabeca
enérgica, tem qualquer coisa de escultural, e aahthr a bela
fronte do pensador deplora-se que Léon Denis nidwmtacedido
ao desejo de um escultor parisiense, o Sr. HenlioBpque, em
uma carta muito amavel, datada de 2 de dezembrth94a8,
propunha-lhe modelar os tracos em cera. Ele samigpnestes
termos:

“Eu desejo muito materializar em um busto o roste § o
fragil envoltério de um puro e alto espirito, masnéio ousa-
ria vos pedir esta honra se vos ndo me désseisagero fa-



zendo-me uma muito agradavel surpresa pela renssa
vossoJeanne d’Arc Médiuth



X

1926-1927:0 Génio Céltico
Os ultimos dias de vida do mestre

Em uma tarde de fevereiro de 1926, enquanto eaolimestre
um artigo de Gabriel Delanne, aparecido Revista Espirita
minha atencao foi atraida varias vezes por ligaingdos de uma
natureza singular e que eu estava a ponto de deféon Denis,
apoiado na mesinha que lhe servia para traballoq@eeme vira
voltar-me frequentemente, acabou por exclamar: “Mae
tens?” Quando falei ao mestre de minha preocupat@one deu
esta resposta: “S&o os ratos!” E nossa leituraspmsu em
siléncio. No dia seguinte Léon Denis recebia acmtia desen-
carnacao de Gabriel Delanne e me disse: “Delartagaesm seu
leito de morte quando ouviste o ruido lendo o s@g@”

Por vezes golpes secos se faziam ouvir nas jadelgsiarto
do mestre, outros, mais ligeiros, se apercebiamuemangulo
desta mesma peca. Léon Denis nos havia muitas werntado
gue, durante suas insonias, ouvia violentos gdipédos em sua
porta e o assoalho do vestibulo crepitava comoospleso de
uma pessoa viva: “Sem duavida, eu estava sozinhamamha
casa”, — concluia ele. Como Victor Hugo, ele tegigerido
estabelecer uma conversa com o auxilio destadghoturna,
porém nunca o conseguit.

Um dia o correio trouxe um enorme pacote; o editoerica-
no de Mrs. Wilcox enderecava ao mestre 4 exemplasgmifi-
camente encadernados de sua traducd® &eoblema do Ser e
do Destino Léon Denis examinou os volumes, depois seus olhos
se fixaram de repente em um ponto do quarto e»al@rmou:
“Acabo de ver uma grande luz sobre a porta; é meluzente
Mrs. Wilcox que manifesta assim sua alegria de qae as
ordens dadas antes de sua morte foram executadas.”

Pouco tempo depois a americana, incorporando-senéo
dium do mestre, assegurou-lhe que havia queridelaesua
presenca ao seu lado no momento em que chegaveaduaao.



Foi o unico exemplo de visdo de que fomos testeamidirante
0S anos passados perto do escritor.

O ano de 1925 privara as ciéncias psiquicas dendessres:
Flammarion, na Franca, e Sir William Barrett, ngléterra. A
morte de Gabriel Delanne abriu uma nova era defdata 1926.
Lemos a Léon Denis artigos necroldgicos consagraosmaio,
a Felix Remo, ao pastor Benezech em junho, ao médeaicuras
Beziat no mesmo més. Em julho, o Dr. Senturensevmtdo
tesoureiro da “Unido Espirita Francesa” desaparé&giaagosto,
foi Emmanuel Vauchez, fundador do Comité de Estudes
Fotografia Transcendental. “Isto ndo acabara mais?tizia
Léon Denis. Alguns meses mais tarde, como eu liia ddeitura
das mensagens de Felix Remo, recebida em algupsgrele
me disse: “Nao achas que estas belas descrico&eshocausam
inveja e 0 desejo para ai partir bem depressatnioele ndo
julgasse minha resposta bastante entusiasta, antesc “Eu
tenho agora muito mais amigos “do outro lado” de Qqui; tu
experimentaras isto se chegares a minha idade.”

Desde ha muitos anos o0 mestre nao via a vida sggiédem
gue ele podia ainda fazer; todas as suas preocepaedresumi-
am ao seu apostolado; fazendo a abstracdao comgdetsua
personalidade, ele n&do vivia sendo por suas oBtas atividade
cerebral se manifestava em artigos para revistts; anos ti-
nham decorrido desde a publicacdo de sua ultima; d®wus
amigos supunham que ele n&do produziria mais. Seangs foi
muito grande quando, por volta da metade do méwateo de
1926, o filésofo exprimiu, subitamente, sua intendé escrever
sobre o Celtismo. Este assunto havia sido sempggaade
paixado de sua vida intelectual. A assiduidade cara bhavia
seguido os cursos de Arbois de Jubainville, no giolde Fran-
ca, prova bastante que as origens de nossa ragavetasn
sempre 0 pensamento deste loreno, cuja infanci@ hsido
acalentada pelas descricbes das vicissitudes masltigue,
através dos séculos, experimentara o seu pais.

Quando o mestre cuidou de dar uma forma concrsets -
bra, ela estava ja semiconcluida em seu cérebechdlia, desde
ha muito tempo escolhido-a, acariciado-a. So6 istteexplicar a



extrema rapidez com a qual ele me ditou os prireesapitulos.
A elaboracdo desta obra leva o espirito de métadollne era
costumeiro; cercou-se de uma documentacédo abundpregdoi
em parte lhe proporcionada por devotados amigdsasimrma
de livros emprestados, longas cartas, assinaldrel@$ monu-
mentos megaliticos, 0os mais curiosos da Lorenagreesndo
também os costumes dos paises célticos, as leganuasica-
nas, etc.

O mestre fazia uma escolha e, com um traco azhlinba-
vamos as passagens que lhe forneciam as informatgiesx sua
obra. Ele cobria com sua escrita na grade numefolass, que
remanejava depois da leitura; desses remanejamsmtessivos
resultava um novo manuscrito. Seu trabalho o preenc dia e
noite e, apenas eu chegava perto dele, dizia-mevoganidade:
“Ah! Este ndo € um sindnimo que nds procuramosomara
substituir o termo que nao me satisfazia muito?oEncontrei
na insonia.” Sua dedicacao a obra era tal que @&eanabando-
nava senao para abrir sua correspondéncia. Suaocatsio para
a Revista Espiritéhavia cessado e ele ndo a retomou senao no
fim do ano, para fazer saber aos leitores do th@bglie prepara-
va.

As vezes ele se emocionava e se mostrava satipfaiteer o
trabalho que seus amigos tomavam para |he seragriadgem
ter necessidade de formular-lhes seus desejosradue devia
fornecer-lhe uma deliciosa documentacdo, muitags/@or um
concurso de circunstancias fortuitas, chegava-themaos; tal o
livro postumo de BarrésD mistério em plena lyzleixou-o ao
mestre uma amiga vinda de Paris para uma visit2ddeoras e
gue o havia adquirido a fim de se distrair duranteajeto. Como
ele o tomou com alegria!

A gravidade do trabalho era por vezes desfeitagiguma
anedota do escritor evocando lembrancas de su@engaa
Bretanha, aos Vosges ou ao Auvergne. Esse retarmpassado
trazia, de cada vez, um bom sorriso aos seus labios

— Tu crés que isto interessara? — perguntava-eos el

— Mas, certamente, mestre, todo 0 mundo rira doonukml
cordoeiro de Lampaul e dos grandes carvoeirosodesfla negra.



Cremos ser agradavel ao leitor reproduzir estasagass:

“Na época em gue eu percorria como turista os cardpo
Finisterra, tomei um homem da regiao por meu guiantes
por intérprete, pois eu ndo conhecia, senao impariente,
o dialeto entdo muito em uso nessa regiao recu@@a.um
dia, chegamos a Kergreven; eu tinha tomado um danas-
pero, bordejado de carvalhos andos como sendoaudds
conforme o mapa do Estado-Maior que eu tinha serpre
migo. Mas meu guia me deteve bruscamente e me, digse
ma espécie de arrepio, que nao se passava ha endisisl
anos por este caminho, que era entao preciso fazaigran-
de volta. Tive bastante trabalho para obter defdicactes
claras e por fim ele acabou por confessar que uahoedo
de Lampaul se havia enforcado nesse caminho; gBut@s
assombrava ainda os viajantes e que se havia iadonde
utilizar esta estrada. Gastei outro tanto de tepguzbndo-lhe
para me mostrar a arvore do suicida; ele o fez seguidos
sinais da cruz e gestos de inquietac&b.”

Aguele que trata da Lorena e dos Vosges:

“Eu gostava de conversar com 0S carvoeiros e ogineid
ros da floresta e constatei que se encontram efgsetudo
gue caracteriza a raca céltica: a alta estatumbggaia, a hos-
pitalidade, o amor a independéncia. Bismark diza ldbre-
nos, depois de 1871: “Esses elementos sao muitgestas;
isto me lembra uma discusséo que eu tive em Sbhjwdom
os alemaes, no dia seguinte ao da anexacao daaAsaseu
Império. Como a disputa se acalorava e eu eraa dran-
Ccés, figuei surpreendido ao ver sair do bosque herde alta
estatura e face negra. Eram os carvoeiros loram@haviam
ouvid06£udo e que vinham no momento oportuno damae
forte.”

No comeco o escritor ndo havia previsto os captattbre o
Auvergne e a Lorena; mas estas provincias guardaisido que
outras numerosas lembrancas célticas; ele ndoagoeriti-las
em sua obra e o fez com amplitude; as notas se@atinam, o



manuscrito comecava a se tornar importante, maa meathva
ainda classificado.

Um dia veio, entretanto, em que o fildsofo, tends-axposto
seu plano, numerosas paginas tomaram lugar entespectivos
capitulos, como um sinal dado aos soldadinhos gu#em em
boa ordem para constituir batalhbes e companhiasedtava
maravilhada com a lucidez de espirito e a memarimeéstre.

O capitulo ao qual ele deu cuidados especiais élagque
contém uma belissima descricdo intitulado “La Sgs¢hdes
Druides et les Triades Bardiques”. A finalidade alaa, ade-
mais, residia quase que exclusivamente no deseglifaiedir as
soberbas estrofes pouco conhecidas e que Léon [Bemsa
tanto.

Quantas vezes ele ndao nos recitou a 12, a 223 a 2

12 — Ha trés unidades primitivas, e de cada um nénase
poderia ter sendo uma unica: Um Deus, uma verdade)
ponto de liberdade, isto é, 0 ponto em que se érEcorequi-
librio de toda oposicao.

222 — Trés coisas sao primitivamente contemporar@as
homem, a liberdade, a luz.

242 — Trés alternativas se oferecem ao hom@&loned e
Gwynfyd necessidade e liberdade, mal e bem e todo ai-equil
brio, e 0 homem pode a vontade se apegar a umawiea

Tratava-se muitas vezes de fazer longas pesquisasragi-
am um entrave ao trabalho e o tornava penoso, & b o
escritor deplorar a fraqueza de sua vista: “Ahlziadme ele —, o
gue eu encetei para um homem da minha idade!”. d4ses
momentos de desencorajamento absolutamente navadura
energia natural do octogenario retomava rapidamentseu
dominio.

Nos fins de fevereiro de 1927, o trabalho estasiande a-
vancgado; a primeira parte foi confiada ao impresstenos de
guinze dias depois as provas chegavam em duplo gaem
“Apressemo-nos — disse o mestre —, se eu nao puladeixa-
rdao meu trabalho de lado para tomarem um outro.”



Na quinta-feira, 10 de marco, a segunda parte @geonta e
ele a levou a impressora. Na véspera ele me hadal@ para
acompanha-lo a fim de ajuda-lo a atravessar a ruwipal
sempre muito movimentada. Foi com alegria que sgid®m o
mestre essa grande artéria de nossa cidade; conmgistia em
espera-lo para acompanha-lo até sua casa, eleotequetex-
tando que ali se atrasaria. Eu o deixei, fazengoemeter fazer
com muita atencdo o seu retorno. Um velho operdaiccasa
Arrault na soleira da porta exclamou brincalhdo&d6Ne preo-
cupes, ele vivera até cem anos!”

Entretanto, o trabalho de composicao prosseguian [D&nis
quis inserir, no Gltimo momento, a citacdo seguaeeMaurice
Barres sobre &uro Pagao “Sobre essa montanha, desde o IV
ou Il século antes de J.C., os celtas haviam aoinist 0 Muro
pagaq encontram-se sobre esse cume 0s tracos dépmn
dum® gaulés e provavelmente um colégio sacerdotal druid
co.”

O mestre seguia com uma minuciosa atencéao essdhtwadbo
gual ele me havia encarregado e, como sempre,usigalme-
moria suplementava sua vista defeituosa, trabathpatiéncia,
pois a colocacdo das paginas estava feita, e ts@drde descar-
tar o texto primitivo tantas letras quanto compaata citacao,
sem que o sentido das frases amputadas fossedaltera

Pela terceira vez, no dia 31 de marco, Léon Dencarai-
nhou-se para a impressora; ele levava a ultimae padet seu
manuscrito. Eu o percebia feliz, aliviado de umngea peso: a
ideia de que sua obra ria logo revestir-se de wmad tangivel e
gue trés mil volumes iriam pelo mundo difundir gEmsamento.

Essa deveria ser a Ultima vez que o mestre saiaaleasa.

* % %

Fora preciso ter vivido perto de Léon Denis os at¥giros
meses de sua vida, ter assistido como nos a etd@mide sua
ultima obra, para dar-se conta do gasto cerebmbgueria fazer
durante este lapso de tempo tado curto. Seu pensaméo
repousava jamais e podemos dizer aqui a razao dedsdho
intenso.



Durante todo o ano 1926-1927, seu devotado médnima-b
posto em relacdo constante com seus amigos ingsisdan
Kardec dava, a cada quinzena, mensagens que figuodim de
O Génio CélticoPor volta do més de janeiro de 1927, Jerbnimo
de Praga disse imperiosamente a seu “filho”:

— Tu publicaras teus dois livros no mesmo ano.

— Como? Dois livios no mesmo ano?! E muito — hag&
pondido o mestré&’

No dia seguinte, Léon Denis me confiou:

— Viste como Jerdbnimo me apressa? Isto prova quiees-
tarei mais aqui no ano proximo!

Meu coracéo se apertou. A partir desse dia umaatie fe-
bril tomou conta do escritor.

Manifestadamente, seu guia sabia a hora na quuabsgeziria
o0 grande acontecimento, de onde sua ordem impep@saque
O Génio Célticdosse terminado a tempo.

* % %

No dia em que se seguiu a ultima vez em que LéamsBaiu
de sua casa, houve uma sessdo. Contrariamenteao, laavia
convidados. Quando eu cheguei, 0 mestre conversaueeles e
demonstrava muito interesse. Esperando algunsiadéaios ele
me ditou uma pagina do trabalho em curso, o prefdei uma
nova edicdo da biografia de Allan Kardec. Estaafa@iltima vez
gue eu escrevi sob seu ditado.

Allan Kardec foi, nessa sessao, o0 primeiro Espqite se in-
corporou no médium; dirigindo-se vez por vez a cade das
pessoas presentes e ao mestre, ele terminou susageem
dizendo a este:

“A consciéncia é um tabernaculo, o coracdo é gn&ona
hostia sagrada que é a centelha divina; o cérebraparelho
vibratorio que recolhe as ondas radiantes emardaasra-
cao de Deus e que pdem em acao a pureza de vodso-se
mano. Sede forte abrigando a fé superior e vosaceko
superior registrara a bondade de Deus. Tendesto dfes
grandes centros vibratorios, cumpristes com o0 dené a



correspondéncia oculta da vontade divina e no rdanduz
respirareis.”

O mestre tinha por costume fazer-se dar a leitasacdmuni-
cacOes obtidas, no dia seguinte as sessdes. Destaleg ndo o
fez e n&o foi sendo depois de sua desencarnag@d@stm men-
sagem assumiu para nos, seus discipulos, todasagsuficacao.
“Cumpristes com o0 dever ante a correspondénciataaiéh
vontade divina!” Tocante a aprovacao dada a vidapiastolo,
verdadeira consagracdo de sua obra! E que sentmfétipo
tinham as ultimas palavras de Allan Kardec: “Nmeeda luz
respirareis!”

Nos dias que se seguiram fui absorvida pela carrelzs
provas deO Génio Célticce ndo notei nenhuma modificagdo na
fisionomia do mestre, até que, uma tarde, fui |apdida pela
alteracao de seus tracgos; ele articulava as pala@aaom uma voz
rouca; eu me alarmei:

— Eu néo estou resfriado — afirmou-me ele —, makae
garganta fechada.

— Deveis ter um pouco de angina. — repliquei. —ré&cipo
cuidados! Tendo pressa em que seu trabalho fosaeselo, ele
Se recusou a seguir meus conselhos. Logo, poréangdahou o
canto da lareira e abrindo a janela inclinou-seesolbalcao.

— Que fazeis? — exclamei — Que imprudéncia!
— E para ter um pouco de ar — respondeu-me ele.

Neste mesmo dia, Léon Denis, atravessando o coOmado
nho onde se encontrava a costureira em vias desiansum
lencol, ele lhe disse o0 seguinte:

— Costural a minha mortalha.

Quando ele deixou o comodo, vi a empregada muba dis-
se que era uma brincadeira; minha inquietude, poigunalava a
sua e, antes de partir, insisti junto a0 mestra pgorocurar um
médico. Ele ndo me autorizou.

No dia seguinte, cheguei a sua casa muito cedsadui de
minha presenca ele me chamou para perto de seu Hstava
vermelho e sua voz sempre rouca. Eu lhe supliquei me
deixasse dar-lhe cuidados.



— Mais tarde veremos. — disse-me ele com dificiddadla
gue tu vieste esta manh&, ponha-te ao trabalhaeues fazer
durante o dia; depois tu o levaras a impressora.

Tratava-se de corrigir as provas das mensager@@ @G&nio
Ceéltico, que haviam sido tiradas em provas. Completei este
trabalho automaticamente, o espirito preocupadoasatide do
mestre, que, esquecido de si mesmo, nao tinha sta senao
seu trabalho.

Oh! Que horas angustiantes passei junto dele, tiufesta-
damente enfermo, pois se via na impossibilidadeod®r qual-
qguer alimento sélido; eu ndo suportava mais!... f@oaminha
tarefa foi terminada, batia o meio-dia e a impressestava
consequentemente fechada. Léon Denis parecia alutwre

— Tranquilizai-vos — disse-lhe —, estarei la quaasmficinas
se abrirem.

Fui prevenir o Sr. Gaetan Chauvigné, amigo do reeste
sua doenca e decidimos chamar um médico.

Durante os primeiros dias de medicacao o doentgeaéua-
necia no leito e passava o dia em sua poltronapdi® sempre
desperto, ele me dava ordens; uma delas foi a de seu ban-
queiro fazer uma prestacdo de contas a respeifmaplel para a
edicdo que ele havia comprado para o seu volume.

Mais calmo, os gestos ainda seguros, ele me dema se-
cessaria para a operacao e pareceu satisfeito comcéuséao de
um negdcio que o preocupava desde que adoeceu.

Nessa mesma manha ele me disse:

— Toma o manuscrito d@ Génio Célticpvé se eu escrevi se
foi 53 anos antes da era crista que Vercingétorxou a resolu-
cao de se consagrar a salvacao de seu pais; alesdaria que
me imputassem um erro cronoldgico.

No dia seguinte, seu estado foi julgado mais gpele medi-
CO que constatou que os dois pulmfes estavam t@En&do®
amigos de Léon Denis e eu vivemos, entdo, horasetutiosas,
passando ao mesmo tempo da ansiedade ao desesganuo
para dar-lhe os remédios prescritos, esperand@-sahapesar
de tudo. Ele era maravilhoso de docura e de paaiémcse



mostrava de uma amenidade perfeita com a freifdadeVicente
de Paula da qual recebia os cuidados:

— De gue regiado sois, irma? — perguntou-lhe umgenoi

— NOs, religiosas, ndo somos de nenhuma regiadmosen
respondeu ela.

— Mas, nascestes em alguma parte.

— Eu sou do departamento do Loire.

— Ah! Sinto-me feliz por vés, é uma regido de f&as, uma
regidao céltica. Eu amo a floresta; meu culto étareaa, pois é

na natureza que o espirito de Deus domina maiside@m todas
as outras partes.

Sucedia muitas vezes de o doente dormir, depoisgmnte,
com uma voz velada, ele me fazia algumas perguasia; por
exemplo:

— Como esta o tempo?
— Temos um belo sol.

— Belo-sol, € o nome do lugar onde Barrés escreeaullti-
mo livro, tu o sabias?

— E possivel — disse eu —, mas ndo me lembro.

— Tu nunca sabes de nada! — respondeu ele lentament

Esta saida, tdo anddina quanto outras, com as guaestre
se divertia em me perturbar, fez com que eu comsegasiuvidar
da extrema gravidade de sua doenca e me pus aesper

Certo dia, sua voz enfraguecida deixou cair esibs/[as:

— Que fazes?

Uma vez que ele me tinha dado ordem de nao o ag@rra-
cerca de meu trabalho, a fim de néo fatiga-lo, dgiasiléncio,
porém ele retornou:

— E como se eu falasse a um pedaco de lenha.

Esta brincadeira me fez sorrir ligeiramente apeeaminha
tristeza. Eu me aproximei vivamente dele nao dadejdazé-lo
supor qualquer indiferenca por suas palavras.

— As segundas provas chegaram regularmente dassgreg
eu as comparo com as primeiras — disse-lhe.



— Deixa isto de lado — disse ele — e torna a capiarefacio
para Allan Kardec.

— Mas nds estamos no dia 9 — repliquel.
— Tens tempo, € preciso que ele chegue a Meyelantbd
Eu me escusei, muito emocionada.

Ele perguntava as vezes por sua correspondénaa. $esa-
cumulava, mas invariavelmente nos lhe respondiafingo ha
nada.”

Uma carta em escrita Braille veio de Paris e eusade lado.
A epistolaria era muito devotada ao escritor e dée@ito paraO
Génio Celticopesquisas na Biblioteca Nacional; na época ela
corrigia as provas da obra. Surpreendida por n&ebex os
ultimos correios, ela se tornara ansiosa e me ea\aatraducao
de sua carta. “Por que este bom mana ndo € maibuido?”,
perguntava a autora. A fim de dar ao mestre aalus& uma
leitura, eu pus a folha em Braille entre suas nedlos traducao:

— E bem pesado este mana! — disse ele.

A despeito de nossos temores secretos e cuidadosadis-
simulados, a persisténcia dessa tranquila lucidea4os sem-
pre acariciar a esperanca de uma cura. Ah! Poitorbeim! Foi
preciso a evidéncia. As forcas do doente decresdardia em
dia. A manha do dia doze foi particularmente pen&amos
trés a velar por ele. A cabeceira do leito a boadBsorgette
sustentava-lhe a cabeca, a Sra. S. estava do jpakdoo Eu me
mantinha aos pés do leito. As circunstancias nemimagrupa-
do em um tridngulo; subitamente, o agonizante disse uma
voz nitida, porém débil, que passando por seusdaie nao se
moviam, parecia chegar de muito longe:

— Georgette, tendes de compreender... se quisa@seis... 0
gue ireis ver acontecer... sabeis... 0 que foiitescré a expres-
sao da verdade... a verdade nua...

E ele acrescentou, dirigindo antes a Sra. S. quera

— Tens que ouvir sarcasmos... mas isto vos deviediéren-
te...

Ele se calou e eu senti a grandeza deste instahi@hos a-
zuis do mestre ndo me deixavam. Visivelmente gherasa que



eu Ihe respondesse. Entdo eu lhe estendi a maopdesimente
lhe disse:

— Nés somos e permaneceremos para sempre vossgmudis
los e divulgaremos para sempre as crencas queshawgiensi-
nado.

Alguns instantes mais tarde:
— E preciso terminar... resumir e concluir... -sdisle.

Para deixar seu espirito em pleno repouso eu onrfioque
as derradeiras provas tinham partido para a carreedta mes-
ma manha. Ele reiterou:

— Envia a Meyer no dia 15.

Assim, embora a vida do apdéstolo ndo estivesseogsoraum
fio, ele, ndo obstante, guardava o cuidado de s&ralho, o
cuidado de sua pontualidade que havia dominado dodaexis-
téncia.

Ele expirou a noite...

— Que bela morte! — exclamaram os amigos do mestee
chegaram algumas horas mais tarde para me anancia-|

Pelo sorriso radioso que iluminava seu rosto no emmsu-
premo, haviam tido o sentimento nitido da feliciel@perimen-
tada pelo apdstolo partindo para as celestes nmrada

Escrevi alguns dias mais tarde & Sra. Briosfitestas pala-
vras:

“Nao é um simples acaso que chama ao espaco Léun De
na semana da P4ascoa, e no momento preciso emejter-el
minou uma obra na qual pés o melhor de si mesmo. &Na
por acaso que esta bela figura de pensador seajéicgida,
exaltada nas revistas que aparecerao em maio, neaglg
preferia entre todas porque era aquela de JeaAne'd’

* % %

Tendo visto a obra do eminente escritor que incats®nte
trabalhou sem jamais olhar para tras, tendo adsigiarticular-
mente ao grande esforco intelectual dos ultimoseme® sua
vida, creio na perenidade de seu ser. Como unmaatiat plena
posse de suas forgas fisicas, sempre na arenasteerfleia de



belas faculdades cerebrais e ndo as perdeu norelec® um
combate que durou 50 anos. Seu campo de trabatheraduma
verdadeira arena, onde o leal gladiador havia ctddaom
armas sempre francas? Como um heroi, caiu no caapmnra
em plena atividade.

Apenas 0s amigos do apodstolo souberam de sua desanc
cao, que ele chamava sua libertacao, e esperagaiaesnor,
mas causou-lhe uma decepcao; ela podia ser lidseamolhos.
Ele alimentava mais um projeto, deixava o seu qo&d Génio
Céltico, derradeiro filho de seu pensamento, terminadwmerto,
mas sem forma tangivel, por assim dizer, sem ve€tetsaba-
Ihador ndo havia terminado a tarefa a que se Ipa@j@osto.

Desde o dia seguinte do decesso do mestre, tivgo®son-
ter a nossa magoa para cuidar de dar cumprimersioagsordens
e recomendacoes.

“Se estiveres la — nos havia recomendado outrocaidai
para que eu nao seja enterrado vivo.”

Pode-se dizer que este era 0 seu Unico temor, pa@a&imas
inumacdes prematuras sao muito mais frequentesiedapitu-
almente se supdem.

Léon Denis havia aproveitado as menores circunstaroe
suas leituras, as mais das vezes para nos fazee@Emseus
Gltimos desejos. Lendo um dia um livro do Sr. Ciieni®® a
passagem relativa as cerimoénias funebres; eleanoa Hito:

“Sabes muito bem que eu ndo quero uma grande daanti
de de flores, apenas as sempre-vivas amarelagniasios
espiritas; a sempre-viva é o emblema da imortadidad cor
amarela € o simbolo da luz.” — E 0 mestre haviasaenta-
do: “Minhas obséquias ndo podem ter lugar antesddas
horas; € preciso deixar ao pastor Wautier o tengpohadgar
até aqui.”

Léon Denis nos havia deixado em depdsito seu peargam
moral. NOs 0 lemos a seus amigos na noite mesnsaaenorte
e, seguindo suas instrucdes, nds a participam@essoas que



ele havia designado. E uma magnifica e tocantenpaga qual o
apostolo revela sua bela alma. Ei-la:

“Chegado a noite da vida, em que uma nova etapacss,
em que as sombras crescem e cobrem todas as comsaeu
véu melancolico, eu penso no caminho percorridoelesi-
nha infancia e dirijo meus olhares para frentea gste cami-
nho que vai logo se abrir para mim sob o lado-de-fuas
claridades eternas.

Nesta hora minha alma se recolhe e se desprende/aor
co dos entraves terrestres; ela vé e compreenthalaldde
da vida, consciente de seu papel aqui embaixo hecemdo
os beneficios de Deus, sabendo por que ela é eipda que
ela agiu; ela abencoa a vida por todas as alegriagas as
dores, por todas as provas salutares que estadperpio-
nou; reconhece nela os instrumentos de sua edueaj&sua
elevacéo.

Abencoa a vida terrestre, enquanto ndo se volfmnaar
em uma nova existéncia, trabalhar ainda, sofrespsefeico-
ar e contribuir com seus trabalhos em favor donessp des-
te mundo e da humanidade.

Consagrei esta existéncia ao servico de uma geancsa;
O Espiritismo ou o Espiritualismo moderno, que secxen-
ca universal, a religiao do futuro.

Consagrei, em difundi-lo, todas as minhas forgadag as
minhas faculdades, todos os recursos de meu espirite
meu coracdo. Fui sempre fortemente sustentado pos e
migos invisiveis, por todos aqueles que bem cesioréen-
contrar. Pela causa do Espiritismo renunciei ag@asatis-
facOes materiais, mesmo aquelas da vida em faendavida
publica, aos titulos e funcdes, errando pelo mumaaias
vezes sozinho e triste, mas no fundo feliz pornagsagar
minha divida ao passado e me aproximar daquelesngue
esperam no Além, na luz divina.

Deixando a Terra, desejo que 0S recursos que &ixeid
sejam consagrados aos servigcos desta mesma cansasé



pensamento, nessa vontade bem deliberada que abtpix@
lista dos meus legatarios.

De inicio, com a finalidade da propaganda humaaitée-
go ao Sr. Jean Meyer, residente na Villa Montmoreaue-
nida das Tilias n° 11, Paris, a propriedade de asimras fi-
gurantes na Biblioteca de Filosofia Espiritualistaderna e
de Ciéncias Psiquicas, que ele fundou.

Por outro lado, lego ao dito Jean Meyer todos assmwe-
lumes e brochuras em depédsito na impressora Arramit
Tours, assim como os clichés, impressdes e acess@ia-
cionados a estas obras. Se, ao decesso do SriMégan o
funcionamento de sua Biblioteca, acima designaslanson-
trar comprometida, minhas obras cairdo no domiakdigo e
todos os publicistas poderao reproduzi-las, comndicao de
se conformarem escrupulosamente ao texto de caidaa l
edicao sob o controle e supervisdo de meus exesutesta-
mentarios.

Léon Deni8

No diario cotidiano que redigi nos ultimos anogwl secre-
tariado na casa do autor Bepois da Morteeu relevo uma data
gue entre todas me traz uma lembranca inesquecideljaneiro
de 1925. Eu cito: “Hoje, Léon Denis, tendo me ememo
diante de um pequeno moével dotado de gavetinhatemdn
cartas, me disse: “Depois de minha morte aos seah®@aston
Luce e Gaetan Cauvigné e a ti devem pertencer eattss.” Eu
ignorava o tesouro espiritual contido no movel pegxnentei
uma imensa gratiddo para aquele que havia tdo @graente
tido a ideia de me beneficiar com esta parte. &stativo, com
efeito, tornou possivel o trabalho que eu inicegenas as mi-
nhas lembrancgas n&o teriam sido suficientes paex faonhecer
completamente o escritor espirita; era-me indispezister a
colaboracdo daqueles que com a leitura de suas obaarecia-
ram, amaram, e por tocantes cartas testemunhaensiia
veneracao.”

A todos estes irmaos e irméas cordialmente: muitagyada!



Rendo gracas a Deus por ter orientado meu desairsolgon
Denis. Ter vivido perto desta alma nobre e elevpdao desse
pensador que sempre p6s em harmonia sua vida eidrias,
observou em todo o seu rigor os principios da m®i@d doutri-
na que ele ensinava, isso foi para mim uma fonterdmraja-
mento, de sustentacdo moral, de alegria e paztespmue sinto
a cada dia e sentirei em mim a forte e salutanémitia.

Saint-Cyr-sur-Loire, le 2 novembre 1928.



Obras de Léon Denis

SPIRITS ETMEDIUNS — € tdo indispensavel ao espirita militan-
te quanto & SYNTHESE SPIRITUALISTE do mesmo autor. Este
estudo pratico do Espiritismo experimental € idemla aqueles
que aspiram a se tornarem médiuns. E recomendavituar-
mente aos grupos que tém uma escola de médiuns.

Por meio dos conselhos que contém, pode-se est@na
boscadas dos Espiritos mistificadores, dificultandao sentido
de desencorajar, como tantas vezes acontece, aqueé se
iniciam. Por sua perfeita simplicidade e seu limpédtilo, esta
ao alcance de todos até mesmo pela modesta quimntseu
preco. E certo que seré lido com muitos bons frgimstodos
gue desejam assegurar seu progresso espiritualyestigacao e
no desenvolvimento da prépria mediunidade.

A obra de Léon Denis apresenta uma admiravel uridad-
trinaria e sabia, ela se desenvolve com amplitudeta@no do
fulcro ardente de fé espirita. Nao é possivel afarema longa
andlise de cada uma dessas obras: 0 quadro apiseEnmuito
reduzido e s6 um estudo mais profundo nos condunis
longe. De resto, os livros de Léon Denis sdo bésteanhecidos
no Brasil. Escritor por um pensador profundo, pezes um
verdadeiro poeta, a forma é tao bela quanto o fuedé&o € justo
e bem pensado...

APRES LAMORT — Depois da Mortefixa em primeiro lugar o
ensinamento kardecista, depois de a respeito apaesama
sintese poderosa. Livro verdadeiramente inspiradde a forma
reveste a ideia de modo magnifico.

CRISTIANISME ET SPIRITISME — neste livro o autor responde
aos ataques costumeiros do clero romano, tenta st@masso
projetar sobre o Evangelho o clardo dessa luz tsgeana qual
resplende a sublime figura de Jesus de Nazare.

JEANNE D'ARC — equaciona um grande problema historico e
analisa os fendmenos maravilhosos que ilustranda &a vir-
gem lorena. E um monumento construido de verdadddeza.



LE GRANDE ENIGMA — é uma obra de fé, apoiada na razao e
na ciéncia. Livro de serena elevacao diante doemrdpres do
universo; poema ardente de um espirito que prazsicaminhos
gue conduzam ao mais alto.

Estas obras tém sentido puramente filoséfico. Nmidm
propriamente cientifico, Léon Denis é autor de ting®s admi-
raveis pela erudicdo do autor:

DANS L'INVISIBLE — enfocando especialmente as faculdades
psiquicas e reunindo dados especiais e provascidate pela
experimentacéo doonto de vista do fendbmeno

LE PROBLEME DE U'ETRE ET DE LEDESTINEE— no qual a rica
documentacao apoiando a grande lei das vidas sumesso-
vendo-se em passagens majestosas, explica os feodnua
vida; o mistério do destino se esclarece sob uieasa luz.

LE MONDE INVISIBLE ET LA GUERRE — impregna-se do ver-
dadeiro espirito gaélico e de uma imensa piedad@ha. E uma
das derradeiras obras de um acervo admiravel.

0=

Notas:

! Meeting— reunido. Em inglés no original. (Nota do tradu-

tor; suas notas seguintes terao somente a sigla N.T

> Fians — discos de metal preparados para serem cunhados.
(N.T.)

® Allan Kardec —Revista Espiritaabril de 1858, “O Espiri-
tismo entre os Druidas”. (Nota desta Versao Eletainsuas
proximas notas conterdo somente a sigla N.V.E.)

4 Foiem 1909, mas eu lamento nao ter fixado a data.

O jornal localLa Dépéchedo sabado, 16 de abril de 1927,
anunciava nestes termos a desencarnacao de Léws1 [Rais
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convidados para assistir aos funerais do Sr. Léamd) escri-
tor, chamado ao espaco em seu 81° aniversario.”

® O proprio Léon Denis trata a respeito em seugastpu-
blicados e intitulados “Socialismo e EspiritualissroRevista
Espirita, 1914.

’ O Grande Enigmaedicdo de 1921, pag. 165. Léon Denis
faz a descricdo dessa excursao no capitulo “A Mibrata

® Propriedade do senhor Hubert Forestier, ex-sewajaral
da Uniao Espirita Francesa.

° Em O Grande Enigmapéag. 179, edicdo de 1921, pode-se
ler esta afirmacao: “Com minha vista enfraquecidi praba-
lho, lanco ainda um olhar para o céu que me atpaira a natu-
reza que eu amo. Saudo os mundos que serdo nuEsalAI0S-
sa recompensa: Jupiter, Sirius, Orion, as Pléiadessas miri-
ades de lares cujo cintilar trémulo tantas vezetersan em
minha alma ansiosa, a paz e inefaveis consolacdes.”

19 Chancellére— sem traducéo para o portugués. Trata-se de
uma caixa revestida de peles onde os pés sao dqae@W.T.)

1 A vida de um médium espirita. (N.T.)

E provavelmente de N. D. Guglose que Joseph Denis
nomeado para Morcenx.

13 Tendue- caga aos pardais. (N.T.)

4 Léon Denis, Apostolo do Espiritismo, sua Vida, aa
Biblioteca de filosofia espiritualista moderna e déncias
psiquicas, Edicbes de Jean Meyer 8, rua Coperaiis.R*)

(*) Obra publicada em portugués, sob 0 mesmooatitokla
Editora CELD. (N.T.)
> Ele comeca a sofrer da visao.

1 Essa mesa me foi oferecida, bem como um tintemape-
guena carteira sobre a qual o mestre apoiava sisiarbraille.

7 Um jovem discipulo do mestre, desenhista de t@aJdrtiz
por levar-lhe um testemunho de seu filial e profungiconhe-
cimento, quis reproduzi-lo para a presente obra fesografia
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e ainda o retrato de Léon Denis, tomado no Congreéspirita
Internacional de Paris de 1925.

18 As cartas do senador nos couberam em partilha apiés
sencarnacao do mestre, e encontramos as respostegaida
as cartas recebidas.

19 Ver emO Mundo Invisivel e a Guerrgag. 262, detalhe
sobre essa sesséo, e 263, essa primeira comuni€agio G.
Luce também a reproduziu em seu liv@on Denis, o Apdsto-
lo do Espiritismo, sua Vida, sua Obnaag. 75.

20 Jaures, Jean — politico e lider socialista franEésmou-se
em Filosofia pela Escola Normal Superior de Parss sequir
foi nomeado catedratico de Filosofia no Liceu dbiALivre-
docente da mesma disciplina na Faculdade de Taailals-
geu-se deputado para 0 mesmo periodo. Morreu asaHSs
por um deébil mental. Publicou: Provas, Acédo SosialiA Arte
e 0 Socialismo, Historia Socialista da RevolucaanEesa, O
Socialismo e a Patria, Socialismo e Internacionadis(N.T.)

2L O sr. Rossignon havia, na Inspecdo de Ruan Rumiloo
as funcbes de secretario; devotado as causastaspéie diri-
giu nesta cidade o grupo “Vauvenargues”, onde habizdo
uma prova de identidade espirita cuja descricddahamo
publicada por “Phare de Normandie”. Em Reins oR#rssig-
non havia demonstrado o mesmo zelo na defesa da.cau

2 Eis os anos das Ultimas edices de Léon D&egpois da
Morte (1920); Cristianismo e Espiritismd1920); O Grande
Enigma(1921),0 Problema do Ser e do Destiih922); No
Invisivel (Espiritismo e Mediunidadg)l924); Joana d’Arc,
Médium(1926).

3 Esta definicdo da felicidade, nés acreditamos decees-
centar aqui num plano bem mais desenvolvido, estad
posse de um rascunho suplementar que nao havianskelodo
no artigo daRevista Espiritado més de novembro de 1926.
Essas linhas suplementares estdo em grifo.

4 Coppée- poeta e dramaturgo francés. Trabalhou no Minis-
tério da Guerra. Poeta parnasiano, sua prefer@stiaa entre



os humildes, razéo pela qual é considerado o mmetdumil-
des. Escreveud Relicarig O Violeiro de CremonaOs Jaco-
bitas, Pela Coroa

> Leitmotiv — em inglés no original. Traduz-se como Fio
Condutor. (N.T.)

® Millerand — Estadista francés, militante do Socialismo Ra-
dical, ocupou varias vezes pastas ministeriais. 1880 torna-
se, por substituicdo ao renunciante, PresidenteFrdaca.
(N.T.)

2 Duquesa de Pomar grande propagandista da causa espiri-
ta na Franca.

8 Gaston Luce- amigo intimo de Léon Denis e autor do livro
Léon Denis, o Apéstolo do Espiritismo, sua Vidag €bra
(N.T.)

9 Mauricio Barrés— escritor e politico francés. Eleito Depu-
tado aos 26 anos de idade e membro da Academizdsan
Autor de: Suas FacesSangue Sobre a VolUpia e a Morte
Viagem a Esparta(N.T.)

' Henri Regnault La Mort n'est pas segundo a obra de
Léon Denis. Leymarie Editor, a venda nas edi¢cban 3&eyer,
8, Rua Copernic, Paris. (*)

(*) Esta obra foi publicada em portugués, sobtoldiA
Morte nao Existepela editora CELD. (N.V.E.)

3 Ver Revista Espirita1920, n° de outubro, novembro, de-
zembro, e 1921, fevereiro e marco.

* Ver na mesma revista os artigos “Livre arbitridezermi-
nismo”, n°s de maio, junho e julho de 1921.

* Spinoza- filésofo holandés. Foi o criador de um dos siste
mas doutrinarios da histéria da filosofia. Sofreaftuéncia de
Descartes. Baseou-se no método matematico. Pubkcou
vida: Tratado Teologico Politico(N.T.)

* Shopenhauer filésofo alemao. Livre docente na Universi-
dade de Berlim. Sua filosofia é pessimista. Aur@ Mundo



como Vontade e Representag&wbre o Desejo da Natureza
Os Dois Problemas Fundamentais da Eti@d.T.)

% Tayne- historiador, escritor e fildsofo francés. Tentmn-
ciliar o idealismo alem&o com o positivismo ingl€sve como
mestres: Condillac, Hegel, Bain. Escrevé&insaio sobre as
Fabulas de FontaineVida e Opinides de Tomas Graindoyge
Filosofia da Arte (N.T.)

% Voltaire — escritor francés. Foi por duas vezes encerrado n
Bastilha. Apontou uma religiao e uma moral naciaral opo-
sicdo aos padrbes catolicos. Combateu a intolexancfana-
tismo e as injusticas sociais. (N.T.)

3" “Liberdade e Fatalidade: impresséo e sensacaondespi-
rito” — Ver Revista Espiritafevereiro de 1925.

3 Esses artigos foram reunidos em uma obra editadkne
gua portuguesa pela editora CELD, com o mesmootidl
Espiritismo na Arte(N.V.E.)

3 Esses escritos foram reunidos em uma obra ediada
portugués pela editora CELD, com o0 mesmo tit@oEspiri-
tismo e as Forcas Radiantgd.V.E.)

%9 Ver Revista Espiritale fevereiro a dezembro de 1924. (*)

(*) Esses artigos foram reunidos em uma obra @alitam
lingua portuguesa pela Casa Editora O Clarim, comesmo
titulo: Socialismo e Espiritism@N.V.E.)

*1 Genro do pastor Ch. Wagner e continuador de sw@a@®@b
Lar da Alma

42 Ver aRevista Espiritale janeiro de 1924.

43 Esta carta foi reproduzida peRevista Espiritanimero de
julho de 1921.

* Ela foi escrita e posta no correio no dia 2 dél aler1927 e
0 escritor desencarnou no dia 12.

% Ver O Mundo Invisivel e a Guerr@ag. 83 e 84.

% Rupert Livesobra de Walter Wynn, foi publicada em por-
tugués pela editora ECO, sob o tittdeu Filho vive no Além



na 12 edicdo, e posteriormente, na 22 edicaoylo fii altera-
do paraA Morte ndo Existe(N.T.)

4’ Esta importante obra de Gustave Geley nao foiaairatiu-
zida para a lingua portuguesa. Outra obra do DteyGmi
editada em portugués pela editora FEBSer Subconsciente
(N.V.E.)

8 La vie sagedo Dr. Paul Carton, editora A. Maloine et Fils.
% Mes annés chez Barrgsag. 169 e 170.

°0 Barrés dizia: “Ao invés de descrever a histériaJdanne
d’Arc, Anatole escreveu a historia de sua criadinipagina
223 da mesma obra.

>l E sob este nome que o guia do médium se havidadeve
ele.

°2 Ver Revista Espiritade marco de 1923.
>3 Ver Revista Espiritade setembro de 1926, pag. 387.

Léon Denis, emO Mundo Invisivel e a Guerrdala do
reconforto que Ihe deram, durante a grande tormeastarevi-
sO0es dos seus guias espirituais. Sempre escrupelosadal
matéria, 0 mestre dava a data exata de cada memsagsci-
ando a previsao que deveria se realizar algunssmeass tar-
de.

> Qui-ja — pequeno aparelho de origem americana composto
de um mindsculo tamborete triangular cujos pésrsénidos

de carretilhas e que se pde sobre um quadro omdesséitas

as letras do alfabeto. Se a pessoa que nele prEemnalade

dos dedos é dotada de mediunidade, o tamboretes® m

® Ver Espiritos e Médiungag. 43 a 45.

>’ Pode-se ler as mensagens dadas por Allan Karde® em
Génio Céltico e o Mundo Invisivelltima obra de Léon Denis,
publicada depois de sua morte pelos cuidados dde@n Me-
yer, herdeiro de sua obra. Todas as outras mensadptias
ficaram na propriedade do Sr. Gaston Luce, ao quakstre
deixou sua biblioteca e seus papéis.
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% O espirito cometera um erro mencionando dezembro a
invés de janeiro como més do assassinato, masaela kido
exato quanto a sua morte em Tours. Foi também ebeatdo o
nome da granjeira e o0 numero das criancas mortasme da
comuna e do departamento.

9 Pag. 244.

% Numero de junho de 1921.

1 O Geénio Céltico e 0 Mundo Invisiy@iag. 230.

Ver Memorias de M. Barthol n&Revista dos Dois Mundos
O Génio Céltico e o Mundo Invisiyglags. 58 e 59.

% Ibidem, pags. 101 e 102.

%> Oppidum- praga-fortaleza, fortaleza, cidade. (N.T.)

Au Service de I'Alemagneap. V.

Jerdonimo de Praga fazia alusdo ao livro que LéeniD
desejava fazer imprimir sobre o “Socialismo e BEspmo” (*)
e que devia conter todos os artigos publicadosessb titulo
naRevista Espirita

(*) Esta obra foi publicada em portugués sob @sesmo
titulo, pela Casa Editora O Clarim. (N.V.E.)

°® Diretora dosAnais do Espiritisme doGrupo de Estudos
Psiquicos de Rochefort-sur-Mer

%9 A sobrevivéncia da alma e sua evolucédo apds a mBde
Jean Meyer, rua Copernic, Paris.
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